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Had we never loved so kindly,
Had we never loved so blindly,
Never met, or never parted,

We had ne’er been broken hearted.
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P3EESM PIERWSZA.

Znacie kraj gdzie laur chwaty i cyprys zatoby,
Godtem sg dni obecnych i wiekbw minionych?
Gdzie zatosna turkawka i sep krwawo dzioby
Powtarza dziko$¢ panoéw, i jek zwyciezonych?
Kraj cedrow w nieho rostych i winnic nektaru;
Kraj niewiedngcej wiosny i wiecznej pogody;
Kedy skrzydta Zefirow, od woni ciezaru
Stabieja, przelatujac rozanne ogrody?

Gdzie $réd gajow zieleni btyszczgca cytryna,

Dzi$ jeszcze Hesperyjskie sady przypomina;

W jagodach ztoty balsam oliwy dojrzewa,

A w cieniu drzew jej stowik nieprzestajagc Spiewa
1*
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Kraj, gdzie ziemi zielono$¢ i niebios lazury

Walczg o piekno$¢ barwy przed stoficem bez chmury,

A ocean gra ogniem najzywszej purpury?

Gdzie dziewice jak kwiaty, c6 noszg do tancéw;

Gdzie wszystko piekne, bozkie — oprécz serc mie-
szkancow ?

Kraj to wschodu, kraj stoica, co mu naprzéd
Swieci. —

Mozesz sie tak u$miecha¢ na zbrodnie swych dzieci?

Dzikie, jak krzyk wiecznego rozstania bolesci,

Sg ich serca i czyny, i o nich powiesci.
1.

Otoczon tlumnem niewolnikdw gronem,
Lsnigcych od ztota, i z kornym pokionem
Gotowych stuzyé dworaczo czy zbrojnie,
Za orszak w domu, lub za straz na wojnie,
Jak sie podoba ich Baszy i Panu:

Zasiadt Giafiir $rod swego Dywanu.
Z brwi nasepionych i groznego oka
Zna¢ ze go trapi jaka$ mys$l gteboka;

I cho¢ nie fatwo z twarzy Muzutmana
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Wyczyta¢ dusze, przywykla przed tlumy

Kryé wszystkie swoje uczucia, précz dumy: —

Twarz Giaffira mroczna, zadumana,
Zdradza co$ wiecej nizby wyda¢ zadat,
Wiecej niz scierpi aby dwor ogladat.

»Chce by¢ sam“ — skingt, — skinieniu
skiemu

Postuszni ttumem ku drzwiom sie cofali;
, Zawota¢ do mnie dozorce llaremu!* —
Juz w gtebi sali, sam na sam zostali
Basza z swym synem; i w progu z daleka
Wezwany murzyn na rozkazy czeka.
,» Stuchaj Harunie! skoro ttum ten caty
~Wyjdzie z palacu za brame i waly, —
,B0o biada gtowie, ktdérejby Zzrenice
,,Srmialy raz spojrze¢ na Zulejki lice! —
,Corke tu moje przywiedziesz z haremu.
»Dzi$ chce na przysztos¢ ustali¢ jej dole.

pan-

»Mow niech pospiesza, lecz nie mdwigc czemue

,» Sam chce jej pierwszy objawi¢ mag wole.
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— ,Baszo! mem prawem sg rozkazy twoje." —
Niewolnik innej odpowiedzi nie ma.
I juz wychodzit za sali podwoje,
Kiedy go ramie wstrzymato Selima.
Selim z potréjnym, giebokim poktonem,
Wrécit ku Baszy, i z okiem spuszczonem,
NieSmiatym glosem rzekt stojagc przed tronem:
Bo muzutmana nie o$mieli¢ niczem,
Aby 3Smiat usies¢ przed ojca obliczem.
»Bojac sie, ojcze! aby$ sie nie gniewal,
»,Czy na Haruna, czy na siostrg moje,
»Jezli tak rychto jakby$ sie spodziewat
»Nie zdazy przyby¢ na rozkazy twoje:
»Wyznani mg wine, jezli w tem jest wina,
,,Z?e we mnie jednym tej zwioki przyczyna.
,Stonce dzi$ rano wschodzito tak jasno,
,Ze — chyba starcy ujrzawszy Jo zasng. —
»Jam zasng¢ nie mogt, — lecz w tak pieknej porze,
, Patrze¢ samemu na niebo, na morze,
,Gdy nikt nie stucha i nikt nie podziela
»Natchnionych mysli i uczu¢ wesela,

»Smutno jest, — zwiaszcza mnie, com od powicia
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»Nie nawykt znosi¢ samotnosci zycia.
»Zulejke zatem naméwitem z sobg; —
»Ty$ sam dozwolit aby kazdg doba

Wstep do haremu byt dla mnie otwarty; —
»1 nim w pét senne ocknely sie warty,
»JUz my ukryci w cyprysowym gaju,
»P0jac sie wdziekiem natury i kraju,
»Zapominali o obecnej chwili
»W rymach Sadego i pieSniach Leilix!
»AZz ustyszawszy gtos bebna, postrzegtem 2
» Ze sie zblizyta godzina Dywanu,
» | wnet pamietny twej woli, przybiegtem
»Ztozy¢ cze$¢ winng i ojcu, i panu;
»Ale Zulejka dotgd btgdzi w gaju.
,» 0! przebacz ojcze! nie nasrozaj czota!
»Wszakze procz niewiast i strézéw seraju,

»Nikt si¢ tam przedrze¢, ni zajrze¢ nie zdota.
V.

Gniew zawrzat w Baszy: ,, Synu niewolnika,
»Z niewiernej matki! — bo prézno od miodu
,» Szukatem w tobie, godnych mego rodu,
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» Uczu¢ cztowieka albo wojownika.

» Ty zamiast wprawia¢ do boju twe dtonie,
,Zawstydzac strzelcow, wyzywaé szermierze,
»,Ciskaé dzirytem lub ujezdzaé konie:

»TYy, Greku w duszy, jezeli nie w wierze,
,Gotow iS¢ wzdycha¢ cate dni i noce,
,Gdzie jaka$ woda w strumieniu betkoce,
~Kwiat jaki pachnie, albo ptak $wiergoce! —
»Niechbyz przynajmniej to storice promienne,
,» Co tak twe oczy zachwyca bezsenne,
»Wlato ci swego cho¢ iskre ptomienia,

,BYy i twg dusze obudzi¢ z uspienial

.Lecz niel ty okiem patrzatby$ nieczutem,
»,Choéby tu przyszty psie wojska poganskie;
,Choéby ich dziata grzmiaty pod Stambutem;
»Nie; chotby wszystkie panstwa Ottomanskie,
»Zaleze¢ miaty od wsparcia twej dioni,

»Nie $miatby$ dotkngé zaostrzonej broni! —.
.Precz! — niechaj stabsza od niewiesciej reka,
.Kreci wrzeciono, gdy sie szabli leka. .—
»A ty llarunie! spiesz do cérki mojej!

»Ten raz przebaczam «— dla starosci twojej.
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»Lecz niech Zulejka raz jeszcze na nowo
~Wyjdzie z nim kiedy — odpowiesz mi glowrg ! “ —

V.

Selim nie wyrzekt stowa, ale z twarzy,
Lecz z oczu jego tatwo mysli dociec: —
Wyrzuty Baszy i stowa szydercze
Przebodty dusze jak widcznie mordercze; —
»,Syn niewolnika! o podto$¢ mie skarzy!
»,Chce mie ponizy¢! najgrawac sie wazy!
,» Syn niewolnika! — kt6z wiec jest mo6j ojciec?” —
Temi myslami wrzat w duszy, a lice
Pataty ogniem, a grozne Zrenice
Btysty z pod powiek jak dwie btyskawice.
Giaflir spojrzat, i zlakt sie widoku
Gniewnego syna; poznat jak go drasto
Uragowisko, i w tym jego wzroku
Dostrzegt lub przeczut pierwsze buntu hasto.
,P6jdZz chtopcze! — c¢6z to? nie chcesz odpowiadac?
»0! ja znam ciebie, umiem mysl twg badaé, «—
» Szkoda, ze$ bronig nie uczyt sie wiadac? —
,, Lecz niechno mezka urodnie ci broda,
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»A wiek odwagi albo sity doda;

,Doczekam jeszcze pociechy jak wroéze,

,Ujrze¢ cie zbrojnym, — albo spotka¢ moze.w —
I gdy to méwit z szyderczym przyciskiem,
Wzrok dumnej wzgardy utopit w Selima:

Selim nie zadrzat, i z uraggowiskiem

Tak go-nawzajem przejmowat oczyma,

Ze Basza z trwoga obejrzat sie w koto,

I ogniem wstydu oblato sie czoto.

Dla czego? — Basza dobrze czut i wiedziat
Przyczyne trwogi, lecz jej nie powiedziat.

Nie prozne, myslat, przeczucia jak widze,

Zem nigdy jego nie ufat przyjazni:

Zrozumiat, odgadt ze go nienawidze;

I — lecz dion jego nie warta bojazni!

Na towach ledwo mozna go o$mieli¢

Potka¢ sie z sarng, tub strzelbe wystrzeli¢;

C6z gdyby z ludZzmi miat toczy¢ boj krwawy,
Naraza¢ zycie dla zemsty lub stawy? —

Tak! — gdyzbym zwierzchniej nie ufat pokorze,
Tern mniej krwi zwiagzkom — krwi co kiedy$ moze —

Ha! — lecz on nie wie o tern! — nic nie znaczy!
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Musze podwoi¢ czujnos$é dostrzegaczy.
Giaur, pies poganski, Arab memu oku
Znosniejszy stokro¢ od jego widoku 3). —

Lecz otoz stysze gtos Zulejki mojej!
On mi wzburzong dusze zaspokoi:
Mity mym uszom jak hurysek pienia!
W niej wadze moje najstodsze wspomnienia,
Pierwszej, jedynej mitosci zadatki;
Drozsza mi nawet, milsza od swej matki.
Moja nadzieja, chluba, szcze$cie moje,
Jedna, co kocham, i co sie nie boje! —

~Witaj! ty moja! ty Peri, bogini!
,Chtodna fontanna w piasczystej pustyni,
»Mniej mita ustom spragnionym pielgrzyma,
»Niz jak ty jeste$ przed ojca oczyma.
»,Pielgrzym nie moze czu¢ wdziecznosci wuecej,
»Ni Prorokowi dziekowa¢ gorecej,
».Jak ja dlah w duszy za ciebie jg czuje,
»Jak ja mu zawsze, i teraz dziekuje.” —
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V1.

Piekna, jak pierwsza ze stworzonych w raju,
Gdy z zaufaniem, z weselem dziewiczem,
Srmia}a sie patrzac w zakaz,anym gaju,

Jak ja waz okiem urzekat zwodniczem,

I blask swych oczu zaszczepiat w jej wzroku, —
Z[r(')d{o obtudy jej ptci, i uroku.

Luba, jak sennej pociechy widzenie,

Co tzy na jawie ptyngce osusza,

Gdy w nieSmiertelne ubrana promienie,
Dusze ptaczacych cieszy zmartych dusza;
Tkliwa, jak pamieé¢ mitosci niewinnej;
Czysta, jak wiara modlitwy dziecinnej;
Byta dziewica, cel ojca mitosci,

Ktory ja witat ze fzami — radosci.

Ktéz nie doswiadczyt, jak trudno stow dzwie-
kiem
Dac¢ uczu¢ piekno$¢ z jej blaskiem i wdzigkiem?
Kto nie czut patrzgc, nim niesyte oczy,
Mgta upojenia albo tza zamroczy,

Jak wzbudzajacy czes$¢, i jak zwyciezki
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Jest niewinnosci urok czarnoksiezki?

Ona je #aczy, — w niej jednej zebrane,
Kwitng powaby, jej tylko nieznane:

Niebieskiej faski Swietos¢ tajemnicza,

Pogoda mysli, swoboda dziewicza,

Dusza, muzyka tchnaca z jej obliczad), —

I czuto$¢, ktérg lada mysli wzruszg, —

I ach! oko! co samo juz zda sie by¢ duszg! —

Skromnie na piersiach krzyzujgc ramiona, —
| pierwszem tkliwem stowem os$mielona,
Na szyje ojca zarzucajac rece,
Co jej wmsote pieszczoty dzieeece
Dzielit, i -wzajem odptacat stowami,
Btogostawienstwy i catowaniami,
Zulejka przyszta — Giaffir czut w duszy,
Ze zamiar jego miekczy sie i kruszy.
Nie bv chciat kiedy i$¢ przeciw jej szczesSciu,
Gdy je dlan roit w wybranem zamesciu:
Lecz mys$l rozstania zamystem zachwiata; —
Mito$¢ ja wlata — Duma pokonata.
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VII.

»Zulejko moja! dziecie mej mitosci!
,Dzi$ sie przekonasz jak cie kocha¢ musze,
,» Gdy niepamietny tesknot samotnosci,
»W jakiej twa strata pograzy mg dusze,
»Sam sie ojcowskiej pociechy wyrzeke,
»Ahy ci meza zapewni¢ opieke:
»Meza! ktoi*ego, précz chyha Padyszy,
»Nikt w panstwach jego w niczem nie przewyzszy,
»B0, cho¢ Moslemin mato o rdd Lada,
»Godna jest wzgledu krew Kara- Osmana 5),
»Ktérej potega z przodkéw przekazana,
»Dzierzonym krajem, jak dziedzictwem wiada,
» lw razie wojny ma na swe skinienie,
»Timariotow dzielne pokolenie. —e
»Z tej krwi Osmana wybratem na ziecia;
,Dziedzic i bliski Oglu-Beja krewny;
»0 wiek nie bedziesz dbata, jestem pewny, =
,» Dzieckubym mego nie zwierzyt dzieciecia.
, Bogactwo twemu odpowiada wianu;
»A temi Sluby ztgczona moc nasza,
»Uragaé bedzie ze $mierci firmanu,
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.Ktérego widok tak drugich przestrasza;
» | gdy naj$mielszy, najmozniejszy Basza,
.Smie wprzéd daé szyje, niz sie oprzeé Panu; —
.My uczy¢ hedziem suttaiskie Tatary 5),
»Jakiej nagrody warte takie dary! —
»Teraz Zulejko, wiesz o woli mojej,
~Wiesz wszystko, co pici twej wiedzie¢ przystoi,
»D0 postuszeAstwa, ojciec corke skiania;

»Sam maz niech zone nauczy kochania.“ —

VIIL.

Zulejka milczac sktonita oblicze;
Czy zeby ukry¢ zmieszanie dziewicze,
Czy tzy ktéremi czuta ze nie wiadla,
I twarz co w kolej ptoneta i bladia;
Gdy stowa ojca, jak strzaty, pi'zez uszy
Swiszczac lecialy i wiezty w jej duszy. —.
Lecz ten rumieniec, ta blado$¢, ta zatosé,

Co oznaczajg? czy wstret, czy nieSmiato$¢?

tza w pieknem oku tak stodko porusza,
e nawet mito$¢ z zalem jg osusza;
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Rumieniec sromu tak twarz piekng krasi,

Ze nawet lito$¢ niechetnie go gasi! —

Czy to Giaffir czut, czy nie obaczyt

tez i rumiefca, czy zwaza¢ nie raczyt —
Trzykro¢ w dton klasnat 7), konia poda¢ kaze
Rzucit z rak cybuch oprawny w klejnoty 8),
| szedt gdzie zbrojne czekaty go straze,
Janczar6w, Spahow, Mamelukéw roty,

I éré6d nich spieszy na pole gonitwy,
Widzie¢ ich zreczno$¢ i wprawia¢ do bitwy.
Sam Kislar-Aga na czele rzezarcow 9)

Zostat na strazy haremu i szancéow.

IX.

Selim na dtoni wspart czoto, i okiem
Zdawat sie toczy¢ po morzu szerokiem,
Gdzie prac sie miedzy Dardanelskie skaty,
Z szumem w pieniste popietrza sie waty.
Nie widziat jednak ni morza, ni brzegow,
Ni nawet Baszy wojennych szeregéw,

Co blizej przed nim toczac béj udany,
Ci z koni twarde ptatajg turbany 10),
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Ci na dwie zrecznie rozbiegtszy sie roty

Bijag na siebie stepionemi groty,

A wrzask ich ,, Ollah!* powietrze rozdziera ”):
Selim nie styszy, nie widzac spoziera, —

On mysli tylko o cérce Giaffira.

X.

Zulejka nie $mie przerywaé milczenia
Lecz smutek mysli zdradzajg westchnienia;
Selim wcigz z okna patrzat zamyslony,
Niemy i blady i nieporuszony.
Pr6zno nan siostra spoglada ciekawie;
Nic nie wyczyta¢ w tej zimnej postawie.
Smutek jej réwny, ale go pokrywa;
W sercu dla brata Ichnie mito$é tak tkliwa,
Ze, wstyd dziewiczy, sama nie wie czemu,
Nie dat jej dotad wyznaé — nawet jemu.
Terazby chciata — chce méwi¢ — daremnie !
,,Tak snsutny! tak sie odwraca odemnie!
»Nie tak bywato za kazdem spotkaniem;
»,Czyz sie raz pierwszy tak zimno rozstaniem?4

Trzykro¢ komnate obeszta do kofa,
Tora I1. £
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Patrzac na niego; — on nie zwroécit czota.
Ledwo nie ptaczac, pochwycita dionia,
Urne stojacg z r6z Arabskich wonia,
I wonnym deszczem prysneta z niej w koto
Na strop, na S$ciany, i Selima czoto.
Krople po twarzy stoczyty sie zhtadtej,
| z szat ztocistych na pier$ jego spadty;
On sie nie wzruszyt, nie zwrdcit baczenia,
Jak gdyby lice i pier§ miat z kamienia.
,,C0? jeszcze smutny? «— ach! ktéz to wytrzyma
, Taka nieczuto$¢, — i to od Selima!*“ —
W krag gmachu kwiaty najrzadsze na wschodzie,
Kwitty w naczyniach jak w sztucznym ogrodzie,
,On lubi kwiaty; moze z rgk mych przyjmie: —
»Musisz sie rozémia¢ mo¢j luby Selimie! —
Ledwo dziecinna mys$l przyszta do gtowy,
Kwiat byt zerwany, i bukiet gotowy:
Z nim sie po cichu zbliza niewidziana,
| u stop brata uchyla kolana:
,» Stowik te roze przysyta za posta 12),
»BYy ci pocieche i rado$¢ przyniosta;

| sam précz tego, jak jej obiecywat,
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,Bedzie noc calg dla Selima S$piewat.

» 1z wszystkich piosnek co umie na wiosne,
»Wybierze same wesote i gtosne,

»Z milg nadzieja, ze jak on swe tony,

,» Odmieni mysli Selim zasmucony. “ «—

XI.

,C0? nie chcesz nawet przyja¢é mego kwiatu?
»,Jestze gdzie siostra hardziej nieszczesliwa,
,» Cohy nie mogta ulgi przynie$¢ bratu,
,Ktérego smutek serce jej wyrywa?
,O! nie patrz na mnie oczyma takiemif —
,Kt6z cie nademnie kocha na tej ziemi?
,Bracie moj drogi! obym drozsze imie
~Wynalezé mogta? moj luby Selimie!
,» Podziel swdj smutek ze mng! lub przynamnie,
> Jezli sie gniewasz, powiedz ze nie na mnie! —
™PGjdz, usigdz, glowe skton na piersi moje,
»,Ja catlowaniem twa bole$¢ ukoje,
,Gdy cie ni ptochy zart méj nie rozémieszyt,
»Ni moéj zmyslony stowik nie pocieszyt.
»Wiem ze nasz ojciec niekiedy zbyt ostry: —

2 *
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»Ale$ ty takim nie bywat dla siostry;
~Wiem, wiem, Ze ciebie nie kocha jak syna:
»Ale czyz Selim o mnie zapomina? —
»Ach! moze zgadtam? ty$ jest nie rad z planu
»,Owego zwigzku z Bejem Karasmanu?
»Moze ku niemu masz powod urazy?

,» Powiedz mi tylko! pomimo rozkazy

»,Ojca, pizysiegam na Meki ottarze,

»Jezli sie na nie przysiega¢ odwazg;

. Ze bez porady, bez woli Selima,

»Nikt mie, sam nawet Sultan nie otrzyma.
»MySlisz ze zniose oddalenie twoje

.Lub moge serce rozedrzeé¢ na dwoje?
,Ktdézby nam zostat, — jezli sie rozdzieleni,
»Mnie przewodnikiem, tobie przyjacielem?
»Nie, nie, dzien taki nie biy$nie na niebie,
»,Coby ma dusze oderwatl od ciebie,

~Nawet Azracl, on, ktérego ramield)
»Wszystko na Swiccie rozrywa i tamie,
,Gdy sie na jedno z nas dwojga zamierzy,

»Uczuje litos¢, — oboje uderzy!« —
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Ozyt, odetchnat, z lic ogien wytrysnat,
Podnidst dziewice, do piersi przycisnat.
Gniew, bole$¢ znikta, — z oczu niezwykta
Rados$¢ jak jasnos$¢ biysta spojrzeniem,
Mysli promieniem, uczué¢ ptomieniem.

Jak woda z gor lecaca,
Gdy ja ciasny brzeg zweazi,
Wyrywa sie iskrzaca,
Z pod wierzbowych gatezi;
Jako piorun gdy z goéry
Ogniem btys$nie w obtoku;
Tak z pod brwi tej ponurej,
Dusza btyszczy w tem oku.
Na dzwiek trgby kon wrzacy,
Na wrzask towow lew S$piacy,
Na krzyk buntu szalony
Tyran ze snu zbudzony,
Mniej gwattowniej sie wzruszy,
Mniej uezuje sit w duszy,
Jak Selim styszac przysiege dziewicy
Styszac wyznanie uczu¢ tajemnicy.
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»Teraz tys mojg! ty$ na wieki mojg!
,Bdg sam nas chyba, nie ludzie rozdwoja.
»Mo0ja$ na wieki! ta Swieta przysiega
,Ktora$ wyrzekta, oboje nas sprzega.
»,Dobrze zrobitas; bo przez to wyznanie
»Nie jedna gtowa na karku zostanie.
»Nie! ty nie bladnij! — poéki miecz mam w dtoni,
» Zaden wios nigdy nic spadnie z twej skroni:
,» Strwozy¢ cie nawet nie miatbym zamiaru,
» Za wszystkie skarby pieczar Istakaru 14).
» Z innych sie przyczyn gniew w sercu mem warzyt,
,» Giaffir dzisiaj zelzyt mie, zniewazyt,
»Nikczemnym prawie nazwaé sie odwazyt!
»Teraz mam powdd okaza¢ mu w czynie,
»Jaka krew w synu niewolnika ptynie.
,Drzysz? — on tak nazwal! — lecz serce Selima
,» Cho¢ sie nie chelpi przed tudzi oczyma,
»Jeszcze mu w stowach i v czynach dotrzyma.
»Ja synem jego! < lecz ukéj swg trwoge!
»Przez ciebie jestem nim, albo by¢ moge.
»,Tym czasem, pomnij, by przysiegi naszej

»Niebaczne stowa nie zdradzity Baszy.
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»Znam ja nedznika, co u Giaffira

»Reki sie twojej i wiana napiera;

»,Podlejszej duszy, i skarbéw niezmiernych,
»,Gorzej zebranych, nie ma kraj niewiernych.
»Chciwszy od Greka, trwozliwszy od. zyda;
»Gorszego nadenn Egrippo nie wydalb):
,Lecz dosy¢ o tem — okiem ni jezykiem
»Pomnij, tajemnic nie zdradzi¢ przed nikiem
»Na reszte $rodek znajdziemy w potrzebie;
»Osmana Beja ja biore na siebie.

»Stuchaj Zulejko! — raz pierwszy wyznaje —
»,Stuchaj! — nie jestem czem sie by¢ wydaje.
»Ty$ mi do szcze$cia otworzyta droge,

-Mam bron, przyjaciot, — zawady znies¢ mo-
\ \g§-* —
X111,

— ,Co0? ty nie jeste$ czem sie by¢ wydajesz! —
»Dziwne mi dzisiaj zagadki zadajesz.
»0 moj Selimie! zkad ci ta odmiana?
.Byte$ tak dobry, tak -wesoty z rana! —
»,Czem cie tak moglty wzruszy¢ moje stowa?
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»Ze je cie kocham, — czyz to ci rzecz nowa?

.Kocham, jak kocha¢ nie mozna gorecej,

»Zawsze jednako, ho nie umiem wigcej!

»Innego szczescia nie wystawiam sobie,

,Jak by cie widzie¢, styszeé, by¢ przy lobie:

» | ztad dzien lubie, a nocag sie brzydze,

,B0 noc nas dzieli, a we dnie cie widze.

1! gdybym mogta na przysztos¢ wybierac,

»Z toba chce tylko, i zy¢ i umierad;

,» Ciebie pocieszaé, doglada¢, piastowac,

~Bawic¢, usypiaé, usciska¢, catowac,

»Tak, tak, jak teraz, jak teraz! — juz dosyc,

,Dosy¢ Selimie!l w twych ustach zar tleje:

»Nie, nie, nie moge; — ach! przestan mie pro-
si¢! —

»Ja sama nie wiem co sie ze mng dzieje.

,, Obym tak zawsze by¢ mogta przy tobie;

»Strzedz twego zdrowia, doglagda¢ w chorobie,

» Rzadzi¢ twym domem, nie trwonigc ci mienia,

»Lub dzieli¢ nedze bez tez, bez cierpienia,

» | wszystko czyni¢ i petni¢ z pospiechem,

» | wszystko cierpie¢ i znosi¢ z uSmiechem! —
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,Jednej ci tylko, nie oddam postugi:
,0czy twe kiedy$ zaci$nie kto$ drugi;

,B0 wiem ze umre majac to ogladaé. —
»Moznaz co wiecej — ja zrobié, ty zadacé?

»Lecz moj Selimie! powiedz mi dla czego
»TYy sie tak ojca obawiasz naszego,
»Aby sie naszych uczué nie dowiedziat?
»Ja milcze¢ bede, bo$ ty mnie powiedzial;
.Lecz czemuzbySmy ojcu nie ufali?
»| to mi takze powt6rz zrozumiatej,
,, Co$ wprzéd namienit o sobie, o broni,
»0 przyjaciotach; kto sa, gdzie sg oni? —
»Jabym wolata ojcu sie otworzy¢,
,» Gniewby mie jego nie zdotat zatrwozyc¢.
,Lecz za c6z gniewy? ach nie! on pozwoli,
« On mie zostawi panig mojej woli!
,, COZ w tem dziwnego ze sobie zyczytam
,» By¢ dla cie zawsze, czem az dotad bytam;
»Ze odigczona od ludzi i Swiata,
.Swiat i maz obcy przeraza mie trwoga:
»Ze nie znajaca nikogo procz brata,
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»Précz niego kochaé¢ nie moge nikogo?
» Czyzby te dotad uczucia bez \Viny,

»Grzechem dzi$s byty? — lub z jakiej przyczyny,

»My bySmy dzisiaj prawdy sie wstydzili,
»Cosmy jak cnote kochali i czcili?

~Wiesz sam Selimie, jak za fraszke lada
»Ojciec wnet na cie w zapalczywo$¢ wpada;
,C0z, gdyby$ stuszne dat do niej powody?
»,Strzez nas Allahu, od takiej przygody!
»Ta tajemnica, nie pojmuje czemu,

»Jakby grzech jaki ciezy sercu memu.

»Ty$ ja narzucit! — miej litos¢ nademng!

»Zdejm jg — lub rozwigz te zagadke ciemna;

»,Masz czas; — lecz w takiej nie rzucaj
trwodze!

»Patrz! Czokadera juz widze na drodzel5);

mie

»0jciec nasz wraca; — jak mnie serce bije! —

»Czuje, ze wszystko z mej twarzy odkryje.
»Nigdym nie drzata na spotkanie jego —

»,Dzi$ drze, i nie wiem — ty powiedz, dla cze-
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XIV.

— ,0dejdz Zulejko! ja spotkam Giaffira;
,Bedziem jak zwykle rozmawia¢ przy S$wiadkach,
,0 dzumie, wojnie, iirmanach, podatkach,

.1 0 ztych wiesciach z obozu Wezyra:

»Jak stojac meznie nad brzegiem Dunaju,
»Czas nieczynnoscig a lud gtodem traci;

»Za co mu kiedy$ Giaur ztotem zaptaci;

,Jezli wprzéd jeszcze za te mitos¢ kraju,

,» Suttan mu stryczka nie przyszie z Seraju. —
»T0 zwykty przedmiot rozméw, i w tej chwili
» 0 niczem innem nie bedziem mowili.

»Ale pamietaj, ze skoro, o zmroku

»Beben na hasto spoczynku uderzy,

»Selim cie czeka u drzwi twojej wiezy;
»Zakryci nocg od dozorcéw wzroku,

»Mozem bezpiecznie do jutra, do wschodu,

,» Bladzi¢ samotnie, $ré6d watléw ogrodu;

» Strome — szpieg na nie nie wedrze sie snadnie,
»Lub cho¢by wdart sie, mam sposoéb ze spadnie.
»Wtedy sie dowiesz o losach Selima,
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»,Czego nikt o nim ani wie, ni mniema:

,Ty sie mige nie boj! zawierz sercu memu: —
~Wiesz ze mam Kklucze tajnych drzwi haremu.* —
— ,Ja sie ba¢ ciebie! z twych ust taka mowal!

,» 0 moj Selimie!* —

— ,Nie tra¢ chwil na stowa!
~Mam Kklucz haremu, — straz rygle odsunie.
LUmiatem wzbudzi¢ przychylno$¢ w Harunie,

,» On nas nie zdradzi — zaufaj mu $miele.
,Dzi§ ci odkryje mdj los, moje cele;
»Ale Zulejko! pomnij ze nie taje,

.Zem rzekt: nie jestem czem sie by¢ wydaje.” —

KONIEC PIESNI PIERWSZEJ.
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W iatr huczac wzdyma Hellespontu wody,
Jak w owej strasznej i pamietnej nocy,
Gdy uragajac z fal i niepogody,

Piekny, szlachetny, odwazny i miody
Kochanek w Bogéw zaufat pomocy;
I sam zwiedziony nadzieja opieki,

Nadzieje lubej omylit na wieki. —

Lecz ach! gdy ujrzat ze z wiezy jej wierzchu,
ITasto jej, lampa potyska sie w zmierzchu:
Coéz ze mogt widzie¢ jak niebo si¢ chmurzy,
Ze go krzyk ptastwa ostrzegat o burzy:
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Ze wiatry w gorze, ryk watéw u doku,
Zdaly sie grozi¢ i radzie pospotu?

Ou peten uczu¢ i nadziei btogich,

Nie baczyt znakéw ni gtosow ztowrogich;
Na S$wiatlo tylko kochanki spogladat,
Gwiazde mitosci, «— i innych nie zadatl;
Kochanki tylko $piew styszat z daleka:
.Spiesz sie méj luby, kochanka cie czeka!* —
Stara to powie$¢, — lecz zawsze i wszedzie
Mito$¢ ja lubi¢ i powtarzaé bedzie.

W iatr dmie od morza, i’w puszcze ciasniny
Prze wat po wale, pienigcy sie, siny;
I noc ponurg rzucita zastone,
Na pola niegdy$ tyla krwi zbroczone,
Gdzie stare grody Priama S$wiecity: —
Dzisiaj pustynia, gruzy i mogity!
Jedna zniklej potegi i chwaly oznaka —
Procz nieSmiertelnych marzer $lepego zebraka!
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Oby mi jeszcze dano na te brzegi wrdcic,
Gdziem raz juz proch ich $wiety deptat stopg miodg;
tamac sie, jakem tamat, z Hellespontu woda,
| z toba, wieszczu Grecki, cieszy¢ sie i smucic!
We wszystkiem widzie¢ $lady dziet wioeA)Ikich ry-

cerzy,
Wierzy¢ ze w kazdym grobie proch Po6tboga lezy :
Mysle¢ ze jako przed ich, przed niemi oczyma,
Tez gory bilekitniejg, toz morze sie wzdyma:
Zy¢ ich myslg, ich czuciem, ich wiekiem! — ktéz
7 ludzi,
Raz tak marzgc, dla wieszcza wiecznej czci nie

wzbudzi ?

1Y.

Pomrok okrywa ziemie i morze, — nim wznij,-
dzie,
Jako dziewicza jego Bogini na ldzie,
Ow ksiezy¢, co ztad niegdy$ patrzac skré$ ciemnoty,
Przeglagdat mury Troi, i Greléw namioty.
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Nie klng mu dzi$ na zdrade spieszacy rycerze:
Lecz btogostawig dotad spokojni pasterze.

Na zielonym pagdrku pasa sie ich trzody; —
Grob to jest Achillesa! ottarz jego chwaty!

On, przed ktérym bit czotem Macedoriczyk miody X),
Ktory kréle wuenczyty, stawity narody,

Grob, pomnik bohatera — jak ciasny, jak maty!
Dziet jego i imigpia zapomniat lud ptochy;

Przez rozpadte kamienie wiatr wydmuchat prochy;
Obcy chyba przychodzien dumajac w milczeniu,

Westchnie nad nim, i ducha wezwie po imieniul —

I\ ¢ o

Pozno dzi$, pozno ksiezyc rozweseli
Smutny pasterza nocleg; i osmieli
Btedng rybaka t6dz, — Kktory inaczej
Brzegdw, ni drogi do nich nie zobaczy.
Chmurg sie gwiazdy zakryty przewodnie,
Wzdtuz brzegdbw morskie pogasty pochodnie;
Z Zulejki tylko samotnej komnaty,
Mdte Swiatto lampy miga sie przez kraty.

W ztotym kagancu ta lampa sie pali,
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Z gory u stropu zwieszona $réd sali.

Na sofach z tkani Perskiego przedziwa,
Lezg w nietadzie, ale petnym wdzigku,
Tu bursztynowe rézanca kaliwa,

Z ktérych won cudna rozlewa sie w reku z);
Owdzie, w szmaragdéw pi-omienie objety, —
(0! jak zta wrézba ze go zapomniatal)
Z textem koranu amulet jej Swiety3),
Ktéry jej matka przed skonaniem data,
By stow wyrytych mocg tajemnicza,
waieci} jej duszy gwiazdg przewodniczg.
I blizej przy nim, alkoran otwarty,
Ztotem barwnemi potyska sie karty 4);

| dalej nieco, zwoje lzejszej tresci,
Perskich poetéw piesni i powiesci;

I na nich wsparta, brzmie¢ niemi lubiaca,
Spoczywa lutnia «— rzadko tak milczaca.
Sréd izby, kwiaty $wiezg tchnace wiosna,
Z Jdponskich naczyn jak ze $niegu rosna,
I wszystkie zmysty czarujg do razu,
Barwg Kaszmiru, i \vonig Szyrazu.

Wszystko, co tylko natura i sztuka,
Tom Il 3
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Pieknego stworzy, mitego wyszuka,

Wszystko sie zbiegto w tej Avdzigkow Swiatyni: —
I wszystko tylko smutniejsza ja czyni,

Gdy w niej nie wida¢ kaptanki — Bogini! —
Gdziez ona? mogtaz rzuci¢ jg w tej porze,

Gdy taka noc, wiatr taki® i burza na dworze?

VI.

W szacie czarniejszej niz tej nocy cienie,
(Zadna z cbr gminu rdwnef nfe udywa)
Ktorg ramiona i pier$ swg okrywa,
Piers, Selimowi drozszag nad zbawienie:
Po kretych S$cieszkach krzewami zarostych,
Drzac na $wist wiatru, na szum drzew wyniostych,
Co w koto z skrzypem chyla sie ku ziemi;
W ciemnosci mgtami zwiekszonej morskiemi,
Z wytezonemi przed siebie oczyma,
Niepewnym krokiem szta obok Selima.
I chociaz serce do powrotu radzi,
Cho¢ w niem ztych przeczu¢ pottumié nie moze;
Czyz go samego zostawi w tej porze?

Czyz sie ma lekaé, gdy on jg prowadzi?
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VIL.

Doszli do groty, ktorg w tonie skaty,
Sztuka z naturg wspolnie wykowaty;
Gdzie nie raz w chwilach wieczornych Iluh ran-

nych,
Lub w skwar $wiezego szukajac powiewu,
Stuchata morza harmonii szklannych,
Lub gtos swej lutni budzita do $piewu;
Albo sie uczac z Koranu miejsc Swietych,
W marzeniach wiary prostota natchnietych,
Roita obraz roskoszy niezmiernych,
Jakie raj przyszty gotuje dla wiernych.
Gdzie duszom niewiast przybytek oznaczyt,
Prorok ich o tem powiedzie¢ nieraczyt;
Lecz jezli Selim miejsce w nim otrzyma,
Czyz raj ten bytby rajem dla Selima,
Czyzby go przyjat, i w nim sie weselit,
Gdyby z nig jego roskoszy nie dzielit?
Jestze Huryska, ktéraby zdotata
Kocha¢ go tyle, jak ona kochata?
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VIH.

Od ostatniego niewidzenia groty
Zda sie w niej jaka$ postrzegaé¢ odmiang;
Moze to ciemno$¢ odmienia przedmioty,
Przy Swietle tylko dnia dotagd widziane ?
Z w pot przygastego na $rodku ogniska,
Mdte ledwo S$wiatto na Sciany potyska.

Patrzy ciekawie ; — lecz czeg6z tak =zbla
dta?

Na dziwny widok Zrenica jej padta.

W giebi stés broni! — nie bron Muzulma
now:

Zamiast janczarek, tukéw, ataganow,

Znac strzelbe obcg z ksztattu i oprawy.

Proste patasze — przebdg! jeden krwawy! —
Blask sie od niego odbija czerwono.

Na stole widzi czare postawiong,

Ach! nie sorbetem zda sie papetniong! —
Strach jg ogarnagt, — chce pyta¢ Selima,

Zwraca sie, — °nze to przed jej oczyma?
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, XL

Szat swych zastone, rzucit na strone,
Na skroniach jego zamiast turhanu,
Szal okrecony, jak krew czerwony,
Dwoma koricami zwisa do stanu.

W pasie z rzemienia, z obojej strony
Zamiast nagtowia ztotych sztyletow,
Zdobnych w kamienie godne korony,
Blyszczy zelazo dwoch pistoletow.

U boku prosty miecz przypasamy;

Z ramienia krotki, w faldy zebrany,

Z na dot zwistemi rekaw wyloty,
Powiewa $niezny plaszcz Kandioty.

Na piersiach kaftan, lecz z pod kaftana,
W srebrzyste tuszczki zrecznie tamana,
Zbroja od pasa siega kolana;

Dalsza w poziomem $wietle ogniska,
Greckim koturnem stopa potyska.
Gdyby nie wyraz oczu i twarzy,
Gdyby nie ogien co sie w nich zarzy,
Rzektby$ ze prosty Galjongi Grecki 5),
Lub ze na lgdzie Arnaut zbojecki.
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X.

»Widzisz! nie jestem czem sie by¢ zdawatem;
»A teraz mojej postuchaj powiesci.
»Jezeli smutna, — nie ja jg pisatem
,Ogniem mych wstydéw, i tzami bolesci;
»Moja rzecz tylko prawde jej okaza¢,
» | krwig mych wrogéw dopisa¢ i zmaza¢! —
»TYy$ pierwsza na jej stuchaczke wybrana. —
»Przysiegtas nie by¢ matzonkg Osmana;
.Lecz gdyby usta twe dzi§ nie zdradzity
.lajemnic serca, jak ci jestem mity:
» | jabym strasznych nie rozwart skrytosci. —
»Nie bierz stbw moich za dowdéd mitosci. —
»Niel ja¢ jej czynem dowiode w potrzebie,
»Zyciem dla ciebie, lub $miercig za ciebie!

. Ty$ mi przysiegta nawzajem, — do$¢ na tem. —
»Ja, ja Zulejko! — nie jestem twym bratem!* —
XI.

— ,Ty nie mym bratem? Boze! — o0 ja

biedna!

»Lecz nie! ty mozesz, jeszcze czas zaprzeczyc!
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»Milczysz! — ach! mamze pozosta¢ tak jedna,
»1 zy¢ by ptaka¢, — bo nie $miem zitorzeczy¢,-—

.Ze sie sierota na $wiat narodzitam? —

»Ale sie zlituj! widzisz boles¢ moja;

»Mnie pozwdl zosta¢ przynajmniej czem bytam,
»Siostrg, Zulejka, przyjaciotka twojg!

.Lecz ty mie kocha¢ niezechcesz juz diuzej! <
»Z dawna mi serce co$ jakby $mieré wrozy.
»,Moze ty nawet masz zemsty zamiary?

»,Moze mie zabi¢ chcesz $rod tej pieczary?
»Ach dobrze! zabij! — lepiej raz by¢é w grobie,
»Niz zy¢ tak obcg, nienawistng tobie! —

»Ach tak! bo teraz pojmuje dla czego

,Giaffir zawsze byl z tobg tak ostry;

,On cie obrazit, a jam dziecie jego! —

»Niel ty nie mozesz kochaé¢ mie jak siostry.
»Ale miej litos¢ nad biedng dziewica,

»,Pozwal przy sobie byé cho¢ niewolnicg!* —

XIl.

«Ty niewolnicg! — o nie! mnie to raczej
» 1Lwym niewolnikiem pozosta¢ na wieki!
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,Ale pohamuj ten zaped rozpaczy;

,Klne sie na S$wietos¢ Medyny i Meki,

,Nikt cie, nikt z mojej nie wydrze opieki! —
,1 niech tak $wiety text na mem zelazie 6
,Na twa obrone, w niebezpiecznym razie,
,Ramieniu memu dodaje potegi,

,Jak ja tej Swiecie dochowam przysiegi.
,Tak, badz spokojng! cho¢ odmieniam imie,
,Ktére tak byto sercu twemu drogiem,
,Mitosci brata nie tracisz w Selimie;

,Cho¢ ojca twego zwa¢ musze mym wrogiem,
, Blizsze niz mysélisz tgczg nas ogniwai —

, Stuchaj i zadrzyj ! ho powies¢ straszliwa.
,Abdalla byto imie mego ojca,

, Giafiir jest jego brat, i bratobdjcal

,Brat zajrzat bratu potegi, i zabit,

,By urzad jego i skarby zagrabit;

,Lecz mnie sierotg zrobiwszy w powiciu,
,Mnie, nie wiem czemu, zostawit przy zyciu.
,1 dotad zdradg uwodzac nikczemnie,

,Czeg6z procz zdrady ma czeka¢ odemnie?

,Kazat mi zwac sie, i sam zwat mie synem,
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»,Fatsz stowa kazdym okazujgc czynem.

»Strzegt mie, jak gdyby potomka Kaima?),

»Lub jak Iwie miode co kto w klatce trzyma,

~Upokorzeniem gnebigc site ducha,

«N7 uczuwszy nie zerwat tancucha.

»Krew mego ojca wre we mnie, i wota

,0 pomste w duszy, jakby gtos Aniotal

»Mogtbym sie pomscié, — lecz uSmierz swg trwo-
ge! —

,» Dla ciebiem wszystko ,przebaczyé¢ gotowy;

»Wszystko, krew ojca i moje okowy,

» Lecz juz w nieb diuzej pozosta¢ nie moge.

» Niel — lecz wprzdd stuchaj! — cho¢ w brew
twej bolesci,

»Musze dokonczy¢ ciag strasznej powiesci. —
XIII.

«Zkad sie w nich bratnia zawzieta nienawisc,
«C*® jg zrodzito, takomstwo czy zawis¢,
.Nie wiem; — lecz czesto pozar nieprzyjazni,
.» W gwaltownych sercach lada skra rozdrazni.
»~Abdalta w meztwie nie znalazt réwnego;
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»W Bosnii dotad brzmi stawa dziet jego,
,Gdzie mieczem jego zwyciezko $cigana,
»,Pierzchata przed nim dzicz Oglu- Paswana.
,,Lfecz 0 tem z inagd mozesz sie dowiedziec,
LSmier¢ tylko jego ja musze powiedzie¢,
.| jak to rodu mojego odkrycie,
»Dato mi wolnos$¢, cho¢ zatruto zycie.

XIV.

, Gdy Paswan — Oglu z buntownemi tlumy 8),
»Naprzéd z obawy $mierci, potem z dumy,
~Wszczat boj z Padysza; i po latach wielu
»Morderczych bitew, bez skutku i celu,

,» Twierdze — Widinu owt#adat narescie:
.Bracia Baszowie obiegli go w miescie.
»ROwni znaczeniem i z witadzg podobng
»Kazdy swem wojskiem dowodzit osobno.

» Z dwoch stron do szturmu is¢ miaty ich roty;
»Juz obu wojskom plac bitwy wskazano,

,,» Dla obu wodzéw rozbito namioty:

.Lecz ach! naprézno Abdalle czekano!

,C0z méwi¢ wiecej? — puhar z reki brata,
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»Z jadem ukrytym, jak mysl jego serca,
»Postat Abdalle do lepszego $wiata; —-
,DObr tego tylko zazdroscit morderca.
»~Abdalla nie czut podejrzen bojazni,

,Zna¢ ze o bratniej nie watpit przyjazni.
»1 gdy po towach, $réd palacej spieki,
~Wieczorem w tazni orzezwiat sie z znoju;
.Brat przystat czare chtodnego napoju, —
,» Skosztowat krople, — i zasnat na wieki 9).
»Jezli ci trudno zawierzy¢ mej mowie,
»Spytaj Haruna — on s$wiadek, on powie.

XV,

,» Czyn raz spetniony, i wiadza Paswana,
»Zachwiana z gruntu, cho¢ niepokonana: —
»Urzad, Paszalik, i skarby Abdalli,
»Mordercy brata, jak bratu oddali. —
»Niewiesz co w naszym Dywanie niecnota,
,Dokaze moca 'intrygi i ztotal —
»Wprawdzie zbyt drogo te taske optacit,
»Rozsypat wszystko czem go mord zbogacit;
» Ale wnet umiatl odzyska¢ co stracit!
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»Jak? spytasz moze, — patrz na te pustynie,
»Patrz na te ludy konajgce z nedzy:
»Z krwi, z tez ich zdzierca taduje w swe skrzynie
»Stosy klejnotéw i wory pieniedzy! —
»Ale dla czego mnie zycie ocalit,
»Albo nie wygnat, z ocz swych nie oddalit,
,» Nie wiem; i nawet zgadywaé¢ daremnie. —
~Moze zgryzota dreczgca tajemnie,
»,Moze nadzieja przebaczenia winie,
,Gdy krzywde ojca poprawi na synie,
| wziete jemu mnie wr6ci bogactwa:
»Moze cel jaki, lub powdd dziwactwa,
»Ztaczone z malera wazeniem mej sity,
»,Uspity bojazn, i mnie ocality,
»Nie wiem; — lecz przyszedt dzien z dawna zadany,
.Ze nas taczace czas zerwac kajdany.
.MSciciela we mnie czu¢ musi zabdjca,
»1 ja nie moge przebaczy¢ krwi ojca. —
XVI.YV v TR
»W patacu jego, $r6d haremu progéw,

»Z miedzy tych nawet z ktoremi chleb tamie,
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»Znam wielu tajnych Giaffira wrog6w:
»Magtbym do zemsty uzbroi¢ ich ramie.

,D0S¢ bym rzekt stowo, i r6d moj powierzyt,
»Kazdyby mieczem Ilub nozem uderzyt.

,Lecz Harun dotad jeden wie, lub wiedziat
»Te tajemnice; — on mi jag powiedziat, —

,» Nie dos¢ — o prawdzie stow swoich przekonat.
»Z miodu w patacu Abdalii sprawowat

»Ten co tu urzad, — Harun mie wychowat,
»Kochat Abdalle, — widziat go gdy konat!l —
,Lecz c6z mogt biedny niewolnik poradzi¢?
»Zemsci¢ sie pana? — czyn juz byt spetniony:
» Czy mnie ocali¢, chroni¢ i prowadzi¢?

» Wybrat ostatnie: — i gdy otoczony
»Niewolnikami, ktérzy przed nim drzeli,

,» | pochlebcami, co task jego chcieli,

., Giaffir tupy rozdzielat zbrodnicze:

«Przyniost mie dzieckiem przed jego oblicze.

» | nie naprézno zna¢ ze sie domagat

»taski, o ktérg na kolanach btagat.
»Przysiega tylko zwigzat sie tajemna,

,Kry¢ mnie przed $wiatem, i rod mdj przedemng. —
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~Wkrotce Giaffir Paszalik swdéj zmienit,

» 1z Romelii, z nad brzegéw Dunaju,

» Gdy ja swem zdzierstwem wyssat i wyplenit,
»Jak sep przeleciat do Swiezego kraju,

,Tu gdzie jesteSmy; — w ten ogrod roskoszy,
,» Co go dzi$§ wiasny lud klnie, on pustoszy.

,» Sam Harun z dawnej niewolnikéw zgrai,
»Przybyt z nim tutaj, — zyskat ufno$¢ pana;
»Widzac jak Swiecie tajemnice tai,

., Przestat sie Jeka¢ ze mu byta znana.

~Lecz tajemnica zbrodniarza i zbrodni,
,Ciezy jak tancuch na sercu cztowieka:

»BYy sie go pozbyé pory tylko czeka; —

,» Skorom wzrdst «—— Harun uwolnit sie od niej.
»Tak Allah nie raz zbrodniarzom udziela
»Stug, wykonawcéw — nigdy przyjaciela.

XVIL.

»Com rzekt, Zulejko, dziko razi uszy,
.Lecz dzikszg jeszcze by¢ musi ma powies¢;
,» Nie radbym gtebiej rozrania¢ twej duszyr

»Ale ci musze szczerosci mej dowiesé.
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»Widziatem drzenie, gdy$ str6j moj postrzegta; —e
»Nosze go z dawna, dlugo musze nosie!
»Ten, komu$ dzisiaj na wiare przysiegta,
,» Co cie o trwato$¢ przysiegi Smie prosic:

»Jest — hordg morskich Korsarzé6w dowodzi,
.,Bez praw — procz miecza, bez domu — précz
todzi;

»A ktorych czyny, i o nich powiesci,

»Nie s dla uszu i duszy niewiesciej!l —

,» Bron te co widzisz, ich dton tu przyniosta,

»Na znak mdj blisko czekajg ich wiosta:

.1 na nich czeka ta czara na stole.

»Z niej krzepiag meztwo, — mniejsza! jakim pty-
nem —

»Pijac, nie pomng na proroka wole: —

»Ach! gdybyz tylko kalali sie winem!

XVIII.

LJestem ich wodzem, — czemze miatem zostaé?
»Gnebiony w domu niewolg i sromem,
» L niskad pociechy nie mogacy dostac,
~WysSmiany, gdym jej chciat szukaé za domem:
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» W gnusnej sie nudzie miody wiek moj trwonit;
,, Giaffir oreza i konia mi wzbronit —

,Choé¢ nie raz — Alah! ty wiesz ile razy! —
»W pelnym Dywanie $miat tyran urggac,
»Jakbym ja miecza lekat sie obrazy,

»Lub nie miat sity wedzidta zawsciagad!

»Na wojne nawet bra¢ z sobag nie raczyt,

»Na wieczng nico$¢, na wzgarde przeznaczyt,
~,Bym bez nadziei, bez sity, bez chwaty,

., 8réd niewolnikéw przegnusniat wiek caty.
,Gdy ty < ty ktorej przychylnos¢ i wdzieki,
»Cho¢ stabigc dusze, stodzity jej meki,

»Na zamek Bruzy zastana spokojny,

,Gosci¢c w nim zwykta$ do skoAczenia wbjny. —
»Harun nadéwczas , widzac jak mie nekat,

»Jak mie bezczynny kazdy dzieA przywalat,
~Wzruszyt sie, kary, $mierci sie nie lekat,
»Wiezniowi uzy¢ swobody pozwalat;

» Puszczat samego — ufny memu stowu,

»Ze wprzod niz Giaffir, w peta wrdéce znowu.
»,Préznoby moéwi¢ com czut, com doswiadczyt,

.Kiedym raz pierwszy na wolnym przestworze,
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»Wolnem powietrzem odetchnat, obaczyt
.Niebo, i stonce, i ziemie, i morze!
»Na wskro$ ich dusza leciata jak strzata,
~Wszystkie ich cuda pojeta, zbadata;
,D0 czeg6z wtedy nie czutbym sie zdolny,
»Silny, szczesliwy, réwny Bogom, «— wolny!
»Znikt z mysli obraz cierpien i katuszy,
,,Srwiat — 0 niel niebo czutem w mojej
duszy!
XixX. ,
»Harun narait sternika Murzyna,
., Biegtego w sztuce, i wiernego panu;
, Ster nasz zwabita wysp Greckich druzyna 10), —
»Pas szmaragdowy szaty Oceanu!
»Kazdg z kolei zwiedzitem tajemnie,
»Lecz gdzie, jak horde spotkatem, i kiedy
»: Obrany wmdzem, przysiggtem wzajemnie
»Zy¢ nim lub zgingé; — opowiem ci wtedy,
,Gdy wszystko co$my zamierzyli skonczym,

,Odetchniem wolno, i z nimi sie ztgczym.

Tom 11 4
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XX.

»W prawdzie Zulejko sg to rozbdjnicy,
,ROwnie w uczuciach jak w zwyczajach dzicy;
.| kazda wiara, i rézne plemiona,
~Maja, lub mogg mie¢ wstep do ich grona.
»Lecz dzielna reka, i otwarta mowa,

» | dusza $miata, na wszystko gotowa,

-, Co na nic strachu nie spojrzy oczyma:

-1 przyjazn, ktérg jeden z drugim trzyma,

» | wspdélna ufnosé, i wiara bez skazy,

» | postuszenstwo na wodza rozkazy,

., Latwoby mogly otworzy¢ im droge,

»,D0 wyzszych celéow, niz ja wskaza¢ moge.
»Wielu z nich nawet «— a wszystkich zbadatem
,» Znaczniejszych, czucia lub mysli zapatem:

,» Chociaz do rady tych raczej przyzywam,

» W kim wiekszg Frankéw przebiegto$¢ odkrywam
»Wielu z nich nawet roi wyzsze cele:

»,S8 to Greckiego Lambra przyjaciele *I).
,Dusza ich zamiast uzywac¢ swobody,

»Jakiej im zadne nie dadza narody,
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~Niewolg tylko Grecyi zajeta;

.| czy w krag masztu legng na pokitadzie,

.,Czy w Kkrag ogniska zasigdg w gromadzie,

»Rozmowa zawsze: jak skruszy¢ jej peta?

»Jak wskrzesi¢ z grobu ducha dawnych Grekdw,

» lw  krwi tyranéw zmyé wstyd tylu wiekéw?

.Pozwalam gwarzy¢ — i stucham z daleka,

»Jak rozprawiajg o prawach cztowieka,

»Stucham z uSmiechem, i marze sam w sohih:

»Ach! i ja kocham wolno$¢, — cho¢ w réznym
sposobie! —

,» Obym mogt buja¢ jak 6w Patryarcha morza *),

»,Lub koczowaé jak Tatar $réd pustyn przestworzal2)!

»Lekki namiot na brzegu, lekka t6dz $ré6d wody,

»Milsze mi sg nad wszystkie patace i grody.

»Na grzbiecie wzdetej fali, na dzikim rumaku,

” Na otchtaniach bez brzega, na stepach bez szlaku,

»Nie dbam gdzie wiatr popedzi, gdzie kon zwréci
wodze,

wTy tylko, gwiazdo moja, przy$wiecaj mej drodze!

*) Noe.
4*
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»TY, gotgbko pokoju, przodkuj mojej todzi,

» | gatazke otiwng przynie$ z nad powodzi!

»Lub, gdy dla niej pokoju nie ma procz rozbicia,

»BadZ mi przynajmniej tecza, w burzach tego zycia!

,Z0rza, co w wiecz6r pomrok nocnych chmur roz-
gania,

» | proroczo jutrzejsze rokuje zaranial —

.Swiete «— jak Muezina wotanie z wiez Meki,
~Na ktore ze czcig pielgrzym przykleka daleki:
.Lube — jak néta piesni mita z lat dziecinnych,
»Wspomnieniem ich stodzaca gorycz wszystkich in-

nych:
,Drogie — jak wygnafncowi dzwiek ojczystej mowy,
.Beda mi wszystkie twoje stowra i rozmowy!
.Dla ciebie na tych wyspach wynajde , schronienie,
~Kwitngce, jako w nowo stworzonym Edeniel3);
»Tysiac rak, tysigc piersi, tysigc serc uzbroje,
.BYy cie strzegty, stuzyly na skinienia twoje!
~Na ich czele, przy tobie, zbiegtszy Ilad kKezy
morze,

»tupy krajow i ludow u stop twoich ztoze.
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., Czyz sie pieszczot Haremu gnusnych i jednakich,

»Zrzec nie warto dla trudow — dla roskoszy ta-
kich?

,C0z ze patrzagc w ma dole, widze, — lecz nie
bledne, —

».Niebezpieczenstw tysigce, szczescie tylko jedne,

»Mitoé¢ twoje — ach! ona wszystko mi nagradza!

»Niech mie los przesladuje, niech przyjaciel zdra-
dza,

»Najczarniejszy mrok duszy ta mys$l rozpromieni:

»»Wszystko sie odmienito — Jej nic nie od-
mieni!“ —

»Niech tylko moc twa, mocy duszy mej dotrzyma,

»Niech twej mitosci mitos¢ doréwna Selima,

,Potrafim zdwoi¢ roskosz, smutek rozweselic,

»Pokona¢ lub znies¢ wszystko — byle sie nie
dzieli¢!

»Raz stargawszy me peta, z przyjacioty memi,

.Bez trwogi wojne catej wypowiemy ziemi,

»Wojne ludziom, — bo wojna przeznaczeniem
ludzi;

»,B0 sama w nich natura zgdze wojny budzi.
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»,Patrz! gdziez sie nasycili tupem i rozbojem?

»Kraj zamienig w pustynie, i to zwg — pokojem!

» A jaz niemiatbym ufa¢ mej sztuce lub sile?

»Nie by ziemie zdobywaé — do$¢ gdy jej mam
tyle,

»lle mi w krag potrzeba na zamach mej broni; —

,Lecz by nie by¢ ich tupem, musze by¢ jak oni!

,Chce wiadzy — nie co z trwogg przez niezgode
witada;

,Dwoistem bertem witadzy, jest moc albo zdra-
da: —

-My w moc tylko ufajmy! — podstep przyzwiem
wrescie,

»Jezli sie kiedy w ludnem zniewolniczym miescie.
»Tam to niebezpieczeAstwo godne naszej trwogi,
.,Tam twa nawetby dusza mogta zboczy¢ Zz dro-

. llez serc nie zachwianych w niebezpieczenstw fali,
»,Obtudnicy zwasnili, zdrajcy rozerwali!

»A niewiasta im tatwiej nizli maz ulegnie.

,Gdy los lub Swiat kochanka ponizy i zegnie,

, Gdy Szyderstwo lub Polwarz utopig wen miecze,
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;, Trwoina o siebie préznosé, wyprze sie go,
zrzecze,

» | wstydzi¢ sie go bedzie! — precz te podej-
rzenial «—

»Nie skaza one mojej Zulejki imienial

e j mf\ i
.Lecz zycie jest grg losu; — nie zwlekajmy
dhuzej,
»T U, gdzie nam nic zbawienia, wszystko zgube
wrozy:
»Tak, zgube! — czyz mi jutro nie masz byé
wyrwana

~Wyrokiem Giaffira, przemocag Osmana?

,Lecz dzi$ jeszcze na wieki zbedziera tej obawy,

.Niech tylko wiatr swe skrzydta przypnie do mej
nawy.

,Kaz zlgczonych na zawsze, o c6z bojazn wzruszy?

.Btadzac bez odpoczynku, pokéj znajdziem w duszy.

.Przy tobie, silny w czynach, $miaty w przedsie-
wzieciach ;

»Lad, morze dla mnie jedno: S$wiat m6j w twych

objeciach! —
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,O! niech wre wsciekta fala, niech grom w ma-

szty bije,

.Bytes ty mie tem mocniej ujeta za szyje;

,Kazda mysl, kazde stowo, kazde mc westchnienie,

,» Bedzie tylko modlitwg za twe ocalenie!

»Najdziksza wasn zywiotdw mniejszg trwoge wzbu-
dzi,

»Niz bySmy tu drze¢ mieli przed przemoca tudzi.

»~To skaty, w poéréd ktérych nie ujdziem roz-

bicia ;

,Tam chwile niebezpieczne — tu kazdy dzien
zycial —

.Precz ztowrogie przeczucia! — ta chwila roz-
strzygnie,

»,Czy nas los wtraci w przepasé, czy mito$¢ po-

dzwignie. — m
»W niewielu stowach skoricze powies¢ mojej doli;
»,Twoje jedno — wnetz mocy wrogow nas wyzwoli.
»Tak, wrogédw! — bo czyz Giaffu* nie jest wro-
giem moim,

,Lub Osman, co nas chciatby roztaczy¢, nie
twoim?4 «—



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

PIESN DRUGA.

XXI.

,» Glowe Haruna by ustrzedz od kary
»Wrdcitem na czas, wierny stowu memu*,
»Rzadko kto wiedziat, nikt nie ztamat wiary,
»Zem sie $mial wykras¢ za progi Haremu.
,Odtad cho¢ z dala od wiernej gromady,
»Rzadko omyli¢ moge czujne straze:
»Wszystkie ich czyny,; zamysty i rady,

»Ja rozporzadzam, Kieruje i waze:

»Ja daje plany, ja wskazuje cele,

».Ja godze spory, i zdobycze dziele. —

»Czas bym sam wreszcie walczyt na ich czele!
»Skonczytem powies¢ — Zulejko! czas nagli:
,£0dZ moja blisko —aw chwili ja mie¢ moge;
» 1 wnet pod skrzydtem opiekuriczych zagli,

» Rzucim za sobg nienawis¢ i trwoge.

,Jutro przybywa Osman — my tej nocy
,Ujs¢ ztad musimy, lub uledz przemocy,
»Jezli wiec pragniesz oszczedzi¢ krwi Beja,
~Krwi drozszej moze — nie zwlekaj daremno!

»W pospiechu dla nas jedyna nadzieja:

57
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»Zulejko moja! badZ mojg, p6jdz ze mna!
,Lecz jezli styszac tajemnie wyznanie,
.Zatujesz przysiag wyrzeczonych z rana;
.Zostan, — lecz wtedy i Selim zostanie, —
»Ale cie zong nie ujrzy Osmana!“

XXI11.

Rzekt — ona blada, bez ruchu i tchnienia,
Jako 6w posag i pomnik cierpienia,
Gdy AVSzystko tracac, wszystko czujac razem,
Matka z rozpaczy skamieniata gtazem; —
W réwnej postawie i lica zatobie,
Stata i sercem podobna Niobie.
Lecz wprzéd nim usty, nim nawet oczyma,
Wydaé zdotata mys$l — wyrok Selima;
Brzekly wrzecigdze u bramy ogrodu; —
I z mrocznej gtebi sklepionego wchodu,
Wybiegta jasnos¢ pochodni iskrzaca;
Druga, i trzecia — i szereg bez konca!
W r6zne sie strony réj ogniéw rozlata: —
,» UchodZ moj! — ach! nie bracie — lecz drozszy

od brata!* —
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Sréd drzew, w ciemnosciach, iskrzace czerwono,
Rozpierzchte S$wiatta migaja sie, wiong:

Nie same $wiatta — w kazdej prawej dioni
L$ni od ich blasku ostrz dobytej broni.

Dzielg sie, placza, zbiegajg sie razem,
Srwiecqcy ogniem, grozacy zelazem;

W$réd nich Giaffir zzyma sie i dasa,

Miecz bratobdjczy nad gtowg potrzasa,

Juz w gigb jaskini siegaja oczyma —

Maz ona sta¢ sie grobem dia Selima?

XXIII.

On czekat $miato: — ,Co ma sta¢ sie, sta-
nie. —
,»Zulejko! uscisk, i pocatowanie!
»,Mo0ze ostatnie nasze pozegnanie! —
«Blisko gdzie$ jednak t6dz mych towarzyszy;
»Moze da pomoc, gdy hasta postyszy;
,» | tak nas malo < lecz ujrzym co znaczy;
» Ztgczona sita meztwa i rozpaczy.“ —
Rzekt, i ku wyjsciu groty skoczyt $miato;
Echo wystrzalu w powietrzu zagrzmiato.
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Zulejka z zalu jak martwa opoka,

Ani zadrzata, ni zmruzyta oka! —

»Nie stysza moze, — Ilub chociaz przybeda,
,,Srmierci mej chyba micie si¢ tylko beda!

, Strzat zwabit ku mnie nieprzyjaciét roje. —
»Teraz moj mieczu pokaz dzielnos¢ twbje!
»TY o0jca mego spuscizno jedyna,

,Dzi§ za krew jego daj pomste dla synal —

,BadZz zdrowa luba! — uchodZ! albo raczej
»Schron sie w glab groty! — chron sie, juz sa
- blisko —

»Ojciec cie kocha, i wszystko przebaczy.
,» Chron sie, na krwawe nie patrz widowisko;
,By czasem kula zbtgkana lub strzata,

»Niewinnej piersi za cel nie obrata. —

.Nie drzyj o niego! — choé mego zabéjca, —

»Wotatbym zgingé, niz ci wydrze¢ ojca! —-

.Nic! — choéby z mieczem sam na mnie na-
stawal!,

,Choéby mi podtos¢ na nowo zadawatl!
»Ale sie zgrai nie poddam tak snadnie: —

.Procz gtowy jego, kazda inna spadnie!” —
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XXIV.

Skoczyt ku morzu, — jak btysk piorunowy,
Miecz jego z pochew na powietrzu btysnat;
Drgajaca gtowa i tutdéw bez gltowy,

Padt mu pod nogi z ttumu co sie cisnat.
Padajg drudzy — lecz naksztatt mrowiska,
Ruchoma cizba otacza go, $ciska:

On wr lewo, w prawo, i tngc $cieszke krwawag,
Z falg juz prawie spotyka sie w biegu: —

O strzat juz ledwo towarzysze z nawg —

Cz64n blizej jeszcze — jak szybko, jak zwawo,

Z rozpaczng sitg wiostujg do brzegu! —

Ach! chwila jeszcze — a zbawi¢ go mogg! —
On juz fat morskich dotyka sie nogg —
Korsarze z czdtna rzucajg sie w morze,

Z szablami w zebach, ze strzelbami w goérze:
Niezmordowani, zmoczeni, zajadli,

Juz skaczg na brzeg — na bitwe przypadli —
Ach! Zemsta chyba teraz sit im doda! —

Krwig serca jego rumieni sie woda!

Cl
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XXV.

Sréd strzat, i mieczéw, i wibczni miotanych,
Bez ran,, lub wcale nie czujgc zadanych,
Przedart sie Selim, i ku morskiej toni
Biegt spotka¢ odsiecz, lub ujs¢ od pogoni,

Juz w plaw ku todzi miat rzuci¢ sie bratniej,
Juz podni6st ramie na zamach ostatni —
Czeg06z sie wstrzymat? — nieszczesna przewtoka!
Prézno jej w cieniach chciat dojrze¢ oczyma.
Ta jedna chwila, ten jeden rzut oka,

Moze go zgubi¢, lub w wiezach zatrzyma! —
0! smutny dowdd, jak serce cztowieka

Trudno ostatniej pociechy sie zrzeka! —

U stdp sie jego juz fala rozpryska,

Pomoc tuz za nim, juz widna, juz bliska —
Wtem razem wystrzat i gtos zagrzmiat srogi:
»Tak ging wszystkie Giaffira wrogi!*“ —

Czyj gtos, czyj wystrzat? czyja, $réd tak wielu
Kula, zbyt bliska by chyhi¢ do celu,

Swista w powietrzu, i plusta do fali? —

Twoja to, twoja, morderco Abdalli!
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W mekach trucizny ojciec zycie konhczyt;
Predszg z nim $miercig sierota sie zigczyt.
Wrzaca ktrew pluszczac wylewa sie z rany,
Sniezne nig w kolo zbroczyty sie piany;

On padt bez jeku — prozno usty ruszyt,
Gtos $mier¢ sttumita, lub szum* fal zagtuszyt.

XXVI.

Ranek — wiatr w kiebach rozwiewa mgty nocne;

Gdziez $lady bitwy, co tak krwawg byta?

Strzaty, co echa budzity péinocne,

Grozby, btagania, jeki niepomocne,

Scichty; — dym opadt — krew woda obmyfa —
Powietrze, morze spokojne.

Na piasku tylko gdzie niegdzie rzucone

Szczatki orezéw, lub w nim wytloczone

W rozpacznej z wrogiem czy ze S$miercig walce,

Siady stdp zbrojnych, i rgk krwawe palce,
Swiadcza cztowieka czyn — wojne.

Z brzegu na wodzie — zna¢ ledwo co zniosta —

Ptywa pochodnia, i tédka bez wiosta;

| dalej nieco w zielska zaplatany,
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Okryty plesnig i morskiemi piany,
Z falg sie biaty ptaszcz wznosit;

Z rozrzuconemi na wodzie wyloty,

Zwykta Greckiego odziez Kandioty:
Gdziez jest ten ktory jg nosit?

Widzisz te plame? czerwona, straszliwa,

Morze jej dotad nie zmyto, nie zmywa! —

Lecz kto chcesz ptaka¢ nad ciatem ofiary,
W kim los jej litos¢ ocuca:

Spiesz, kedy ptéczac sygejskie pieczary,

Podwodnym nurtem morze swe ciezary
Na brzegi Lemnu wyrzuca!

Zarloczne ptaki nad swojg zdobycza,

Ciezkiemi skrzydty podlatujg, krzycza,

llekro¢ fala co ku brzegom dysze,

Lezaca na niej gtowa zakotysze;

llekro¢, jakby straszaca ptastw chmury,
Stezata reka, dion blada,

Z silniejszym watem wzniesie sie do gory,
I znébw z nim razem opada.

C6z ma obchodzi¢, czyli go w swem tonie

Ziemia pogrzebie, czy morze pochitonie;



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

PIESN DRUGA. G

Czy ze szarpigce juz go dzioby ptakow,
Pozbawig pastwy ryby lub robakéw? —
Jedyne serce coby sie krwawito,
Jedyne oko coby tze wylato,
Nad jego ciatem, tub jego mogitg: —
Serce to peklo, oko sie zaémito,

Woprzéd niz $mieré jego ujrzato.

XXVILI.

W Haremie Giaffira ptacz i narzekanie;

Oko niewiast zroszone, i mezczyzn twarz blada.
Czyjze to okrzyk rozpaczy?
»Zulejko! cérko mojal* — daremne wotanie!

Biada ci tyranie, biada!

Ona ci nie odpowie — hal i nie przebaczy!

Zapozno oblubiencze przybywasz na gody!
Nie widziate$, nie ujrzysz narzeczonej wdzigkdw,
Czyze$ nie styszat wjezdzajac w te grody,
Smutnych pie$ni Derwiszow, i ptaczennic jekéw,
Ze sie przyblizasz tak $miele?
Czyz te skupione przy bramach Haremu
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Thumy niewiescie:
Ta niewolnikéw posta¢ nieruchoma,
Z zatozonemi na piersiach rekoma:
al w miescie:
Nie dosy¢ jeszcze mowig sercu twemu,
Jakie cie czeka wesele?

* *
*

Pokdj sercu dziewicy! — Allah twemu oku,
Duszy twej, najsrozszego oszczedzit widoku:
Smierci twojego Selima!
W chwili gdy z obje¢ twoich wydart sig, i w
mroku
Znikt przed twojemi oczyma:
Rozpacz twe serce stretwita. —
On ci byt wszystkiem «— szczeéciem, nadzieja, i
chluba:
Mys$l ze go tracisz, ustrzedz nie mozesz przed
Zguba,
Ta mysl zabita! —
Ustyszano krzyk jeden, gto$ny, nie daleki:
Czyj? — On zgadt — wstrzymat sie
chwile;
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Stucha — prézno! — juz wszystko ucichto — na
wieki, —

Poko6j dziewiczej duszy, i wczesnej mogile!

* *

*

Szczestiwas! — jak kwiat w petni rannego rozwicia,
Serce zwiedto; nie pito gorzkich metéow zycial
Bot ten — srogi, $Smiertelny — byt pierwszy, je-
dyny!
Nie doznata$ co gorycz zalu, wstydu, winy,
Pychy, zemsty, zgryzoty! — ach! ni tej katuszy,
Co jak wieczne szalenstwo wre w mézgu, i w duszy:
Jak robak legnie w sercu, i na wskro$ je Wierci,
I nie spig¢ sam, nie daje zasngé — procz snem
Smierci;
Kazda mys$lg jak zadiem zatratem kaleczy,
Obawia sie ciemnosci, a Swiatlu ztorzeczy;
Jak ogien w suehem oku, i we krwi sie pali,
I nim w popiét obréci — w przod sie nie oddali! —
* *
Biada tobie morderco! na dni, i na lata,
W  zyciu, i w wieczno$ci biada!
Darmo tarzasz sie w prochu, i sinemi usty
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Klniesz siebie , i z przestrachem btagasz o od-
pusty: —
Pokuta, rozpacz nie nada!
Dion z ktorej legt Abdalla, Selim, — brat, syn
brata,

Prézno bedzie targata wtos, i szaty darfa:
Zbrodni nie minie zaptata! ,

Chluba twoja, rekojmia przyjazni Osmana;

Godna, gdyby jg poznat, dzieli¢ tron Sukana,

Coérka twoja — umarta!

* *
*

Zgasta u wschodu gwiazda dziewiczej czystosci,
Ktorej blask, noc twej. chmurnej duszy rozweselat:
Jutrzenka twych nadziei, zorze twej starosci: —
Ktéz ja zagasit? — krew, ktérags Ty
przelat!
Biada ojcu zabdjcy! tyranowi biada!
Styszysz ten okrzyk rozpaczy?
,Gdzie dziecie moje?* — Echo mu ,gdzie?“
odpowiada 14).

Ona inu nie odpowie — hal i nie przebaczy!
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XXVIII.

Miedzy pomnikéw i grobow tysigce
L$nigcych sie spodem, gdy z bokéw i z gory,
Cyprysy mroczne, cho¢ zieleniejace
Zimg i latem, Scielg cien ponury,

Jak mys$l rzucona na groby:
Jest jedno miejsce, osobne, kwitngce,
Wiecznie zielone, rozweselajgce

Nawet te gaje zatoby. —
Tam jedna tylko, tchngc samotng wonig,
R6za rozkwita, — posepna i blada:
Rzekiby$ rozpaczy zasadzona dionig;
Tak mdta, tak staba, ze zda sie wiatr lada

Lis¢ jej po polu rozproszy;
Jednak cho¢ wicher, cho¢ burza sie wscieka,
Kwiat jej trwa cato; — cho¢ reka czlowieka,
Co wszystko piekne w tym Kkraju pustoszy,
Kwiat jej oberwie; — niepojeta wiadza,
Kwiat jej nazajutrz na nowo odradza!
Jakby duch jaki miat ja w swojej pieczy,
Ktéry jej rany izami niebios leczy,
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| czarodziejskg moca swego $piewu,

Co noc kwiat nowy wykotysze z krzewu.
Nie dziw ze dotad Hellenskie dziewice,
Wierza, ze kwiat ten nie jest z tego Swiata
Co mu ni szkodzi¢ nie $mig nawatnice,

Ni szrony zimy, ani skwary lata :

On zawsze smutny, lecz piekny jak w maju,
Zdaje sie teskni¢ po kraju swym — raju.
Nad kwiatem co noc ptaszek jaki$ $piewa,
Ukryty w lisciach pobliskiego drzewa,

Sam tjotad, ludzkiem okiem nie dojrzany,
Lecz gtos ma wdzieczny, jak Hurysek lutnie
Nie jest to stowik w rézy zakochany; —
Stowik nie $piewa tak czute, tak smutnie!
Ci ktorzy stysza Spiew ten tajemniczy,
Doznajg w duszy tak rzewnej stodyczy,

I czujg w sercu takg tesknos¢ tkliwa,

Jak gdyby czuli mito$¢ nieszcze$liwa,

I choc¢by chcieli, tez wstrzymaé¢ nie moga.
Lecz te tzy same, tak stodko im ptyna,

Zal ten tak z zadng nie zmieszany trwoga,
Ze sie im zdaje roskosza jedyna?;
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Ze sie lekaja promienia poranku,

Chcieli by stueha¢, ptakaé¢ bez przestanku, —
Taki jest urok w tym S$piewie!

Lecz skoro pierwszy S$wit niebo zaptoni,

Ptaszek, nie wiedzie¢, znika, czy sie chroni,
| $piew zamilka na drzewie.

Sa nawet — moze urok przystyszenia —

(Lecz ci co czuja nie beda sie $mieli.)

Sg ktorzy moéwia, ze $réd jego pienia,

W najtkliwszej jego nocie dostyszeli
Brzmienie Zulejki imienial5)!

Bo jej to zda sie ten ptaszek tak S$piewa,

Z cyprysowego nad jej grobem drzewa;

Bo z jej to wilasnie mogity dziewiczej,

Wykwita rézy ow kwiat tajemniczy.

Niegdy$ kamienny gréb stawia¢ jej chciano;

Lecz postawiony wieczorem — znikt rano!

Ani dlor ludzka, co go w nocnej porze

Wyrwawszy z miejsca, przeniosta nad morze.

Bo go tam wiasnie ujrzano o Swicie,

Gdzie Selim w boju dat za nie swe zycie,

| zkad go fale unidstszy zbawity
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Czci pogrzebowej, i ziemskiej mogity.

I odtad co noc, gdy ksiezy¢ Isni w gdrze,
Wida¢ na biatym pomnika marmurze,

W spartg, jak gdyby dumajgcg z zatem,
Gtowe czerwonym okrecong szalem.
Powiesci o niej lud z trwoga powtarza,

I pomnik zowie ,Wezgtowiem Korsarza.”
A na Zulejki mogile, jak pierwej,
Zakwitta réza < i kwitnie bez przerwy:
Smutna i blada — jak lice pieknosci,

Gdy stucha dziejow nieszczesnej mitosci! -

\ KONIEC.
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1. Str. 7. wiersz 9. Zapominali o obecnej chwili
W rymach Sadego, i piesniach Leili.
Sadi, jeden z najstawniejszych poetéw Perskich. Lcila

i Mejnun, para kochankéw, stawna na wschodzie, jak w
Europie Romeo i Julia, lub Abelard i Heloiza.

2. Str. 7. w. 10. Az ustyszawszy gtos bebna postrzegtem:
W Turcyi uderzenie w beben ogtasza wschéd, po-
tudnie i zachdd storica.
3. Str. 11. w. 3. Giaur, pies poganski. Arab memu oku
Zno$niejszy stokro¢ od jego widoku.

Turcy nienawidza Arabéw, ktérzy im w dziesiecioro
odptacaja sie wzajemnos$ciag , wiecej nawet niz chrze-
$cijan. —

4. Str. 13. w. 6. Dusza, muzyka lehnaca z jej oblicza.

Wyrazenie to ulegto zarzutom. Nie odpowiadajac na
nie krytykom ,,niemajacym muzyki w duszy“ prosze
tylko czytelnika, aby przypomniat w mys$li na chwile,
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rysy najpiekniejszej, jaka znat, kobiety. A jezli wten-
czas jeszcze nie zrozumie tego, co moéj wiersz stabo wy-
raza, wyznaje, iz bede zatowat nas obu.

W dziele o Niemczech (Tom IIl. rozdz. 10.), napi-
sanem przez kobiete, przewyzszajaca gieniuszem kobiety
wszystkich wiekéw, znajduje sie bardzo wymowny kawa-
tek, o podobienstwie zachodzacem miedzy malarstwem a
muzyka; i poréwnanie tych obu sztuk, wynikajace z te-
goz podobieAstwa. Czyzby wiec podobienstwo muzyki nie
miato by¢ wieksze z oryginatem jak z kopig? z kolory-
tem natury, jak sztuki? wreszcie jest to rzecz, ktéra sie
wiecej daje czué niz wyrazi¢. Jestem pewny, iz znaj-
dzie sie zawsze kilka oséb , ktére to wyrazenie moje zro-
zumiejg, a przynajmniej ktéreby zrozumiaty, gdyby wi-
dziaty twarz, ktérej moéwiaca harmonija, te mysi mi na-
tchneta. Wyrazenie to bowiem, nie jest wziete z wy-
obrazni; znalaztem je w mojej pamieci — w tern zwier-
ciadle, ktére smutek rzuca o ziemie, a patrzac na jego
szczatki, widzi w nich tylko pomnozone odbicie. —

5. Str. 14. w. 10. Godna jest wzgledu krew Kara-Osmana.

Karasman - Oglu, albo Kara Osman Oglu, jest naj-
znakomitszym dzierzawcag débr ziemskich w Turcyi; a
razem rzadcg Magnezyi. Timariotami zowiag sie ci, Kkto-
rzy niejako lennem prawem, posiadajg ziemie, z obowig-
zkiem stuzenia wojskowo. Stuzag pospolicie w jezdzie,
jako Spaki, i obowigzani sg wtasnym kosztem uzbroi¢ pe-
wng liczbe Zoinierzy, stosownie do rozciggtosci posiada-
nej dzierzawy.
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6. Str. 15. w. 4. My uczy¢ bedziem Suttauskie tatary,
Jakiej nagrody warte takie dary.

Jezli Basza czuje sie dosy¢ poteznym aby sie oprzeé
Suttanowi: rozkazuje pospolicie udusi¢ postanca, ktory
mu rozkaz $mierci i stryczek przywozi. Niekiedy pieciu
lub sze$ciu podobnych postaricéw, ginie jeden po drugim,
na rozkaz zbuntowanego Baszy. — Lecz jezli przeciwnie,
Basza czuje si¢ stabym, Ilub niepostusznym okaza¢ sie
nie chce, natenczas schyla gtowe, catuje podpis Suttana,
i pozwala sie udusi¢ z pokorg. W r. 1810. wystawiono
nad brama Seraju, gtowy wielu razem Baszéw, ktérzy
podobnego losu doznali; a miedzy innemi gtowe Baszy
Bagdadu, dzielnego mtodziefica, ktéry po diugim oporze

przez zdrade nakoniec zamordowanym zostat.
7. Str. 16. w. 5. Trzykro¢ w dion klasnat.
Turcy klaszczag w dionie wotajagc na stugi. Nie lubig
trwoni¢ prézno gtosu, a dzwonkdéw nie znaja.
S. Str. 16. w. 6. Rzucit z rak cybuch oprawny w klejnoty.

Cybuchy bogatszych Turkéw, a 'czesto i same lulki,
oprawne bywajg w najdrozsze kamienie. Munsztuczek
tylko jest pospolicie z bursztynu.

9. Str. 16. w. 11. Sam Kislar-Aga na czele rzezancow.
Kislar - Aga jest to tytut naczelnika czarnych strézéow
Seraju. —
10. Str. 10. w', ostatni. Ci z koni twarde ptatajg turbany.

W Turcyi do wyprébowania szabel uzywajag pospoli-
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cie ztozonych w kilkoro wojtokéw z piléci, albo tez bar-
dzo twardych turbandéw; i zadna inna szabla oprécz naj-
lepszej tureckiej, nie zdota ich przecigé od razu. Walka
na stepione dziryty, ulubione igrzysko jazdy tureckiej,

wystawia bardzo ozywiony i malowniczy widok.
11. Str. 17. w. 3. A wrzask ich ,, Ollah !'“ powietrze rozdziera.

,, Ollah! Alla il Allah '* sg to zwykte okrzyki Tu-
reckie, ktéremi na lud milczacy, za nadto szczodrze sza-
fuja, zwtaszcza podczas walk na, dziryty, na towach, a
najwiecej $rod bitwy. Ozywienie Turkéw w otwartem
polu, z powaga ich w izbie, przy lulce i rézancu, za-
bawng wystawia sprzeczno$¢.

12. Str. 18. w. 20. Stowik te réze przysyta za posta.
Mitostki stowika i rézy, sa ulubionem zmys$leniem
poetéw wschodnich. —
13. Str. 20. w. 18. Nawet Azrael, on, ktérego ramie.

Azrael. Aniét Smierci.

14. Str. 22. w. 10. Za wszystkie skarby pieczar Istakaru.

Majg to by¢ zaklete skarby Suttandéw przed Adamem
jeszcze zyjacych. —

15. Str. '23. w. 6. Gorszego naden Egrippo nie wyda.

Egrippo ; tak Turcy nazywaja Negrepont. Podiug
krajowego przystowia, Turcy z Egrippo, zydzi z Salo-
niki, a Grecy z Aten, sg najgorszemi; kazdy z€ swego
plemienia.
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16. Str. 26. w. 15. Patrz! Czokadera juz widze na drodze.

Czokader, nazwisko stugi, poprzedzajacego zwykle
orszak znakomitych Turkoéw. —

PIESN DRUGA.

1. Str. 32. w. 5. On, przed ktérym bit czotem Macedonczyk
miody.

Alexander W . przed wyprawa do Persyi, zwiedzit
gréob Achillesa, i uwieficzyt laurem, wystawiony przez
siebie na cze$¢ jego ottarz. Nasladowat go w tem Rara-
kulla, Cersarz Rzymski. Jest podanie, ze ten ostatni
otrut umyslinie przyjaciela swego Festusa, aby mie¢ po-
woéd ponowienia igrzysk, jakie niegdy$ Achilles na czeé¢
Patrokla wyprawit. Widziatem moéwi Byron, pasace sie
owce na grobach Esyeta i Antilocha; pierwszy z nich lezy

w $rodku réwniny.

2. Str. 33. w. 5. Tu bursztynowe rézanca kaliwa,
Z ktérych won cudna rozlewa si¢ w reku.
Rézaniec turecki, zowie sie w ich jezyku ,, Kombo-
I°jo, ec sktadajace go ziarna bywaja, u bogatszych z dro-
gich kamieni, albo z bursztynu, ktéry potarty lub w re-
ku rozgrzany, wydaje z siebie wonno$¢ nie mocng, ale
przyjemng, —

3. Str. 33.w. 8. Z tcxtera Koranu amulet jej Swiety.

Wiara w amulety, rznigte na drogich kamieniach lub
w puszkach ztotych zamkniete, jest dotad powszechng
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ua wschodzie. Napis ich sktada sie z kilku wierszy Al-
koranu. Nosza je zawieszone na szyi, lub zamiast bran-
soletek na reku. Wiersze z drugiego rozdzialu Alkora-
nu, opisujagce wtasnosci Najwyzszego, stanowig najsku-
teczniejsze amulety, i sa najcze$ciej uzywane.

4. Str. 33. w. 13. | dalej nieco Alkoran otwarty,
Ztotem barwnemi potyskuje karty.

W szystkie rekopisma wschodnie, a mianowicie Alko-
ran, ozdobione sa z wielkim przepychem i zbytkiem. —
Kobiety Greckie sa pospolicie trzymane w zupeinej cie-
mnocie i niewiadomosci; ale wiele miodych turczynek
odbiera bardzo staranne wychowanie; wprawdzie, nie mo-
gace sie réwna¢ z wychowaniem Europejskich kobiet.

5. Str. 37. w. 20. Rzektby$ Ze prosty Galjongi Grecki.

Galjongi. Majtek. Na flotach tureckich, majtkami
sg Grecy, zotnierzami Turcy. Ubiér Galjongich jest bar-
dzo malowniczy; widziatem w nim nie raz samego kapi-
tana Basze, ktory go nosit wychodzac incognito. — Nogi
ich jednak sg nagie po kolana. — Opis obdéwia i zbroi
opisanej w' texcie, jest podiug stroju Arnautskiego roz-
béjnika, u ktérego mieszkatem w Morei: ma sie rozu-
mieé, ze juz byt wtedy swojej professyi zaniechat.

0. Str. 40. w. 4. | niech lak $wiety text na mem zclazie.

Na wszystkich prawie szablach tureckich znajduja sie
napisy, czasem wyrazajgce tylko nazwisko robotnika lub
miejsca gdzie byty robione; ale cze$ciej jeszcze jaki text
z Koranu, wypisany literami ztotemi. —
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7. Str. 41. w. 2. Strzegt mie, jak gdyby potomka Kaima.

W iedzie¢ trzeba, ze wszelkie odnoszenia tak do osdb,
jaf do wypadkéw w starym testamencie opisanych, ré-
wnie sg powszechne u Muzutmandéw, jak u zydéw. Turcy
nawet przechwalaja sie z tego, ze wiedza wiecej o zy-
ciu Patryarchéw, niz to co nasze pismo $wiete o0 nich
podaje; i nie przestajac na Adamie, maja szczegbétowe
biografie Patryarchéw przed nim zyjacych. Salomon jest
uwazany przez nich jako najwigkszy medrzec, majacy
nawet wtadze nad duchami; Mojzesz za$, jako prorok,
nizszy tylko od Chrystusa i Mahometa.

8. Str.42. w. 8. Gdy Paswan-Oglu z buntownemi tlumy.

Paswan-Oglu, Basza Widinu, podniést bunt przeciw
Suttanowi, i przez wiele lat zagrazat catej potedze Porty
Ottomanskiej. —

9. Str. 43. w. 9. Skosztowat krople, — i zasnat na wieki.

W r. 1811. Giaffir Basza Scutari zostal otruty przez
Albaniezyka Alego, sposobem opisanym w texcie. Tru-
cizna byta w sorbecie, ktérym Muzutmani po wyjsciu z
tazni ochtadza¢ sie zwykli. W kilka miesiecy po doko-
nanej zbrodni, Ali, pojagl w matzehstwo cérke zamordo-
wanego przez siebie Giaffira. —

10. Str. 49. », u. Ster nasz zwabita wysp Greckich druzyna.
Turcy nie znajg prawie innych wysp, oprécz Archi-
pelagu Greckiego.

11. Str. 50. w. 18. Sg to Greckiego Lambr.T przyjaciele.

Lambro Gauzani, stawny naczelnik powstania Gre-
Tora Il.
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ckiego w 1789 — 90. r. Zawiedziony w nadziei wybicia
sie¢ z pod Tureckiego jarzma, zostat korsarzem, i dtugo
byt postrachem Turkéw, na Archipelagu. On i Riga, sa
dwaj najstawniejsi powstaricy Greccy, przed ostatecznem
wybiciem sie Grecyi. —

12. Str. 51. w. 12. Obym mégt buja¢ jak 6w Patryarcha morza,
Lub koczowaé jak Tatar, $roéd pustyn prze-

stworza.
Noe. — Sposéb zycia koczujacych Arabdéw, Tataréw
i Turkomanéw, opisany jest szczegétowo przez wszystkich
podrézujacych na wschodzie, jako majacy dla nich szcze-
gélniejszy powab. Mtody jeden Francuz, renegat, opo-
wiadat sam panu Chateaubriand, ze ile razy, jako Fa-

rys, czwatowat na koniu, sam jeden w pustyni, do-
Swiadczat zawsze niewypowiedzianej roskoszy, Kktéra sie
do zachwycenia zblizata.

13. Str. 52. w. 14. Kwitnace jakéw nowo stworzonym Edenie.

Januat-al-Eden, tak sie zowie raj Muzutmanoéw.

14. Str. G8. w. 15. Gdzie dziecie moje? — Echo mu ,gdzie?*

odpowiada.
»,Przyszedtem na miejsce urodzenia mojego, i zawo-
tatem: Przyjaciele miodosci mojej, gdzie sa?“ — Echo

odpowiedziato ,gdzie sg?“ (wyciag z rekopismu Arab-
skiego.)

15. Str. 71. W. 11* Brzmienie Zulejki imienia.

»~And airy tongues that syllable men's name. Milton.
(I powietrzne gtosy, wymawiajgce imiona ludzi.)
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Mniemanie, ze dusze umartych przybierajg niekiedy
ksztatt ptakéw, nie na samym tylko wschodzie jest znane.
Powie$¢ o ksieznie Kendal, wierzacej i przekonanej, ze
dusza Jerzego I. przylatywata do jej okna w postaci kru-
ka; jak tez wiele innych podobnych powiesci, przekony-
waja nas, ze to mniemanie znajduje sie i u nas. —
Niejaka Lady Worcester, uroiwszy sobie ze dusza jej
siostry, przeszta w jakiego$ S$piewajacego ptaka, cale
swoje oratorium w kosciele, napetnita podobnemiz pta-
kami, zamknietemi w klatkach. Poniewaz byta to Pani
bogata, i wiele na ozdobe kosciota tozyta, nie sprzeci-
wiano sie jej dziwactwu. —
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0 Stue brac).

Gweber, Giabir, i pochodzacy ztad przez skrdécenie
wyraz Giaur, ktéremu dzi§ przez nienawi$¢ na wzgarde,
we wszystkich muzutmanskich jezykach nadano obelzywe
znaczenie: ,, Niewierny;“ niegdy$§ oznaczal tylko wy-
znawcow religji Zoroastra, czcicieli ognia, jak ich nazy-
wano; sami bowiem zwali cie Belien di, to jest: Pra-
wowierni. — Religia ta, podiug rachunku pisarzy wscho-
dnich, przed czterma tysigcami lat wprowadzona do Per-
syi, trwata w niej bezprzestannie, pomimo wszystkich
zmian i wstrza$nie¢ politycznych tego, najpotezniejszego
niegdy$ na wschodzie panstwa, az do najscia i podbicia
go przez sasiednich Arabéw, Mahometanéw, ktérzy z ca-
tym zapatem fanatyzmu przesladujac jako batwochwalstwo
religia Gwebréw, wytepili jg nakoniec, i w powszechng
wzgarde podali. —

Oto sa gtéwniejsze punkta nauki Zoroastra, zawarte
w Swietej ksiedze Zenda — Vesta, ktérg on, podiug po-
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dania pierwszych swych uczniéw, sam w niebie, razem
z ogniem S$wietym z reki Oromaza otrzymatl i przyniést
na ziemi¢. — ,,B6g, — moéwi Zoroaster, — jest jeden,
przedwieczny, nieskoficzony, stwérca wszystkiego co jest.
— Lecz w $wiecie przez niego stworzonym, dziataja z
woli jego dwie przeciwne sobie potegi: dobra i zta. —
Pierwszg zowie Oromazem (Hormuzd), co znaczy: dawca
wszelkiego dobra; druga Arymanem, co znaczy: Pan albo

wodz ztego. — Obadwaj mieli dang sobie wtadze stwa-
rzania, i uzywali jej wspdlnie, chociaz w przeciwnym
kierunku; i ztad to miata pochodzi¢ owa mieszanina do-
brego i ztego, jaka sie daje widzie¢c we wszystkich rze-
czach stworzonych. — Ztemwszystkiem sam tylko Oro-
maz byt wiecznym, i miat kiedy$- przeciwnika zwycie-
zy¢. Swiatto byto godlem Oromaza; ciemno$é godiem
Arymana. — Sam B6g rzekt do Zoroastra: , Swiatto
moje jest w tern wszystkiem co S$wieci.“ Na tych to

wtasnie stowach opiera sie wprowadzona przez niego czeéc
ognia, palacego sie na ottarzu w Swigtyniach; na wolnem
za$ powietrzu cze$¢ stonca; jako najszlachetniejszego ze
wszystkich $wiatet niebieskich, przez ktére B6g ozywia

i utrzymuje cate swe dzieto stworzenia. — Gwiazdy i
planety uwazane byty za istoty zyjace, majace kazda
dusze nieSmiertelng. — Oto sa stowa Zendu-Vesty,
ktére aniot Swiatta rzekt do Zoroastra, dajac mu z woli
Oromaza ogien S$wiety: ,, Polecam opiece twojej wszy-
stkie ognie na ziemi. — Rozkaz kaptanom strzedz je i

utrzymywac, i nie gasi¢ ich nigdy ani woda, ani ziemig.
— Rozkaz wystawi¢ w kazdem miescie $wigtynie Ognia,

i na cze$¢ jego przepisz uroczyste obrzadki. — Swiatto
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ognia pochodzi z Boga; a c6z jest piekniejszego jak
ogien? Nie trzeba mu nic wiecej, précz drzewa i kadzi-
det. — Niech je sypie stary i mitody, a prosby ich wy-
stuchane beda. — Wszyscy co nie ustuchajg stéw moich,
p6jda do wiecznych ciemnodci. “

Lecz nie sam tylko ogiehA, wszystkie inne elementa
sktadajace $wiat, ziemia, powietrze, woda, a nawet
zwierzeta i roéliny, polecone zostaty szczegdlnej pieczy
Zoroastra, przez swych opiekuiczych aniotéw. — Aniot
ziemi rzekt: |, Ty, co masz by¢ blogostawieristwem ro-
dzaju ludzkiego, zachowuj ziemie od rozlewu Kkrwi, od
nieczystosci i trupéw. Kaz niech je grzebig tam, gdzie
zadna woda nie ptynie, i zaden cztowiek nie chodzi etc.”
— Ztad poszedt zwyczaj u Gwebréw, ze ciata zmartych,
zamiast grzeba¢ je w ziemi, ktadziono na wierzchotkach
wiez, zbudowanych na ten cel w miejscach odludnych, i
gdzie zadna woda nie ptynie ; tam zostawiano je na pa-
stwe ptakom; poczem dopiero pozostate kosci grzebano
do ziemi. —

Te byty gtéwne zasady religji Gwebréw. Przepisy
zycia zawarte takze w Zenda-Vesta, tchnety najczystsza
moralnoscig; zgodne z naturg i prawda, wiodty do cnoty
i pracy. Ztemwszystkiem gdy te z koleja wiekéw, wia-
dze nad umystami ludzi stracity, i pierwotna mys$l pra-
wodawcy, cze$¢ jednego prawdziwego Boga, ustapita miej-
sca przesadom; duch religji formie zewnetrznej. — Ogien,
stonce, w Kktédrych Zoroaster widziat tylko widome godta
boztwa, i jako takim cze$¢ oddawaé kazat; nastepni wy-
znawcy jego wiary wzieli za same béztwo; i poprzestajac
na zewnetrznych ofiarach, zastugiwali istotnie na imie
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batwochwalcéw, ktére im Muzutmanscy nieprzyjaciele
nadali. —m

Mniemanie to stato si¢ z czasem dla Persyi Zzrédiem
tysigcznych klesk i nieszcze$é; powodem, a przynajmniej
pozorem do wojny z Arabami, zakorfczonej jak wiadomo,
zupetnem podbiciem Persyi i przejSciem jej na wiare zwy-
ciezcow. — Skoro bowiem religia Mohometa ustalita pa-
nowanie swoje w ojczyznie jego Arabji; fanatyczny zapat
i duma pierwszych zaraz po nim Kaliféw, zwrécity na-
przéd oczy na sasiednia Pcrsya; balwochwalcza podiug
ich mniemania: a wiec ktérg powinni byli na prawdziwa
wiare nawrdci¢; zyzna i bogata: a wiec ktérg podbi¢
pragneli; ostabiong wewnetrzneini niezgody ksigzat swoich
i moznych Satrapéw; a wiec do podbicia tatwg. —

Pierwsza napa$¢ Arabéw na Persya, nastgpita za Ka-
lifatu Omara. Wojska jego pod wodza Abu - Obeyda, prze-
szty Eufrat, lecz porazane przez Perséw, straciwszy w
bitwie wigkszg potowe ludzi, wptaw przez rzeke uciekac
musiaty. Omar wystawit nowe wojsko, lecz i te w pier-
wszem spotkaniu sie z Persami, nie lepszego doznato losu.
— WKkrétce jednak wytrwata biegto$¢ arabskiego wodza,
nazwiskiem Saad-Ben-W akass; fanatyczny zapat zoinie-
rzy, a nadewszystko niedbato$¢ sanlychze Perséw, i zby-
tnie zabezpieczenie sie po zwycieztwie, odmienity catkiem
los wojny. Persowie z kolei ponosili kleski po kleskach:
woédz ich Meliran, polegt zabity; cate wojsko poszto w
rozsypke. Naréd zamiast potgczy¢ sie w jedno, by wspdl-
nego nieprzyjaciela odeprzec¢; przypisujac poniesiona kleske
niedoteznosci swoich monarchéw, obrocit sie przeciwko

nim, i rozpadt sie na rézne stronnictwa. — Dynastya
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Sassanitéw, od czterech wiekéw zasiadajgca tron Perski,
wtasnie byta wygasta; mozni panowie rozrzadzali tronem.
— Wybierano z kolei jednego po drugim, coraz to nowych
panujacych, ktérych predzej jeszcze mordowano lub zrzu-
cano z tronu. Nietad i zamieszanie staty sie powszechne
w catej ogromnej przestrzeni O6wczesnego panstwa Per-

skiego. — Tymczasem Arabowie posuwali si¢ coraz dalej
w gtab kraju, umacniajac sie w zdobytych prowincyach i
miastach. — Nakoniec w r. G32. naszej Ery, a 11. He-

giry, wzniesiony zostat na tron Perski, JezdidZird osta-
tni, chociaz nie w prostej linji, potomek krélewskiej ro-
dziny Sassanitow; cztowiek slaby, niezdolny do rzadéw,
zwtaszcza w tak trudnem potozeniu kraju; bedacy tylko
narzedziem w reku moznych Satrapéw; ktérzy pokrywajac
swg dume maska przywigzania do krwi panujacych, na to
go tylko krélem nad soba obrali, by sami tem tacniej pod
nim catem parnstwem rzadzili. —

Pierwszym czynem Jezdidzirda po wstapieniu na tron,
byto wystanie postow do Arabskiego wodza, aby go we-
zwa¢ do traktowania o pokéj. Sam Saad-Ben -W akass,
w towarzystwie dwdch innych wodzéw wojska swojego

przybyt do obozu Perséw. — Wprowadzeni do krélewskie-
go namiotu, gdy wskazane miejsca zasiedli, Jezdidzird
tak do nich przemoéwit. —

,, Wiecie Ze wami gardziliimy zawsze. — Arabowie
dotychczas znani tylko byli w Persyi, jak kupcy, lub jak
zebracy. — Pokarmem waszym sa zielone jaszczurki, na-
pojem Woda stona; odzieza skdéry zwierzat lub gruba tka-
nina z ich siers$ci; dla tego gardzilismy wami. — Lecz od

niejakiego czasu w wiekszej coraz liczbie zaczeliscie kraj
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nasz nawiedzaé¢: zasmakowaliscie w dobrem jadle, napi-
liscie sie wody stodkiej, nawykliscie do wygéd odzienia.
— Powrdciwszy do swoich pustyn, opowiadaliscie o tern

braciom waszym, i oto przychodzicie ttumami, aby nam
wydrze¢ co nasze, i narzuci¢ nam wiare, ktérej my znaé
nie chcemy. — Podobni jeste$cie do lisa, w bajce nasze-

go poety, ktéry wkradiszy sie w ogréd, znalazt w nim
obfitoé¢ gron winnych. Poczciwy ogrodnik pozwolit mu
nasyci¢ sie niemi, i mys$lat: ,Plon winnicy mojej nie
zmniejszy sie przez to, ze sie jeden lis biedny pozywi.”
— Ale lis nie przestat na tern, ze si¢ sam do woli nasy-
cit; naprowadzit swych towarzyszy, tak ze sie cata win-

nica napetnita lisami. — Ogrodnik wiec, musiat drzwi’
zamkng¢, i lis6w co juz weszli zabija¢, aby sam nie zu-
bozat do szczetu. — Ja jestem tym ogrodnikiem; moéwit

dalej Jczdidzird. Wszakze majac wzglad na wasze po-
trzeby i ubéstwo, gotéw jestem przebaczy¢é wam wszy-
stko; obtaduje wielbtady wasze pszenicg i daktylami, by-
lebyécie natychmiast ustgpili z mych granic. Lecz jezli
gardzac szczodrobliwosciag moja, chcecie diuzej w Persyi
pozostaé, postagpie z wami jak 6w ogrodnik, i nie ujdzie-
cie stusznej zemsty mojej. “ —

Saad-Ben-W akass, wystuchawszy spokojnie tej mo-
wy, malujgcej zarazem catag dume i stabo$¢ Perskiego Mo-
narchy, odpowiedziat na nig w te stowa:

»Wszystko co powiedziate$ o dawnym stanie Arabéw,
jest prawda. — Jedli oni zielone jaszczurki; grzebali zy-
wo nowo - narodzone dzieci pici zenskiej; zabijali wtasnych
rodzicow; niektérzy nawet zyli trupami i poili sie krwiag
ludzkg. Nie znali co jest zte, a co dobre; co godziwe,
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a co wystepne. Ale Bég zlitowat sie nad nami, i zestat

nam swego proroka; dat nam ksiege prawdziwej wiary.
— Ksiega ta nakazuje nam wojowa¢ niewiernych, obta-

kanych nawraca¢; i zamiast dotychczesnego ponizenia i
nedzy, obiecuje nam panowanie nad $wiatem. — W zy-
wamy wiec ciebie, krélu Perski! abys$cie, ty sam i twoj
naréd, przyjeli Swieta wiare nasza. — Jezli sie na to

zgodzicie, zaden Arab bez woli twojej granicy panstw
twoich nie przejdzie; bedziecie tylko réwno z wszystkiemi
wiernymi ptaci¢ zwyktag na ubogich jatmuzne, dziesieta
cze$¢ wszelkiego dochodu. — Jezli ‘Tiechcecie przyjaé
wiary naszej; mozemy jeszcze przesta¢ na optacie hara-
6zu, jaki sie nam. od niewiernych nalezy. — Lecz jezli
odrzucicie oba te warunki, gotujcie sie do wojny!“ —e
JezdidZird czut sie jeszcze nadto poteznym by przy-
sta¢ na tak zelzywe uktady. — W szczeta sie wiec nano-
wo wojna, krwawsza i zawietsza niz kiedy. — Na pta-
szczyznach Kadessu (Kadeseah), stoczyta sie pamietna
bitwa 638. r. 17. roku Hegiry, w ktérej cate prawie sto-
tysieczne wojsko Perséw polegto, i tajemnicza choraggiew
Panstwa, wpadta w rece zwyciezcow. — Jezdidzird uszedt
do prowincyi Korasan, i zebrawszy 150. tysiecy nowe-
go wojska, wystagpit znowu do boju. — W otwartem polu
pod miastem Nahayund spotkaty sie oba wojska: Arabskie
pod naczelnictwem nowego juz wodza nazwiskim Noman.
Dwa miesigce staty spokojnie napr-zeciwko siebie oba nie-
przyjacielskie obozy; zadna strona nie $miata boju roz-
poczagé. — Nakoniec pierwsi Arabowie uderzyli na szarnce
Perskie, w przéd za przyktadem wodza, poprzysiggiszy
zwyciezy¢ lub zgingé. — Zginat Noman, lecz Arabowie
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przemogli. Sto dziesig¢ tysiecy gtéw miata wynosi¢ stra-
ta wojska perskiego; reszta rozpierzchta sie w gory. Za-
szta ta bitwa w r. 641. Hegiry 21. — Cata Persya od
Eufratu do rzeki Oxus wpadta w rece zwyciezcow. Jezdi-
dzird zginat zabity, gdy przebrany tutat sie po kraju.
Arabowie rozjatrzeni oporem Perséw i gorliwi o rozkrze-
wienie swej wiary, prze$ladowali z niestychanem okru-
cienstwem religia Zoroastra, i reszte nieszcze$liwych Gwe-
bréw, ktérzy schroniwszy sie w géry Kermanu, nie prze-

stawali jeszcze broni¢ swej niepodlegtosci i wiary. —
W sie, miasta i cate powiaty, wycinano w piefi bez ro6-
znicy pici i wieku. — Swiatynie ich i ottarze obrécono

w gruzy i popiét. Ognie $wiete zalewano krwig ich ka-
ptanéw, na uragowisko z przepisu Zorostra, zakazujacego
gasi¢ je woda lub ziemig. — W ieksza cze$¢ mieszkancow
Persyi, uchodzac $mierci lub prze$ladowania przyjeta re-
ligia zwycigzcéw; inni niechcac uledz przemocy roz-
pierzchli sie po réznych krajach, tutajac sie w goérach
Kaukazkich, na dzikich brzegach Kaspijskiego morza, w
Indyach ; albo sie ukryli wéréd niedostepnych goér swojej
ojczyzny. — Dzi$ jeszcze okoto zatoki Perskiej, w gérach
i stepach Kermanu, a mianowicie w prowincyi Jerd-Ke-
ram, znajduja sie dawni Gwebrowie, Parsami zwani,
wierni religji swych przodkéw, i z tej wtasnie przyczyny
zostajacy w powszehnej nienawisci i wzgardzie u swoich
Muzutmauskich wspétziomkéw. — (Z historyi Perskiej
przez Malcolma.) —
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Nad Perskiem morzem ksiezy¢ w petni Swieci.
Spig mgta owiane fale lazurowe,
I w kolo we mgle jak w srebrzystej sieci,
Skaliste ,brzegi i wyspy palmowe,
Kapig sie w blasku miesiecznej pogody.
Z brzegu odbity we zwierciadtach wody,
Grdd Gombarunu marmurem sie bieli;
W nim gmach Emira géruje nad skaly. —
Przed chwilg trgby i wdzieczny dzwiek zeli,
Z wiez jego storice gasngce zegnaty: —
Spokojne stonce! milej mu w dabrowie
Zanoci pasterz, albo stowik w sadzie,
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Gdy na szkartatne zachodu wezgtowie,
Ogniste skronie do spoczynku kladzie!

Lecz teraz gtucho na Emira dworze;

Jak ziemia milczy nieruchome morze,

Jak niebo w gwiazdach potyska na spodzie.
V§\>/iatr cho¢ gdzie westchnie, wnet u$nie w powiewie:
Zadna sie fala nie zmarszczy na wodzie,
Z’aden sie listek nie wzruszy na drzewie.
Sam Emir nawet $r6d nocnego chiodu,

Tyran lranu*), zasypia spokojnie;

Cho¢ nad nim ciezy przeklestwo narodu,
Cho¢ w koto zemsta porywa sie zbrojnie
Msci¢ krzywd i zniewag, ktére jego plemie
Zlewa od wiekéw na lranu ziemie:

Twardej w nim duszy ni miekczg, ni trwozy,
Ni fzy co ptyna, ni miecze co groza.

On, czci proroka zapaleniec dziki,

Z roskoszg patrzy na rzez i ptomienie,
Mieczem swej wiary tepiac przeciwniki,

Krwig ich chce wiasne okupi¢ zbawienie.

* lran, imie ogélne Persyi.
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Gotowby w posréd najzacietszej bitwy,
Uklekna¢ we krwi przez siebie rozlanej,
By w czas codzienne odmawia¢ modlitwy,
Lub na skrwawionym mieczu wypisany
Rozwaza¢ myslg jaki text proroka;
Gotdéwby $ledzi¢ bez zmruzenia oka,

Po jakie stowo lub wiersz ktdra razg

W piersiach swych ofiar utopit zelazo!

Wielki Allahu! o! jakicjze kary
Nie wart przed tobag okrutnik zazarty,
Co z ksigg twych S$wietych ludzkosci i wiary,
Skrwawiong dionig przewracajac karty,
Rozgtasza tylko bluznierczemi usty
Nauke mordéw, zemsty i rozpusty?
Jak owa zgubna Trebizondy pszczota,
Co oblatujac kwieciste ptaszczyzny,
Z najstodszych kwiatow, z najzdrowszego ziota.
W szat wprawiajace wysysa trucizny *)!

) W okolicach Trebizondy znajduje sie gatunek Rododendronéw,
kwiat ich chciwie jest poszukiwany od pszcz6t, a miéd z nich wys-
sany, ma wtasno$¢, ze ludzi wprawia w szalefistwo.

Tom II. j
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Nigdy srozszego potega i ztoscigl
Satrapy Arab nie wsadzit na panstwo ;
Nigdy tak Iran pod jarzma ciezkoScig
W Mahometanskie nie gigt sie poddanstwo. —
Wielkim byt Iran — uczy dziejow ksiega —
Bat sie go mocny, btogostawit staby.
Co6z jest narodéw wielkos¢ i potega?
Czas, witasne swary i bliskie Araby,
Przyniosty zmiane jego $wietnej doli,
Tron jego w gruzach, lud jeczy w niewoli.
Swigtynie nawet — o wstydzie bez miaryf
Gdzie ptonagt Mitry ogien nieskazony,
Poszty skalane na tup cudzej wiary:
A w nich niewolnik mieczem nawrdécony,
Cze$¢ batwochwalczg sktadajagc na progu,

Ztorzeczy¢ musi ojcow swoich Bogu! —

Ale sg dusze co czujg zniewage,
Co pomng przeszto$é, i majg odwage;
Sg serca tchugce zemstg i nadzieja,
Serca podobne do drogich kamieni,
Co raz przesiekte od stoiAca promieni,
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Sréd nocy jeszcze blaskiem dnia jasniejg. —
Sg i ramiona, co i chca i moga,

Serc tych natchnienia wypetnia¢ statecznie. —
Dozna ich wkroétce i przyptaci drogo,

Ten, co w tej chwili zasypia bezpiecznie,

Jak gdyby mniemat ze nad jego tozem,

Niebo Aniota postawito strézem!

Spij, spij Emirze! nie dla twoich oczu
Swieca te gwiazdy na niebios przezroczu,
Btyszczy zwierciadtem lazurowe morze:

Spij, spij Emirze! jakby$ nic nie winien!
W tak pieknej nocy: w tak roskosznej porze,

Nikt précz kochankéw czuwaé nie powinien. —

i oto patrzaj! — na tej nagiej skale,
Co sie tak stromo wznosi po nad fale,
I w koto po nich, Sciele cien ponury;
Widzisz te wieze z kruzgankiem u gory?
Widzisz to okno, zkad wzdtuz biatej Sciany,
Dziewiczych wtosow warkocz rozwigzany,
Spltywa potokiem wdziecznego nietadu? —
Czarny i I$nigcy, jako czaple piora,
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Co zdobig turban monarchy Bagdadu *). —

W tem oknie czuwa Emirowa cora;

Aniot dobroci, wdziekéw, niewinnosci,

Co cho¢ z takiego i ojca i rodu,

Jest jak promienna Fontanna Mtodosci,

Co z go6r najdzikszych wyptywa z pod lodu *}. —

0! jak urocza, $wieta, tajemnicza,
Jest mioda piekno$¢ przed Swiatem ukryta,
Co tylko blaskiem skromnego oblicza
Samotnie w domu rodzicielskim $wita,
Zdata od wzroku natretnego ludzi!

Kwiat na dnie morza kwitnacy gtebokiem,
Ktérego nawet blask stonca nic zbrudzi,

Nie tak jest czysty przed Allaha okiem!

Tak dotad Hildy i serce i lice,

Jak na ottarzach S$wiete tajemnice

Byty w zamknieciu haremu strzezone.

') Krélowie wschodni nosza czaple pidéra po prawej stronic tur-
banu, jako oznake swojej godnosci.

** Zr6dto, albo Fontanna Mtodosci, podtug tradycyi Mahometa«
néw, ptynie gdzie$ miedzy najdzikszemi gérami na wschodzie. *—
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Stokro¢ szczesliwy! komu los przeznaczy,
Ze z nich dziewicza uchyli zastone,

Ee j.e naj'pi.erwszy pozna i ohaczy! —
Jak 6w, co z nagta na bezdroznej toni,
Zaczarowany raj' ziemski odkryje,

I sam tchnie catem upojeniem woni,

Ktorg wprzdd usta nie tchnety niczyje. —

Piekne sa, piekne, Arabskie dziewice,
Gdy w lekkim tancu depczg smug zielony;
Jak gwiazdy btyszczg ich petne Zrenice,
Gdy patrza z okien przez cienkie zastony.
Piekne sa, piekne, matzonki Arabdw,
Biate jak jazmin co we wiosach nosza:
Piers ich mitosci oddycha roskosza,

A roskosz nowych dodaje powabdw,

Gdy w swych altanach, gdzie w letnim upale

Cien lisci czyni stoice tagodniejsze,
Przed zwierciadtami pedza czas niedbale,
| z kazda chwilg stajag sie piekniejsze. «—
Lecz prézno szukaé w Arabii calej,

Od Beduinki do zony Suitana,

101
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Coby sie mogty, coby nawet $mialy,
Réwna¢ w pieknosci z corkg Al-Hassana.

Piekna jak Aniot, gdy we snach dziecinnych
Roztoczy w goérze cienn skrzydet strazniczych,
Promienna blaskiem swych uczué¢ niewinnych,
Kwitngca w peini powabow dziewiczych: —
Samo spojrzenie — gdyby z tern spojrzeniem
Spotkat sie zbrodniarz, ptakatby z rozpaczy:

Alboby musiat ucieka¢ ze drzeniem,

Jak waz, gdy potysk szmaragdu obaczy *): —
Tak jest spokojne, tak czyste, a razem

Tak gore ogniem i czucia wyrazem,

;e rzektby$ tecza zmieszanej ‘jasnosci,
Niebieskiej chwaty i ziemskiej mitoscil
Promien jej duszy, w po6t bozkiej istoty,
Gdzie tylko ziemska czuto$¢ i tesknoty

Sg jakby cienie; — $r6d ktérych tein milej,
Jasnieje Swiatto$¢ ztagodzona wiary;

Jak promien stoica, gdy w pogodnej chwili

') Utrzymuja na wschodzie, Ze gdy waz wpatrzy sie w blask
szmaragdu , natychmiast $lcpnie. —
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Przez drzew cieniste wciska sie konary,
| takie Swiatlo roskoszne rozlewa,

I tak tagodnie swym blaskiem ogrzewa,
Ze watpi¢ trzeba czy tych lisci cienie,

Nie milsze dla nas niz same promienie. —

Taka jest Hilda — co na swym kruzganku,
Bezsenne we #zach opusciwszy toze,
Duma samotnie czekajac poranku,
| patrzy smutnie na biekitne morze. —
Ach! nie tak kiedy$ — ach! nie tak ze tzami,
Nie tak z -westchnieniem, = w swych progach ro-

dzinnych

Patrzac na niebo zasiane gwiazdami,
Z jasnemi w duszy jak one myslami,
Marzy¢ lubita za tat swych dziecinnych!
Jakiez dzi$ smutku przyczyny byé moga?
Czy co stracita, czy bojgc sie zada? /
Czemu w noc czuwa? czemu z takg trwoga
Ku przepascistym skatom tym poglada,
Go najezone u gory podnoza,

Ponurym cieniem plamig jasno$¢ morza?
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To niepodobna, azeby ta droga
Mogta lub $miata spodziewaé sie kogo!

Tak myslit Emir, gdy jej na tej skale,
Kazat zbudowa¢ 6w ganek na wiezy,
Gdzieby po skwarnym letnich dni upale
Mogta oddycha¢ nocy powiew Swiezy; —
Tak myslit Emir, gdy to jej mieszkanie
Z tej strony catkiem zostawit bez strazy; «—
Spij wiec bezpiecznie, i nie patrz, tyranie,
Na co sie mitos¢ miodziencza odwazy! —
Mito$¢, co rosngc $roéd niebezpieczenstwa,
W walce z niem szuka roskoszy i chluby;
Ktorej najmilszy ten wieniec zwycieztwa,
Co go zerwata nad przepascig zguby!
Smielsza od towca peret lub korali,

Co nie wprzéd w morskiej pograzy sie fali,
Az sie o cichej zapewni pogodzie:

Mitos¢, cho¢ piorun, choé¢ ocean ryczy,

Te tylko perte za skarb sobie liczy,

Ktérg utowi w najburzliwszej wodzie!
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0! i w tej chwili — cho¢ stroma opoka,
Cho¢ skaty Sliskie, i przepas¢ gteboka: —
Jest przeciez taki, coérko Al-llassana!l
Co byle ujrzeé¢ blask twojego oka,

Co byle dotkna¢ twoich ust szkarfatu,
Wdartby sie nawet tam gdzie nie deptana
Scieszka prowadzi na szczyt Araratu *)!

Styszysz! szum wiosta — patrz! t6dka bez zagli
Pedzi jak strzata w niezachwianym biegu; —
Tak szybko wio$larz do pedu jg nagli;
Przed nig i za nig w ksiezyca promieniu
Wre biata piana podobna do $niegu; —

L6dz coraz blizej — juz znikla w skat cieniu —
Wtem zwir zaskrzypiat — staneta u brzegu.
»T0 on?“ — bledniejgc llilda zawotata,

I na poreczach ganku pochylona,

Na dét otwarte wycigga ramiona,

Jakby mu w pomoc reke podaé chciata. —
Tak owa w piesniach poetéw stawiona,

) Gora la uwazana jest powszechnie za niedostepnag, —
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Biatowtosego Zala narzeczona *),

Gdy na jej ganek wdzierajac sie w nocy,
Raz nad przepascig zachwiat sie jej tuby,
Rzucita wtasny warkocz ku pomocy,

By sie go ujat, i uniknat zguby.

Ale zreczniejszy jest 6w miodzian Smiaty,
Co przy mdtych tylko ksiezyca potyskach,
Pnac sie w tej chwili po §liskich urwiskach,
Jak dzika sarna Arabskiej pustyni,
Szybkiemi kroki skacze z skat na skaty; —

Juz ujrzat Hilde — juz blisko —e juz przy
niej! —
Ona go kocha — lecz nie zna, i nie wie,

Kto on, z jakiego plemienia i kraju: —
Jak 6w, co btadzac w Indyauskim gaju,
Cudnego ptaka obaczy na drzewie,

Co wczoraj z wiatrem wiejgcym od morza,

') Zal , stawny bohater Perski, w pierwszych wiekach tego pan-
stwa, ojciec stawniejszego jeszcze od siebie Rustama, urodzit sie z
biaterai wiosami. Zdarzenie wspomniane w texcie, stawne jest W
poezjach Perskich. —
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Przyleciat z wysep nieznanych nikomu,

I nim jutrzejsze moze btysna zoi*za

Znéw z tymze wiatrem odleci do domu: —
Na c6z mu ptaka nazwisko postuzy,

Skoro sie blaskiem jego pi6r zachwyca? m
Wielki Allahu! spraw tylko by diuzej
Kochanka swego widziata dziewica! —

Bytoto w nocy, o tej samej porze, —
Noc byta cicha i spokojne morze,
I ksiezyc $wiecit na niebios przezroczu:
Gdy po raz pierwszy z okien swego gmachu —
Nocac przy arfie $wiety hymn poranku,
Ujrzata nagle — o srogi przestrachu! —
Ujrzata potysk ptomienistych oczu
Patrzacych na nia przez krate jej ganku; —
| byta pewna ze to oczy ducha,
Co przez powietrzne przelatujgc drogi,
Ta mysl tak umyst zajeta trwozliwy,
Ze cho¢ wnet z pierwszej ochtongwszy trwogi,
Sama sie wiasnem przekonata okiem,
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1z to byt miodzian $miertelny i zywy,

Co uniesiony jej wdziekdw widokiem,
Wskoczyt na ganek, u kolan jej kleczat.
Catowat usta, i mito$¢ zareczat: >

Mys$l ta w niej nie raz budzi sie na nowo,
Skoro z ust jego — jak sie czesto zdarza —
Ustyszy dzikie, niepojete stowo:

Gdy oko jego gniewem sie rozzarza,

| tak dokota zywym ogniem ciska,

Ze go znie$¢ wtedy niepodobna z bliska.
Wtenczas drzy znowu, zali jej kochanek
Nie duch zwodniczy, lub jeden z Aniotow,
Co uwiedzeni wdziekami ziemianek,

Jasne swe niegdy$ rzuciwszy pobyty,
Zrzekli sie nieba za mitos¢ kobiety,

| dotad btadzg $réd ziemskich padotow!

Nie drzyj dziewicol nie drzyj! m—twoj kochany,
Ni duch zwodniczy, ni Aniot wygnany;
Ach! jest on tylko z owych synéw ziemi,
Co tak namietni w mitosci i gniewie,

Jak gdyby tchneli ptomieémi samemi,
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Zgasi¢ je tylko mogli w krwi rozlewie!

Lecz dzi$ w nim wszystko jakby mgta owiala;
Twarzy tak bladej, oczu tak ponurych,
Nigdy w nim dotad, nigdy nie wiedziata. —
Lecz takim bywat we snach jej, po ktérych,
Jedng jej ulgg w ztowrogiej obawie,
Byto sie budzi¢ i ptaka¢ na jawie. —
Bo sny to byty, ktérych cien i we dnie
Zaczernia dusze — jak duch co sie jawi
Niosac $miertelnym nieszcze$¢ przepowiednie,
Wszedzie gdzie stapi, czarny $lad zostawi!

»Jak pieknie“ — rzekta dziewica niesmiato,
Jakby ja brzmienie wiasnych stéw lekato,
Tak dtugo milczac obok siebie stali,
Patrzac na potysk ugtadzonej fali.
»Jak pieknie dzisiaj to Swiatto ksiezyca,
,Owg cienista wysepke o$wieca!
»W moich marzeniach jam nie raz zadala,
»Zeby ta wyspa ptaka skrzydta miata,
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» | nas siedzacych pod cieniem swych gajow,

.Przeniosta razem gdzie$S do pustych krajéw,

»Luh gdzie na jakie niezeglowne wody:

,» GdziebySmy sami mogli zy¢ dla siebie,

» ZyC¢ i umieraé — bez ludzkiej przeszkody; -

,» Gdzieby sie tylko przez gwiazdy na niebie

,Oczy aniotéw na nasz raj patrzyty! —

»Tego sie tylko obawiam, moj mity,

,» Czyby $wiat taki wystarczyt dla ciebie ? *-

Rzektszy ku niemu spojrzata wesoto,

Pewna ze u$miech wzajemny obaczy;

On stat, ku ziemi opusciwszy czoto,

Wzniést tylko ku niej chtodny wzrok rozpaczy

Co jak miecz w duszy kochajgcej tonie.

Zbladta dziewica, i klasngwszy w dtonie:

»Nie patrz tak, nie patrz! juz wiem co to
czy. * —

Krzykneta dlonmi zakrywajac skronie. —

»Ach! te sny moje! te widma ztowieszcze! —

»Wiem co mi wréza! nic, nic nie pomoze;

»Ty chcesz, ty musisz rzuci¢ mie — dzi$

szcze!
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,Ach! ja wiedziatem ze to trwa¢ nie moze.
,Jamjod dziecinstwa przywykta do tego,
,Utraca¢ wszystko com tylko kochata;
,Nie hylo drzewa ni kwiatu jednego

,By wnet nie useelit, gdym ja go wybrata:
,Nie byto ptaka, ni miodej gazeh,

.Gdy juz mie znata i jadta z mej dioni,
,Gdy igra¢ ze mna zaczeta juz $mielej,
,Bym zaraz potem nie ptakata po niej!l —
,1 ty méj luby, ty co$ moje dusze,
,Nauczyt uczu¢ tak nowych, tak tkliwych,
,Wiem, ze i ciebie réwnie straci¢ musze;

,1dz, nie dziel moich loséw nieszczesliwych!

,1dZ, i nie wracaj — cho¢ twoje przybycie
,Niebem jest dla mnie — lecz te strome skaty,
,To zdradne morze — ach! a ty$ tak Smialy,

,Ty mogtbys dla mnie narazi¢ swe zycie!
?ldz i nie wracaj! — lecz przyjmij na droge
,Lzy mej mitosci i blogostawieristwo.

,0 mnie sie nie b6j — ja czuje ze moge
,Znie$¢ tatwiej zato$¢ po tobie, niz trwoge,

,Ze cig narazam na niebezpieczenstwo!ii —

111
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— ,Niebezpieczenstwo! — chcesz zebym sie
chlubit,” -—
Krzyknat mtodzieniec, — ,,c6Z mi ono znaczy?
,» Co znaczy temu co raz wszystko zgubit,
,C0o wzrést $rod nieszczesc, przywykt do rozpaczy?
»W ktorego uchu trab wojennych dzwieki
»Brzmig co minuta — co we dnie i w nocy,
,» Spig¢ nawet miecza nie $mie pusci¢ z reki,
»BYy sie nie ocknat w nieprzyjaciot mocy? —
. NiebezpieczeAstwo I “ —
— ,, Wiec ty nie znasz trwogi,

,» Powrécisz do mnie? m¢j luby, méj drogi!“ —

0 nie! tak nie patrz! «— bo te oczy twoje —
»,Ja sie na Swiecie nic précz nich nie boje.
»Jezli sg gwiazdy co wpltywem swym moga
»Popchna¢ mie rézng od obranej droga:
»Jezli jest jaki talizman uroczy,
,Coby mi przeszto$¢ z pamieci wymazat,
,Coby na przyszto$¢ zapomnie¢ mi kazat,
,Tym talizmanem bytyby twe oczy!

.Lecz nie!l — to pr6zno — nie ma nam sposobu,
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,Wyrok modj jasny e—-dopetni¢ go musze —
»Musim sie rozstaé — i z tej strony grobu

»Juz sie nie ujrzym —- bo cho¢ nasze dusze

,» Sam Bo6g powigzat — S$wiat wiecznie rozdziela. —
»Stuchaj mie, stuchaj, Arabska dziewico!
»Wprzédd gwiazdy razem ze stoficem zaswieca,
»Niz ja sie ztacze z krwiag nieprzyjacielal

»TWOj ojciec” —

— ,Nie koncz! — niech go Allah strzeze!
~Wzrok twéj mu zda sie nieszczeSciem zagraza.
,Lecz ty gonie znasz — nie wiesz jak 0NszC?z
»Szanujenieztwo, i meznych powaza;

»,D0S$¢ niech cie pozna nikt pewno gorecej
»Czci¢ cie nie bedzie, ani kocha¢ wiecej. —
oV

.Pomne wdziecinstwie, gdy w jegokomnatach
,Lubitam czasem bawi¢ sie z orezem,
» On mi rokowal, ze w pé6zniejszych tatach
»Bohater jaki§ by¢ musi mym mezem.
.| teraz nawet, gdy mu na wieczerze
,» Przynosze sorbet i owoce S$wieze,

»A on nie smutny — jak sie czesto zdarza —
Tom II. 3
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»Lub go nie trudnig rzadowe zajecia,
.Pieszczac sie ze mng z uSmiechem powtarza,
»Ze wojownika chce tylko za ziecia:
»,B0 mezne serce i chwata z oreza,
»S3 najdrozszemi bogactwami meza. —
. Ty sie odwracasz m— ach! ty méj jedyny,
»TY zyskasz tatwo chwale i wawrzyny!
~Wstap w jego szyki — wiesz ze sie zuchwali
, Persowie znowu do buntu porwali: —
,O ja nieszczesna! spojrzate$ tak srogo;
,Czyliz te rady obraza¢ cie moga? —
»~Ach nie! — w twym wzroku co tak ogniem pata
.Blyszczy juz przyszie zwycieztwo i chwata.
~Wstagp w jego szyki — lecz spieszac na boje
.Hamuj w nich prosze, zapat swego meztwa;
»Pomnij ze mito$¢ i ze serce moje,
., Czeka¢ cie beda z nagroda zwycieztwa. —
.Wtenczas sie o nie $miato upominaj,
,Gdy ci, ktéorymi moéj ojciec sie brzydzi,
.Bezbozne Gwebry.” —

— ,, Milcz, milcz, nie wspominaj

, Tego imienia! — twe stowa sg gromy.“ —
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Krzyknat z rozpaczg mtodzian nieznajomy,

| ptaszcz swéj rozkryt: m— , Czy twe oko widzi

» Ten pas, znak Gwebra *? — placz wiec Iub
przeklinaj,

»Jak mie twoéj ojciec klnie i nienawidzi!

»Tak — jam jest z tego bezboznego rodu,
, Co cho¢ nas sciga wasza zemsta sroga,
»Wiernie w godzinach wschodu i zachodu
»Wielbimy w storicu tron zywego Boga**)!
»Tak — jam jest jeden z tych nedznych tutaczy
~Wiernych ojczyznie, zems$cie i rozpaczy,
,Co0 klngc Aiabow, co nas w jarzmo wprzegli,
»Na krew polegtych braci zaprzysiegli,
,Dopoty tyalczyé ogniem i zelazem,
»Az lub kraj zbawim, lub zginiem z nim razem,
»,Dziki twoj ojciec — ty$ drze¢ nicpowinna ___
»Ten komu taka jak ty zycic Avinna,

) Dla odrdéznienia sie od batwochwalcéw Indyjskich, Gwebrowie
opasuja sie pasem skoérzannym , i lak wielka do tego stroju przywia-
zuja wage, ze Jjez nie<0 chwili hyc nie mogg. —

**) Gwebrowie utrzymuja, ze tron Najwyzszego jest w stoncu,
i dla lego tylko cze$¢ mu oddajg. —

8*
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»ROwnie mi Swiety jak Mitry oltarze

» Gdy na nich ogieri ofiarny rozzarze.

,Lecz wiedz, ze jego szukatem tej nocy,

, Gdy widzac Swiatto na bezbronnej wiezy,
».Pragnienie zemsty dodato mi mocy,

~Wdartem sie tutaj od morskich wybrzezy,
.Pewny ze znajde — zostatem zwiedzionym! —
,Pomnisz te chwile pierwszego widzenia?
»Chciatem zejS¢ sepa w gniazdzie zakrwawionem,
.Znalaztem tkliwg golgbke zbawienia! —

»TYy$ zwyciezyta. — Cel co mie tu znecit,
~Wypadt z mej duszy; — twdj grzech jezlim
winien,

,Zem jedng chwile mitosci poswiecit,
,Gdym tylko zemscie wszystkie byt powinien!

,Obym ja nigdy, nigdy nie znat ciebie,
»Lub mogt zapomnie¢, jak bytem szczedliwy,
»Jakbysmy byli szczesSliwi — jak w niebie —
,Gdyby, o llildo! nie 6w los straszliwy
»,C0 wsérdéd nas stanat, i nielitosciwy

»Tak nas daleko rozepchnat od siebie!
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,O! gdyby kraj m¢6j byt i twoim krajem!
,GdybySmy w jednej wsi, o moja droga,
»Wzrastali razem, i jednego Boga
»0 szczeScie swoje blagali nawzajem;

» | pofaczeni weztami Swietemi

~Wspomnien dziecifstwa i rodzinnej ziemi,

»Radzi z ubogiej po ojcach spuscizny,

.Kochali siebie mitoscig ojczyzny!

,» Gdybym z ust twoich, w pelnym westchnien
gtosie,

»Ustyszat piosnke o jej dawnym tosie,

»,Kiedy nasz Iran wielkim byt Iranem!

,Gdybym w twych oczach, coby ogniem tlaty,

»Ujrzat blask Swiety jego dawnej chwaly,

»Lub w tzach twych litos¢ nad dzisiejszym stanem;

.Wtenczasto , wtenczas, mojby miecz zabty-
sngt —

»1 biada temu co te tzy wycisnat,

»Zmyc¢by je musiat morzem krwi wylanem!

,Lecz cb6z nam dzisiaj, ze nas mito$¢ sprzega,
,Dzi$, gdy nas wszystko na wiek wiekow dzieli,
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»W iara, ojczyzna, powinno$¢, przysiega. =—
» GdybySmy sobie wiernemi by¢ chcieli,
,Musimy zdradzi¢ krew nasza i Boga!l
,Ojciec twdj nami jak piektem sie brzydzi!

»TY sama moze — przebacz moja droga!

»Nie! — tak nie spojrzy ten co nienawidzi.

»Nie! * moja Hilda — o! ja znam jej du
szel —

,» Ona sie losem Iranu rozczuli,
~Wyzwoli jencow, odwroéci katusze,
,Pocieszy wdowy, sieroty przytuli.
»A gdy w obronie nieszcze$liwej ziemi,
»,Ostatni nasi polegng rycerze:
»Pomnij, ze jeden kochat cie tak szczerze —
,Przez mito$¢ dla mnie, zaptacz nad wszystkiemi
.,Lecz patrz!®“ —

Tu umilkt i blednagc na twarzy,
Ukazat tylko na odlegte waty,
Gdzie jak ogniki nad grobem zeglarzy,
Blekitne Swiatta przeze mgle migaly,
I podwojone morskiemi zwiereiadty

Sypiac iskrami wzlataly ku gérze;
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Ze rzekiby$ gwiazdy co do morza spadty,
Lecg zn6w o0sigs¢ na niebios lazurze.
o » *r' "

,Badz zdrowa Hildo! «— to sg hasta moje —
,» Puszczaj mie, puszezaj — bo hasta ztowieszcze m~
»Chwila spézniona — a, zginiem oboje.
»Najmilsza moja! raz jeszcze, raz jeszcze,
»Zegnaj! — Ojczyzno! teraz jam twoj znowu!*“ —
Rzekt, i wprost z ganku skoczyt w gigb parowu,
Jakby $mier¢ tylko pociechg rozstania.
A ona blada, bez tchu, bez pamieci,
W szystkie jej myséli, uczucia i checi,
Zlaty sie w jeden zamet obtgkania,
Wtem w giebi woda zaplusneta gtucho —
Szmer ten jak gromem uderzyt jej ucho.
Szmer ten jej zda sie hastem jego zguby. — /
Podniosta rece, na kraj ganku biezy,
Jak gdyby za nim w do6t rzuci¢ sie z wiezy:
»lde za toba, ide, o méj luby!
»Niech nas przynajmniej w tej samej topieli
»,Jedna S$mieré razem oboje pogrzebie: —
»Milej mi z tobg umieraé, nizeli
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,» Zye wieki wiekéw daleko od ciebie!” —
Lecz nie wybita jeszcze ich godzina;

Bo t6dz w tej chwili z cienia skat wybiegta,
I z szumem droge pienistg przerzyna,

Tam, gdzie zndéw ognie biekitne postrzegta*
I uskrzydlona zaglem w pomoc wiosta,
Lekko, swobodnie ulata po falach;

Jakby we&otos¢ tylko z sobg niosta

I nikt na brzegu nie pozostat w zalach. —

r LotV f J g

KONIEC PIESNI PIERWSZEJ.
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Nad Perskiem morzem ranek S$wita blady:
Coraz to jasniej Avida¢ okolice;
Wida¢ palmowe Bare inu sady,
I ambrozyjskie Kisz mai winnice *),
I réznobarwe wysp kwiaty i krzewy.
Tchnie brzeg Arabski wmnnemi balsamy:
A z wdd Indyjskich tagodne powiewy
W koto Swietego nadbrzeza Selamy **),
Igraja z falg i z kwiatéw wiericami,

Ktére z ziem réznych pobozni zeglarze,

*) Barein i Kiszma wyspy na zatoce Perskiej.

*) Selania, albo Setemek , jest to wtas'ciwe nazwisko przyladku,
zwanego pospolicie M usscldora. Indyanic ptynac okoto niego, rzu-*
caja w morze owoce i kwiaty, dla otrzymania szczesliwej zeglugi.
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Z zi6t swych ojczystych uwiwszy je sami,
Ptynac tu, morzu poswiecili w darze,
Na cze$¢ wielkiego Gieniusza wody,
Za wiatr przychylny i wierne pogody. —

Stowik sie rozstat z wysokiemi drzewy,
Zkad nécit w nocy niestuchane S$piewy,
I przed spojrzeniem jutrzenki sie chroni,
Gdzie geste gaje granatnych jabtoni,
Ciemno zielone od wschodnich promieni,
Blyszczg jak teczag ognistych kamieni,
Oblane rosy tak czystej pertami
Ze najlepszego oreza nie splami *)
Ze miecz nig zlany, wartby jeszcze z rana
Uzbraja¢ ramie mtmdego suttana,
Gdy po raz pierwszy zasigdzie na tronie!

Lecz oto stonice ze wschodniej purpury,
Podniosto blaskiem uwiericzone skronie —

') Franklin moéwigc o klimacie Schirazu powiada: ,, Rosa tak
jest czysta, ze najlepsza stal przez cata noc zostawiona na dworze,
nie zardzewieje od niej. “ —
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| juz Swiat caty ogniem zycia ptonie.

Stonice! Aniele Swiattosci, ty ktéry

W dniu narodzenia $wiatta i natury,

Sam pierwszy, wiodac jasne gwiazd gromady,
WszedteS w ogniste stworzyciela $lady!
Gdzie sg dni owe — S$wiadku ich odwieczny!
Gdy caly Iran jako kwiat stoneczny,

Z czcig i mitoscig o kazdej dnia dobie
Okiem i sercem zwracat sie ku tobie?

Gdzie sa ottarze, co wzdtuz jego krajow,
Jak dzieciom kazat przyktad ojcéw stary,
Ptonety ogniem twojej czci i wiary,

Od orzechowych Samarkandy gajow,

Do Bendemiru skalistych wybrzezy? —
Gdzie sa? — zapytaj cieniow tych rycerzy,
Co po jednemu walczac z tysigcami,

Krwig wrogéw zlawszy Kadesu obszary *),
Szczesliwil z chwatg polegli i sami, —

Nie czujg wiezéw ni krzywd swojej wiary! -

Spytaj wygnanca, co w nedzy wygnania,

*) Kudseah.

123



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
124 CZCICIELE OGNIA,

Bez pocieszenia tez politowania,

W pustyniach zycie prowadzi tutacze;
Albo z wierzchotkéw gér wiecznie zimowych,
Patrzy ku stronie Iranu, i pfacze

Po kraju storica i cienidw palmowych 1...
Lecz czyz lranu chwata i ottarze

Na zawsze w Nitry zagasty pieczarze?

0 nie! sg jeszcze synowie w lIranie,

Co nie napr6zno Muzutmanom grozg:

Co za swa wiare za krew swoich braci,
Dop6ty miecza i zemsty nie ztozg,

Poki ich stonce Swiattosci nie straci,

Péki im ziemi jak na gréb zostanie.
Mtodziencze -serca, w ktérych sita ducha,
Na tada krzywde ptomieniem wybucha;

1 dusze mezkie, w ktorych mrocznej gtebi,
Gniew jako ogiefi w przepasciach wulkanu,
Tleje ukryty, lecz sie nie wyziebi,

Az przy nim zemsty dojrzejg nasienia,

Az jako palma olbrzymia Ceylanu *),

“) Talpot albo Talipot. Pigkny ten gatunek palmy,

rosnacej
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Lecz kt6z jest, ktéry na Iranu brzegach
Rozwija sztandar zwycieztwa i chwaty;

Przed czyim mieczem w ztamanych szeregach,
Arabskie hordy po polu pierzchaty,

A on spokojnie postepowat dalej,

Sréd rauru wiéczni Kermanskich gérali? —
Sa to ostatni wiary swej obroAce;

Lecz umrze¢ za nig kazdy zadzg pata:

Jakby w ich sercach, jak w ich goérach stonce,

Hafed ich wodzem — imie to straszliwe,
Jak ztosliwego rym czarnoksieznika;
Dos¢ je wymowié¢, drzg ttumy lekliwe,
I najmezniejszych zimny dreszcz przenika. —
Hafed — o ktérym Arabowie w nocy
Tak dziwne wiesci prawda przy ogniskach,
0 jego wzroscie, i nadludzkiej mocy,

0 jego oczu razacych potyskach:

w gtelii najwigkszych laséw, moze sie policzy¢ do najwyzszych drzew;
a gdy rozkwita, wydaje toskot podobny do wystrzatu z dziata. —
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J \ ,
Ze same straze stuchajgc z uboczy,

Nie raz swdj kaptur nasung na oczy *),
By ognistego nie spotka¢ spojrzenia.

Bo llafed, mdwia nie z ludzkiego rodu,
Lecz duch stworzony z ziemi i ptomienia,
Szczep tajemniczej rodziny Tamura **),
Co mu gdy wojne prowadzit za miodu,
Gryf Symurg z piersi dat zaklete piora,
Ktére gdy szyszak jego okrywaty,

Miecz go nie ranity nie dosiegty strzaty.
Te pidra dzisiaj zdobig hetm Hafeda,
Nadto sam szatan strzeze go przez czary,
Bo przezen wierze swojej upasé nie da,
A chciatby zguby Muzutmanskiej wiary.

/
Taka wies¢ o nim, ktérg Arab szerzy,

i chcac lzy¢ wroga, sam swdj postrach wzmaga.

') Arabowie noszg odziez,z kapturem, podobnym do kapturéw

mniszych.

*¥) Imie jednego z najdawniejszych Krélow Perskich, ktérego
dziwne przygody i bohaterskie dzieta styng w poezyach wschodnich.
Gryf Symurg, ktéry go sam na pustyni wykarmit, dat mu na ozdobe
szyszaku kilka piér swoich, ktére go niezwyciezonym czynily, iprze-

szty spadkiem do jego nastepcow.



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
PIESN DRUGA. 127

Lecz on, wodz miody Iranskich rycerzy —
Talizman jego jest miecz i odwaga;

A te tak straszne Muzutmanom czary,
Mitos¢ ojczyzny, ludzkosci, i wiary!

Krew co w nim plynie z bohateréw dawnych,
Mita jest ziomkom, i czczotfa w Iranie,
Nie z dtugich wiekoéw, lecz z dziet synow sta-
wnych ;
Jako ta rzeka jia gorze Libanie,
Co ztad jest tylko i Swietg i gtosna,

Ze wielkie Cedry na jej brzegach rosng *).

Nierz jego duszg, nikczemnem kolanem
Bi¢ przed swym wrogiem, i przed Muzutmanem!
Nie jemu miejsce w niewolnikdw gronie,
Co na sam widok turbanu na glowie,
Bledngc na twarzach pochylajg skronie,
Jak nagtym wichrem pognane sitowie! —
O nie! — on uciekt w pustynie «— tam woli

*) Rzeka la, moéwi Dandini, zlad tylko zowie sie S$wieta, ze
ptynie miedzy Cedrami, ktére sg miane za Swiete. «—
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Spotkac¢ tygrysa, niz braci morderce,
Gdzieby mu kazda tza ich nedznej doli
Jak kropla ognia spadata na serce;

Tam — jak kochanek, ktoremu zaswitat
Pierwszy wzrok dtugo czekanej mitosci;
Tak on tam pierwszy blask miecza powitat,
Gdy btysnat zemstg dla Sprawiedliwosci!

Lecz prézne meztwo — prozno kwiat Ker-
manu,

Gardzac mnogoscig Al-llassana dziczy,
Jak z chmur zestany obroAca lIranu,
Zstapit z gor zerwaé tancuch niewolniczy. —
Pr6zno ognisty, jak sam Bog ich stonce,
Zapat w ich sercach dzien zwycieztwa wrézyt;
Przeciw ich jednej, wrég miat strzat tysiace,
Przeciw jednemu co tysigce pozyt,
Miriadami ptynat tlum pohanczy:
Az po daremnym morza krwi rozlewie,
Zastep ich zrzedniat, jak liScie na drzewie,

Gdy po niem chmura przeleci szaranczy. —
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|
Jest niedaleko Gombaranu miasta,

Wysoka, stroma, przepascista gora,
Wierzch jej skalisty nad morze wyrasta,

| ciezy nad niem, jakby wieczna chmura,
Jakby wiszace ogniwo, co konczy

Gor owych tancuch, co bodac obtoki,

Od bram Kaspijskich do Perskiej zatoki,
Dwa S$wiaty dzieli,'i dwa morza tgczy. —
Skaly sterczace w krag u jej podnoza,
Zdaja sie nagie olbrzymy $r6d morza,
Postrach i wrogi zeglarzéw ciasniny!

A z jej ostrego, najwyzszego szczytu,

Na tle pogodnym jasnego biekitu,

Czernig sie dawnej S$wigtyni ruiny.

Nie raz Albatross w poAvietrzu drzemigca *)
Gdy o ich mury sennem skrzydiem traca,
Z krzykiem przestrachu zdumiona sie budzi,
Ze i w obtokach sg mieszkania ludzi!

Pod stopg gory, jej wnetrze kamienne,

) Ptaki te podtug dawnego mniemania spiag w powietrzu,
bardzo pospolite na Przyladku Dobrej Nadziej. —

Tom II. y



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
150 CZCICIELE OGNIA.

Czas pobit w groty, i lochy bezdenne,
Gdzie fale morza z wsciekta wpadiszy moca,
Pienig sie, rycza, i wrzeniem betkocg —
A taki toskot w koto sie rozlega,

A taka straszna wie$¢ po kraju biega

O duchach, ktére tam sie dreczg na dnie:
Ze zaden Arab, chociaz w boju $miaty,

Za skarby Swiata, skoro mrok zapadnie,
Nie zblizy todzi, do tej Gwebrow skaty. —

Od strony lgdu, te na szczycie wieze,
Co je Czas zda sie jak swdéj pomnik strzeze;
Od reszty Swiata, od ludzkiej napasci,
Dzieli szeroko row strasznej przepasci,
Tak niezgtebionej, tak dzikiej, tak ciemnej,
Ze zda sie bramg, zkad piekielne duchy,
Wychodzg na $wiat z otchtani podziemnej.
Jak echo gromow, huk sie tylko ghuchy
Wznosi z jej gtebi; — lecz nie dojrze¢ okiem,
Czy to jest woda, co w tozu giebokiem
Szumi wezbrana — czy gdzie w tonie ziemi
Ogien tak huczy«z wichry podziemnemi;
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Bo zna¢ ze kiedy$ w czasie zapomnianym,
Cala sie gora palita Wulkanem *).

Lecz cho¢ wiek dawny, gdy z jej wzniostych
szczytow,
Z owych jej $wiagtyn, < ktérych same szczety
Cze$¢ hudza jeszcze — $réd niebios biekitdw,
Wieczny jak stonice, patat ogien Swiety;
Cho¢ go kaptani i wierni czciciele,
Krwig swg i tzami zaleli w popiele,
Znowu — o0 cudo nie pojetej mocy! —
Z gruzéw tych, lIran codzich widzi z dala,
Stup dymu we dnie, stup ptomienia w nocy,

Wzbija sie w niebo: — ho ktdéz go zapala?

Tam llafed reszte odwaznych w Iranie,
Przed Muzutmanéw zemstg uprowadzit:
«Witam was, — wotat, — wy dzikie otchtanie!
«Choéby w was Eblis tron piekiet osadzit,
»Wy rajem temu, kto w waszym pomroku,

* Swiatynie Gwebréw byty pospolicie budowane w miejscach,
gdzie sie znajduja ognie podziemne. —

9*
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,Ujdzie pogardy i wroga widoku!*

Rzekt, i po ciasnej, po jedynej drodze,
Ktdéra znat tylko on i jego wodze,

Po wattym moscie nad gtebig jaskini,
Przeszedt jg z bra¢mi, i wszedt do Swiatyni.

,10 miejsce, bracia, jedno nam zostato,
»Gdzie mozem umrzeé, i zaptakaé Smiato;
.t ez naszych widzie¢ wzrok nie bedzie wroga,
»Ani z nich jego urgga¢ pochlebce;
,Tu mozern umrze¢ — tu zuchwata noga
»Muzutmanina naszych ciat nie zdepce!
»A cho¢ konajgc obaczym jak sepy
»0 skalty na nas ostrzg dziéb swoj tepy;
»Chociaz czu¢ bedziem, jak z nas zab tygrysa,
»Albo hyena cieptg krew wysysa;
,Cieszy¢ sie bedziem, $réd samej katuszy,
»Ze z niej swej Arab nie napasie duszy.* —

Tak mowit Hafed «— a wtem ogien Swiety,
Co na ottarzu sam przed chwilg wzniecit,
Jakby tajemnym tchem duchéw rozdety,
Wzmogt sie w tej chwili i twarz mu osSwiecit:
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».Stato siel® — konczyt, ,co cziek zrohié¢
moze

» MySmy zrobili w obronie Iranu;

,Lecz gdy sam lIran w zaleklej pokorze,

, Chce nies¢ hotd obcym i Bogom i Panu:
»Jezli ci nawet — ci ktorych krew sama,
~Rwacby powinna w $lady wielkich ojcow,

,» Synowie plemion Zala i Rustama *).
,Cze$¢ widzg w petach bisurmanskich zbojcow,
» Albo, — o hanbo! — gdy Mitry, ottarze,
,» Zalaty swiezo krwi kaptanskiej rzeki,

,»Oni bezwstydni, padajg na twarze,

»Przed oltarzami oszukania z Meki....

»Wtedy, o bracia! zostaliSmy sami,
,Ktérych dusz podto$é, ni zdrada nie plami! —
»Miejsc tych Araba tchnienie nie skalato;

» Tu wiec zostanmy! — a cho¢ nas tak mato,
«Cho¢ z ran nam jeszcze plynie krew gorgca, —
,D0SC nam krwi jeszcze na zemste zostanie!

*) Rustam, syn Zala, najstawniejszy bohater Perski. ,Pomie-
dzy Gwebrami sg jeszcze potomkowie Zala i Rustama.”
Stephcns.
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,P0ojdziem jak dziki Lampart na Libanie *).
»Czyhaé na zbdéjcow po zachodzie stofca,

» | na kark z goéry wskoczym niespodzianie!

»A gdy sie miecz nasz na ich czaszkach ztamie,
4, Gdy juz od rzezi omdleje nam ramie,

.| dalszej pomsty nie znajdziem sposobu:
»Wtedy, zmuszemi Bogu ja zostawic,

»Wrécim tu sami do wolnego grobu,

» Umrze¢ za Iran — nie mogac go zbawié!“ —
Rzekt — wszystkim wodzom tzy z oczu wy-
trysty,

Wszystkie ich miecze w powietrzu zabtysty,
Wszystkie sktonili ku gruzom ottarza: —
Cho¢ w koto tylko pustka i zniszczenie

Cho¢ sam gruz nawet upadkiem zagraza

A ze Scian miedzy rozpadte kamienie,
Bluszcz tylko zwisa, lub chwa$t szumi suchy:
Tu, gdzie najSwiezsze owoce i kwiaty,

Lud niost w ofierze gdy niemi przed laty

*) Lampart czatuje na drzewie, j z gory skacze na zdobycz.
Russel.
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Mag zywit przodkéw wedrujace duchy*); —
Cho¢ teraz pusto — gdzie kaptanéw rzedy
Swiateczne niegdy$ sprawujac obrzedy,

Sieli dym wonny z kadzielnicy brzekiem;
Cho¢ teraz gtucho — gdzie hymnow tysiace
Wi itato codzien odrodzone stonce,

| obraz jego grat cudownym dzwigkiem**);
Lecz BOg ich dawnej nie stracit potegi,

Jak stuchat ojcow, i synéw ustyszy: —
Gdy miecz podni6stszy, w imie towarzyszy,
Wo6dz wyrzekt stowo najswietszej przysiegi:
Ze sie poméciwszy czci i krzywdy bratniej,
Tu wréca umrzeé, i pozegna¢ stonce —
Oni! ostatni swej wiary obronce,

Umrzeé na gruzach Swiatyni ostatniejl...

*) Pomiedzy innemi obrzadkami, Magawie na wierzchotkach swych
Swiagtyn, rozliczne owoce i kwiaty ktadli, ktércmi, jak mniemano,
karmity sie Pery i dusze zmartych bohateréw. —

**) Kazdego poranku Gwebrowie idg ttumem do $wiagtyn sktadacé
cze$¢ wschodzacemu storicu; na kazdym ottarzu znajdujg sie poswie-
cone sfery, zrobione za pomoca czaréw , wyobrazajace okrag i twarz
stoica — sfery te, gdy storice wschodzi¢ zaczyna, rozjasniaja sie sama
przez sie, i obracaja sie w koto z wielkim toskotem. — Obecni maja
wszyscy kadzielnice w reku, i oliaruja kadzidta ,,Robbi Benjamin. 11—
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O wielkie dusze! godne tez Aniota,
tez uwielbienia i zalu, ktéreini,
Oni nie wiedza, ze $réd wrogéw Kkota,
Aniot — dziewica ptakata nad niemi: —
O piekna duszo! w ktérej mitos¢ budzi,
Tak tkliwg litos¢ na cierpienia ludzi!

i

Zycie jej dotad, bez trosk i bez grzechu,
Naksztatt spokojnej jeziora przezroczy,
Drzemato w niebios biekitnym usmiechu,
Nim w nie swéj mito$¢ talizman uroczy
Rzucita z nieba i w krag coraz dalej

Rozwiodta drzenie poruszonej fali. —

Niegdy$, Emirze! twa cdrka spokojna
Cho¢ w koto wrzaly pozoga i wojna,
Jedna w tym kraju z wesolem obliczem,
Zyta nie myslac, nie wiedzac o niczcm;
Jako na polu bitw Perska lilija,

Gdy krew w koto niej ptynie strumieniami,
Kwiat jej tem bielej ku niebu sie wzbija,

Az i jej samej kropla krwi nie splami. —
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Niegdy$ szczesliwa ze cie los ocalit,
Nie czujac innej trwogi ni bolesci,
Gdys sie po bitwach z krwi rozlanej chwalit,
Nie styszac dzikich stuchata powiesci.
Sam nieraz myslg dreczony bolesna,
Lub chodzac szybko w zapalczywym gniewie,
Sam nieraz klate$ wesoto$¢ niewczesng,
Co sie w jej stodkim ozywata $piewie —
Jak arfa w jasnej Cherubina rece

Ktérej gtos w piekle stysza potepierice. —

Dzisiaj ! — o1 gorzki stodkich uczu¢ skutek!
Straszne nieszczesnej mitosci meczenstwo! —
Jej dusza, ptomien — jej spojrzenie, smutek; —
Ach! a mysl o nim — rozpacz i szaleistwo!

Stuch jej brzmi dotagd stowami strasznemi;

., Przez mito$¢ dla mnie, zaptacz nad wszystkiemi.”“ —
I gdy nieszczesna kazdego poranku,

O legtych w bitwie wczorajszej ustyszy,

Nie $migc, nie mogac spyta¢ o kochanku,

Ptacze go w kazdym z jego towarzyszy.

Nie ujrzy miecza ni wioczni blyszczacej,

By sie nie zdato, ze krew jego na niej;
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Nie ujrzy strzaty w powietrzu lecgcej,

By nie zadrzata ze pier$ jego zrani.

Zadna ja sita na $wiecie nie skioni,

Gdy sie jej ojciec uzbraja do bitwy,

By mu jak dawniej, z ciehemi modlitwy
Miecz ciezki z wiasnej podawata dioni.

I gdyby nie ta czarnych dusz S$lepota,

Co jak mgta z bagnisk powstaje nad niemi,
By sie szlachetne uczucia i cnota

Mogty bezpieczniej ukaza¢ na ziemi:

Gdyby ta jego nie zaémita wzroku,
Wracajac z boju, obaczytby snadnie,

Ze sie W tern dzikiem, obtgkanem oku,

Ze sie w tej twarzy, co tak drga i bladnie,
Jakby sie Smierci lekata widoku:

Ze sie w tych stowach placzacych beztadnie,
Straszliwa zmiana jej duszy objawia; «—
I*zgad}by moze — bo i kt6z nie zgadnie,
Ze taka zmiane Mito$¢ tylko sprawia? —

Nie owa Mito$¢, pogodna, miodziencza,

Co tchnie roskoszg, i weselem bawi;
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Co gdy sie wzajem na ziemi zarecza,
Ludzie ja chwalg, a Bo6g btogostawi:

Nie owa Mitos$¢, co od lat dziecinnych,
Wzrosta i kwitnie pod rodzicéw okiem,

I wszystkich uczu¢ najstodszych-rodzinnych
Urok, z swym wiasnym zigczyta urokiem; —
Nie takie Hildo! sg twoje ptomienie!
Z1yW|To'i ich, rozpacz i wieczne milczenie. —
Bo twe nadzieje, straszne ci jak grzechy;
Bo fzy twe, fzami zgryzot nie pociechy,
Namietno$¢ twoja, jak skarb zle zebrany,
Co pod zakleciem w ziemi zakopany,
Grobowym ogniem btyszczy tylko w nocy;
Jak to bozyszcze czarnoksiezkiej mocy,
Ktéremu czciciel nim cze$¢ ztozy wiasna,

Czeka az wszyscy prawowierni zasng! —

Siedem juz nocy okrywato morze,
Jak 16dz jej Gwebra w mgle dalekiej znikia;
Lecz ona co noc o tej samej porze,
Idzie na ganek, gdzie z nim bawi¢ zwykta,
I we tzach czuwa do Switu, i czeka,
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Czy go jak dawniej nie ujrzy z daleka. —
Lecz prézno czeka, prézno sie spodziewa,

I bystrem okiem po przestrzeni wodzi,
Prozno sie modli, i tzami zalewa; —

Nie ma i nie ma pozadanej todzi!

Gdzie niegdzie tylko miedzy dzikie skaty,
Nietoperz mignie, lub krwig ociezaty

Sep zatopoce; — gdzie niegdzie $rdd ciszy,
Z gtebi puszczyka zabrzmi $piew grobowy;
W cieniach przepasci btysng oczy sowy; —

Oto jest wszystko, co widzi i styszy. —

Osmy dzien btysngt — Al-llassana czoto,
I oczy rado$¢ niezwykta rozzarza;
Usta mu nawet $miejg sie wesoto.
Komuz to jakie nieszczescie zagraza? —
Bo fal llerkendu iskrzenie si¢ w burzy *),
Kiedy je wicher przewraca az do dna,
Nie pewniej zgube i rozbicia wrozy,
Jak jego us$miech, albo twarz pogodnal

*) Morze to podczas burzy iskrzy sie jak ogien.
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»W stan, cérko, powstan! — Kerna juz za-
brzmiata *),

»,Gtos-by jej zmartych obudzit z pod ziemi,

»A ty spisz jeszcze! — wstan, by$ powitata

,Dzien, co mie laury okryje nowemi;

»,DzieA co mie wskami i zbawi na wieki!

,B0 nim na niebie bty$nie zorza nowa,

»Morze zrumienig krwi poganskiej rzeki,

»A na pal wbite rece, serce, gtowa....

,Hal sam tej moze pociechy dostgpie,

»Ze miecz, dlon moja, w krwi sie jego skapiel!*

— oW krwi Jego!“ — naglym powtdrzyta krzy-
kiem —

Bo dla niej tylko ON jeden na S$wiecie;

Bo mysle¢ wiecej nie umie o nikim! —

— ,Tak, tak jest Ilildo! — ciesz sie lube dziecie!

»Mimo skat swoich i jaskin, tej nocy

.Bezboznik Hafed, bedzie w mojej mocy! —

,Dzieki niech beda Prorokowi $wietych!

") Kerna, gatunek tragby. — Takich trgb uzywaDO w wojsku Ta-
merlana, ktérych gtos podiug opiséw miat hyc dziwnie przerazajacy,
i tak gtosny, ze sie na kilka mil (Angielskich) w kolo rozlegat.
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»W moc go nam daje ztota kiesa Ltaha;
»lnaczej twierdze i zto$¢ tych przekletych,
»Mogtyby dlugo urgga¢ z Allahal..

,On — to, poganin, co moje tu droge
»Ustal stosami ciat mych wojownikow;
,» On — to, syn piekta, co nawet byt trwoge
»Rzucit przez czary w pos$r6d moich szykow!...
,Hal dzisiaj dozna, jak gteboko moge
~Wpedzi¢ zelazo w serca buntownikow,
»Kiedy mi dobra zdarzy sie pogoda,

,Gdy zemsta natchnie, a Bog sity doda! —
»Wielki Proroku! na hetm Al-Mawasza *).

,Co w bitwach zdobit twoje skron zwyciezka,

,Klne sie przed Tobg — gdy dzi$ zemsta nasza,

»Twych i mych wrogéw nasyci sie kleska:

»Za kazda krople krwi, co po mej rece,

,C0 po mym mieczu z ich piersi poptynie,

»Z min Perskich kamien najdrozszy poswiece,

»Na twych ottarzach w Mece i Medynie! —

*) Mahomet miat dwa hetmy, jeden z nich zwat sie Al-Mawa-
szah, co znaczy wieniec albo korona, i zdobit czoto Proroka w sta-
wnej bitwie pod Ohod. —
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»Nieba! ty mdlejesz— corko, dziecie moje!...
»Jak blade usta! jak szkliste spojrzenie! —
»Nie, nie dla ciebie, widze, krew i boje;

»ZyC¢ ci jak zyta$ w spokojnym Jemenie!

»,Nigdybym stabej pici twej nie wystawit,
.Zeby$ sie miata trwozy¢ krwi widokiem;

» Gdybym nie myslat, ze za kazdym krokiem,
,Tryumf méj tylko bedzie wzrok twdj bawit. —
,,JO% bytem pewny — i na to cie wziglem —
»Ze Pers pokornem uderzy mi czotem,

,,Ze sie przed toba, jak béztwem, pokioni,

, Ze cie te holdy ucieszag m a oni! —
.Bezbozne plemie! — wzieli sie do broni! —

,Lecz sie uspokdj «— wiatr co teraz wionie,

»Chtodzac twe usta spalone i skronie,

»~Wnet zagle twego powrotu rozwinie;

, 1 nim krew wrogéw, co w nocy poptynie,

,» Skrzepnie na skatach, albo wsigknie w ziemie,

,» Spoczniesz bezpieczna w rodzinnym Haremie!* —

Grozby Emira niedaremne byty. —
Na Swietej g6rze, gdy oczy Fiafeda,
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Z dumag ostatnich braci swych liczyty,

Madgtze on mysle¢ ze go z nich kto przeda?
Lecz ach! byt Gweber, co swa dusze zmazat,
Odstepca braci, ojczyzny, i wiary;

Gweber, co droge Arabom pokazat,

(r)w most tajemny nad gtebig pieczary, —
Ostatnig twierdze i ufnos$¢, ostatnich
Obroncéw wiary, mscicieli krzywd bratnich!

Sréd nich raz walczac z Arabami $miato,
Przemozon liczbg, i okryty blizny,
Zostat na polu — lecz nie umart z chwalg;
Stonce co jego grob oswieca¢ mi.ato,
Widzi go jenicem — i zdrajca, ojczyzny! —
| gdy sie bracia, co zdotali wrdcic,
Nad strata jego nie przestajg smucic;
Albo o jego rozmawiajac chwale,
Nadzieja zemsty wspélne kojg zale: —
On zyt — i reke po zioto wyciggat;
Przedat krew braci, i stoncu uragat.

0! gdziez sg stowa na przeklecie zdrady!

Co jak zaraza z piekiet wyzioniona,
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Padnie na meznych odwage i rady,
Pomiesza serca i zemdli ramiona!l

Gdzie godna kara nedznika — zbrodniarza,
Co kupczac przysztem zbawieniem i cnota,
Bluzui na stopniach cudzego ottarza,

Krew brac: swoich przedawszy za ztoto?
0! niech dlan zdrada bedzie karg zdrady!
Niech jej gorzkiemi zaprawiony jady,
Zdréj zycia tzami do ust mu sie leje;
Niech sen jak zdrajca odbiegnie od toza:
Niech jego rados$¢, pociechy, nadzieje,
Jako owoce umartego morza*),
tudzac wzrok chciwy i piersi spragnione,
W ustach sie w popi6t rozsypia, jak one!
Niechaj sie w zbrodni uporem zatwardzi,
Niech sie nim dzieci i rodzice brzydza;

Jezioro Asfalt, znane pod tern imieniem, zawiera w sobie taka
ilosc soli, i (ak szkodliwe wydaje wyziewy, ze ani ryby w jego wo-
dzie, ani zwierzeta na brzegach zy¢ nie moga; przelatujgce nawet
nad wodg jego ptaki upadaja bez zycia. — Nabrzegach jego znajduje
sie gatunek jabtoni, ktérych owoce $wieze i piekne na pozdr, we-
wnatrz sg petne popiotu , jak purchawki. Tevenot,

Tom 1. jo
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Niech go przyjaciel — nie! — sam wrég niech
wzgardzi,

A z nedzy jego najpodlejsi szydza!

Niech po pustyniach biadzi bez ochtody,
Niech przed nim storice tudzacemi blaski
Mami go wiecznie morzem S$wiezej wody,

A on niech coraz brnie w goretsze piaski *)!
A gdy w rozpaczy konca magk zazada,

I sam sie musi dobi¢ rekg wsciekis;

Spraw, o Proroku! niech na Raj spoglada,

A sam niech wiecznie — wiecznie cierpi piekto! —

*) Znane sa utudzcnia oka na piasczystych pustyniach pocho-
dzace ze drzenia przepalonego skwarem powietrza. Najmniejszy
wzgorek, drzewo lub jaki inny przedmiot, przybiera nie raz w oczach
podréznych ksztatt obszernego miasta, lasu, albo jeziora. Zjawisko
to, zdarzajace sie niekiedy i na morzu, zowie sie U naturalistow
Fata Morgana.

KONIEC PIESNI DRUGIEJ.
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Dzien bliski konca — czarny i ponury
Blask morskiej wody, cho¢ lezy u$piona;
Wyzej i nizej nad nig mgly i chmury
Wisza jak niebios podarta zastona;

A kazda tylko lub nawatno$é¢ wrézy,

Lub zda sie szczatkiem przeininionej burzy. —
Te z nich rozwiane po niehieskich sklepach,

Jak konskie grzywy od wichru na stepach;

Te w czarnych kiebach toczac sie nad ziemig,
Z(laja sie pyszni¢ ze w nich gromy drzemig; —
I wszedzie tylko wida¢ na przestworzu,

Tu obtok wstaje, a tam tonie w morzu.
Rzekiby$, ze burza straszna, niedaleka,

Chmur juz matczyne rozszarpawszy tono,
10¢
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Z piorunnem jeszcze narodzeniem czeka,
Az sie zuchwato$¢ jakiego cztowieka,
Odwazy pusci¢ na wode u$piona.

Na brzegu jeszcze wszystko w ghuchej ciszy,
Strasznej, straszniejszej niz huk nawalnicy.
Najstarszy majtek zwotat towarzyszy,

By mocniej todzie przywigzaé do brzegu;
Krzyk dziki ptastwa stycha¢ w okolicy,

Gdy z morza w stadach, lub dtugim szeregu,
Leci, po skatach szukajac zachrony.

W porcie juz nieraz sternik doswiadczony,
Wstrzymat przybory; — i watpliwem okiem,
Toczac po niebie, w dumaniu gtebokiem,

Na nowy rozkaz zdat sie czeka¢ jeszcze.

Tak wszystko byto groZzne i ztowieszcze
Jak dola twoja, Arabska dziewico!
Gdy sie z bezpieczng rozstawszy kotwica,
L6dz twoja z portu szybkim poszta biegiem. —
Nikt cie nie zegnal — ni muzyki dzwieki *),

*) Mieszkancy wschodu puszczaja sie zwykle w podréz przy
odgtosie muzyki.“
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Ni przyjaciele stojgcy nad brzegieni,

Coby ci gtosem lub skinieniem reki,

Cho¢ juz ni widzisz ni styszysz w oddali,
Jeszcze ostatnie pozegnania stali! —e

Nikt cie nie zegnat — nie byto nikogo.
L6dz twa samotna poszta dzikg droga,
Cicho, jak barka korsarzy w ztym celu,
Przez strasng Brame-tez Babel - Mandelu *).

Gdziez byt Al-Hassan, 6w straszny bicz-Bozy?
Czyz ni na chwile innych prac nie ztozy,
By dziecie swoje w droge blogostawit? —
Nie! — on samotny, zamkniety w Haremie,
To zwac Proroka, to klngc Gwebréw plemie,
Bliskiej ich rzezi obrazem sie bawit:
Z roskoszg sepa, gdy w stepach bez konca,
Przez dzien za bledng pedzac karawana,
Zwietrzy, ze zaraz po zachodzie stonca,

') Nazwisko Bramy-tez, nadane zostato ciasninic Babel-Man-
del, z powodu niebezpiecznej zeglugi, i czestego rozbicia okretow
w tem miejscu. Plynacy przez nig uwazani juz byli za zgubionych,
tak dalece, ze rowno z ich odjazdem, kfadziono po nich zatobe.
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##
Swieze z niej trupy na zer mu zostang *).

Pod czas gdy jego corka nieszcze$liwa,
Placzac od brzegéw Iranu odptywa,

Jako gotgbka $niezna Babilonu **),

Co lecac z wiescia nowych zwycieztw plonu,
Cho¢ ja z ragk krwawych zwyciezcy puszczali
Zadna krwi skaza biatych pior nie kali. —

Lecz czyz nadzieja rodzinnego kraju,
Zadnym promieniem nie rozjasni twarzy? —
Tam $rod wonnego akacyi gaju,
Co tyle razy, we snach jej sie marzy,
Btadzi¢ znoéw bedzie; — tam, gdy sie zatrzyma
Na tgkach petnych i réz i lilii,
Przyjda sie gtaska¢ z jasnemi oczyma,
Miode gazelki z dzwonkami na szyi. s—
Tam rézno -piére w napowietrznych klatkach,

*) 0 tym dziwnym instynkcie se.péw, przeczuwajacych bliskag
$mier¢ ludzi i zwierzat, Swiadczy wielu podréznych na wschodzie.
~Ledwo zwierz lub cztowiek padnie trupem na polu, natychmiast
zjawia sie jeden lub kilka sepéw, ktérych przedtem nigdzie nie byto
widac.” Pennant.

") Gotebie Babilonskie lub Bagdadzkie, stawne sa z przenosze-
nia listow, ktéro sie im przywiazuja pod skrzydto.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
PIESN TRZECIA.

Ptaki jg Przyjma dawnemi piosenki,
Tam cate w ztotych oplecione siatkach.
Rybki na dzwonek przybiegng do reki *);
Tam znoéw gdy zgasnie dnia Swiatto gorace,
Bedzie samotna w chiodniku z jazminow,
Liczy¢ to gwiazdy coraz sie mnozace,
To swoj rézaniec z peret i rubindbw. —
Ach! czyz te niegdy$ jedyne uciechy,
Zadnej dzi$ sercu nie sprawig pociechy?
Nie! «— ona smutna, od stug swych z daleka,
Siedzi i duma — jak gdyby juz w sobie,
Czuta chtdd straszny losu co jg czeka;
Siedzi i duma, — piekna w swej zalobie,

Jak smutny Aniot na S$wietego grobie.

| niepamietna na chmury i waly,
Na Gwebréw tylko ponadbrzezng gore,
Ktorej cien wiasnie jej zagle mijaty,
Oczy i mysli zwrécita ponure. —
*) Zona Cesarza Jehan-Guir, bawita si¢ zwykle karmieniem ma-

tych rybek w sadzawkach swego ogrodu. — Niektére z nich, aby
nie rosty, kazaia oplata¢ catkiem delikatng siatka ze ztota. Harris.
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Dzisiaj tam jeszcze — o straszny obrazie!

Z go6r strumieniami krew poptynie wrzaca,

I dymi¢ bedzie na wrogéw zelazie,

Jako ostatnie kadzidto dla Stonca!

I on tam moze. m, 0! strzez go od zguby,
., Strzez go, Allahu!*“ zawota w rozpaczy. —
»,M&j nieznajomy, moéj drogi, mdj luby,
»Ty$ wrog nasz, Gweber, — lecz co mi to znaczy,
»,C0 mi twe imie «— gdy miedzy wszystkiemi,
»TY$ mi najwyzszy, najmilszy na ziemi! —
~Wielki, Allahu! gdy to gniew twoéj wzrusza,
»Kaz niech mie zaraz to morze pogrzebie,
»Wprzéd nizli moja obigkana dusza,
»Zapomni ojca, i wiary i ciebie!

,Ocal mie, ocal! wszak znasz serce moje,
~Wiesz jak go kocha, widzisz jak sie boje,
»Aby dla niego nieba sie nie zrzekto, —
,B0 raj bez niego straszny mi jak piekto!*

Tak sie modlita padiszy na kolana m—
Wzniesione oczy, i dion zalamana.

I choC jej usta w dzikiem uniesieniu,
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Grzeszg rozpaczg; cho¢ z niebem sie swarzy; —
Niebieska $wieto$¢ oddycha z jej twarzy!

Bo taka dusza — cho¢ zbtadzi w pomroku,

Jak Aniot we mgle, nie zmieni postaci;

Jak promieri storica ztamany w potoku,

Choé¢ zboczy z nurtem > jasnoéci nie traci! —

Lecz tak sie w myslach giebokich ponurza,
Ze cho¢ sie niebo zaémito jak noca,
Ona nie widzi; — cho¢ gwattowna burza,
I przerazliwy wicher z wsciekly moca,
Ciska okretem — nic to jg nie wzrusza. —
Nawet 6w hatas tak nagty, tak dziki,
Co nad jej gtowag huk groméw zagiusza,
Te szczeki mieczéw', stgpania, i krzyki: —.
Ona nie styszy — a wtem jednym razem,
Okret zaskrzypiat, zatrzeszczat tak nagte,
Jak gdyby pokiad, i maszty, i zagle,
Jeknety ciezkim przywalone gtazem,
Sr6d wrzasku majtkéw, i jekéw rozpaczy! -—
Straszliwy toskot! — nieba! c6z on znaczy?
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Nie gtos to burzy, cho¢ niebo i morze,
Grzmig jak grom jeden. — ,,0 przebacz mi Boze!
.Przebacz mil!* Hilda krzykneta, i zbladia,
Jakby szta stang¢ przed sedziego tronem,

W poét martwych dziewic otoczona gronem,
Podnoszac rece na kolana padia:

LAllah! twa litos¢ nad nami niech Swieci! —
A wtem od gdéry — raz drugi i trzeci,
Skrzyp sie powtérzyt — zarwaly sie deski,
Jakby je piorun roztrzaskat niebieski,

I most w dot runat. 0 srogi widoku!

Krew, woda, trupy, i ludzie w nattoku,
Spadajg, walcza — ci zemdlong dtonig,
Jeszcze zna¢ zycia i todzi swej bronia;
Tamci z okrzykiem: ,,Za lIran i Boga!“

Zna¢ juz zwyciezcy, zabijaja wroga. —

Jakiz str6z — Aniot strzegt wtedy jej zyeia?
Czyja dton nad nig czuwajac statecznie,
Z posrodka szalenstw rzezi i rozbicia,
Zemdlong, martwag uniosta bezpiecznie?

Ona niepomni — nagte zimno dreszczu
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Piers jej Scisneto, i blada lezata,
Srod krwi i ruin, jak lilija biata,
Zwiedta w wulkanéw plomienistym deszczu.
Lecz ach! straszliwe obrazy i krzyki,
Co tkwig w pamieci jak sen jaki dziki!
Rungcy poktad — na deskach zachwianych
Walczgce thumy — i wyzej u goéry
Podarte szmaty zaglow krwig zbryzganych
Miotane wiatrem — i ciemnos¢, i chmury;
I btyski gromoéw, i miganie stali,
| szczek oreza, i ryk morskiej fali!
Rzektby$ ze cata natura sie wsciekta,
A rozdasanych zywiotéw szalenstwo,

Z czlowiekiem w gniewie walczy o pierwszen-

stwo —
Tak wrzato morze — tak krew ludzka ciekta!l
Raz tylko — Allah! — senze to niebieski,

Czy prawda byta? — raz jednak sie zdato,
Nim przed oczyma wszystko pociemniato,
Ze nad przepascig tamiagcej sie deski,
Ujrzata posta¢ duszy swej Aniota;
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Ze wtenczas nawet — mitosci ztudzenia! —
We mgtach, éréd burzy, nad sceng zniszczenia,
Swiecit pogodnym blaskiem swego czofa:
Jak w posréd niebios burzliwych obwodu
Gwiazda Egiptu, co pata tak jasno,
Nie znana ludziom Biatych Wysp Zachodu *),
Ze przy niej drugie jak przy storicu gasna!

Bytoz to tylko przywidzenie, mara?
Krzyk skonat w ustach —e w oczach jaka$ szara
Noc sie rozwlekta; mdios¢ cztonki owiadta —

Nie pomni wiecej — bez zycia upadial

0! jak uroczy jest usmiech pogody,
Jak luba cisza, gdy szturm juz przewionie,
| gtosne wichrow umilkng niezgody ;
A rozjasnione niebiosa i wody,
Znéw mite stonce piastujg na tonie!
Cata natura tak piekna, tak S$wieza,
Zda sie W tej chwili na nowo rozwija;
A niebo teczg taski i przymierza

') Jasny Kanopus, niewidzialny w Europie.
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Do snu zwasnione zywioty spowija.
Kwiaty wrécong lubujac sie cisza,

Lekko sie z wiatrem fagodnym kotysza,

I Swiezej woni balsam tchng w niebiosa;
Na lisciach deszczu burzliwego rosa,
Jako &wr kamien spadly w nawalnicy,

Tli zda sie ogniem groméw btyskawicy *).

Tysigc wietrzykéw z murawg sie piesci,
Tysigc wietrzykéw po lisciach szelesci,
A kazdy zda sie innego stréz ziota,
Jego won tylkko roznosi dokota. —-
A cate niebo blaskiem sie u$miecha,
A cata ziemia wonnoscig oddycha.
A cate morze usypia, ucicha. —
Fale sie tylko gdzie niegdzie podnosza,
Jak upojone mitosci roskosza,
Piersi kochanki — gdy za lubym wzdycha!

*) Drogi kamiern Indyjski, zwany u starozytnych:Geranium,
gdyz jak mniemano, zuajdowano go tylko w tychmiejscach gdzie
piorun uderzyt. — Terhelian moéwi, ze sie tak potyskuje z wierzchu,
jak gdyby wewnatrz byt ogien. JSajpodonnicj do prawdy ze to
jest opal.
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Taka nad $wiatem godzina wesota
S{wieci%a wtenczas — $wiat w takiej byt ciszy;
Gdy Hilda z mdtosci ockniona — dokota
Nic, oprécz wody plaskania nie styszy,
Co o brzeg todzi bijagc zamiast wiosta,
Z lekka jg dalej po giebinie niosta. —

Lecz gdziez jest ona? — patrzy obigkana —
Jestze to barka, co jg dsisiaj z rana,
We tzach uni6stszy od Perskiego brzegu
Szybkie delfiny' wyscigata w biegu? —
Wszystko jej tutaj nowe i nieznane. —
Gdziez jest jej toze jedwabiem ustane,
I nad niem namiot z Kaszmirskiej purpury?
Gdzie sg dziewice; co stimsiemi piory
Powinny we $nie ochtadza¢ jej czoto?
Gdzie sg? — z przestrachem spojrzata w okoto.—
t6dz z twardej sosny ciosana po prostu;
tozem jej zbite dwie deski pomostu,
Grubo wojenng nastane odzieza;
Nad glowa na krzyz trzy wibcznie sie jeza,
Na nich skérzanne pasy rozwieszone,
Cieniem od stonca stuzg za zastone. —
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Przy sterze tylko, widaé, ludzie zbrojni
Odpoczywajg lezgc na poktadzie;

Krwawe ich rece, ich szaty w nietadzie;
Smutni na twarzach — lecz wszyscy spokojni,
Zna¢ ze na dzisiaj pracy dokonali.

Jedni po cichu prowadzac rozmowy,

Coraz to ku niej rzucg wzrok surowy;

Ow marzac patrzy po dalekiej fali;

Ow niedzielacy wczaséw towarzyszy,

Klngc na w pot gtosno napowietrznej ciszy,
Z gniewem na wiosta nieczynne spogl.ada,
Jak gdyby uzyé¢ ich nie $miat — cho¢ zada.

Nieszczesna ,Hildo! niech cie Prorok broni! —
W catym orszaku tych majtkéw zotniei’zy,
Nie zna¢ Arabskiej broni, ni odziezy,
Zawojéw nawet nie wida¢ na skioni. —
Cata ich odziez, sg z6tte kaftany *);

*) Opré6cz skérzannego pasa, bedacego charakterystyczng cecha
Gwebréw, mozna ich jeszcze rozpozna¢ po ciemno” zottym ko-
lorze ich szat, nasladujagcym ogien. Czapki Perséw sa ze skor
owiec Tatarskich. —
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Barwa to Gwebréw — jak pozaréw tuna
Straszna Arabom — kazdy w ni¢ ubrany,
Kazdy w pét ciata nosi pas skdrzany,
| czarny kotpak z tatarskiego runa. —
Tak — drzyj nieszczesnal! nikt ci wsparcia nie da, —
A to sg Gwebry — ty$S w mocy Hafeda!

Ach! na to imie nadzieja jej znikla. —
On, wrog jej wiary, jej ojca, jej rodu,
Postrach jej ziomkéw, — on, co go od miodu
Tak nienawidzie¢ i ba¢ sie nawykia,
Jak syna piekiet; co przez nie nadany
Wzrostem tak strasznym spojrzeniem tak srogiem,
By wszedzie wierne niszczagc muzutmany
Rzucat cien miedzy cztowiekiem i Bogiem!
Dzi§ w mocy jego — wkoto dzika ttuszcza,
Co krwi zadnego z brancoéw nie przepuszcza,
Co6z krwi jej ojca, krwi ciemiezyciela!

Biada ci Hildo! — Lecz c6z jg osmiela?
Jakaz mysl nagta lotem blyskawicy
Piers jej przenikia, i blyszczy w Zrenicy,
Gdy $miato, — bystro ttum dziki przeglada ?
Tak ze najSmielsi nawet wojownicy,
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Spuscili oczy przed wzrokiem dziewicy,

Jak gdyby zgadli — kogo ujrze¢ zada —
Prézne zadanie! — nie ma go — przepadto
To tak krzepigce jej dusze widziadto;

Co biysko tylko, jak 6w sen uroczy,

Co przez dzien tzami zmordowane oczy,

Na chwile drogg postacia omami;

Obraz teczowy, pét w Swietle pét w cieniu,
Co na tle duszy w smutku lub u$pieniu,

Promie mitosci maluje przed nami!

Prozne, zadanie! — lecz skoro ujrzano
Ze ze snu oczy i glowe podniosta,
Wnet jakby tylko na znak jej czekano,
Cata sie rzesza rzucita do wiosta;
Morze w krag biatg okryto sie piana,
| wre pod todziag — lecz gdziez 6dz ich niosta? -
Spojrzata llilda — o! straszne zjawisko!
To skata Gwebréw! — juz blisko, juz blisko —
Oni wprost pedzg gdzie zamiast przystani,
Czerni sie paszcza podziemnej otchtani. —

Wzrok sie jej zatmit — zamkneta powieki. —
Tom 11 11
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Niegdy$ bezpieczna z okien swego gmachu
W te strong spojrze¢ nie mogta bez strachu,
Gdzie wieczne wrogi Jemenu i Meki,

Lezg ukryci po skatach i grotach,

Jak skorpiony w zatrutych swych splotach —
Coz lteraz? czyjej zawota opieki?

Z brzegbw stoneczng Swiecacych pogoda,
Pod jasnem niebem, ponad jasng woda,
Ta jedna tylko przepascista gora,
Mroczy sie ciemna, grozna i ponura;
Nad czotem tylko jeden ki-gb obtoku,
Jak krew od stofca czerwono jasnieje,
Rzekiby$, rozwita choragiew wyroku,
Wskazuje miejsce, gdzie sie¢ krew poleje. —

Gdyby jej mysli nie zmieszata trwoga,
Gdyby spojrzata — w tejby nawet porze,
Dziwi¢ sie mogta, jak sie ludzka noga
Na wuerzch tej skaty tedy dosta¢é moze; —
Bo dotad Arab wie tylko ze na nig,

Jedna jest droga przez most nad otchtanig. —

Lecz ach! jej mysli! — gdy nagty ped wiru,
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Porwat t6dz, skrecit, i niesie bez steru,
W prost gdzie z toskotem piorunéw tysiaca,
Co chwila gtosniej wre fala huczaca.

., Pospuszcza¢ maszty, pozapala¢ gtownie,
»Predko!“ — gtos grozny zawotat z pospiechem.
Runety maszty z przerazliwein echem,
Blysnety $wiatta — a fata gwattownie
Zatrzastszy todzig i wznidstszy do gory,
Pchneta ja w paszcze otchtani ponurej,
Czarnej jak brama, przez ktérg z ohyda,
Po strasznym sadzie, potepieicy ida.

Cho¢ z todzi $wiecg gtownig i pochodnig,
Blask ich czerwony nie dosiega dalej,
Jak pierwsze kregi na tle czarnej fali,
Co wre dokota, i pieni sie pod nig.
Ptyneli cicho — kazdy bez oddechu,
Jrakby oniemiat $r6d tego chaosu,
Sréd tego mroku — gdzie nawet dzwiek gtosu
Zdaje sie mrocznym — i w dzikiem skat echu,
Brzmi powtérzony wzdtuz sklepionych ciemnic,
Jak straszny poszept grobowych tajemnic.

>
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Nagle t6dz w Liegu wstrzymata sie sama; —
W tyt ja cofnely fale zapienione;
Zna¢ niewidoma odparta je tama,
Z*e nurt swéj w inng obracajg strone:
I trzeba byto naprze¢ wszystkie wiosta,
By wod gwattownos$¢ todzi nie uniosta. —

|
Lecz co za echo? — kto$ wida¢ zuchwalty —

Z todzi przez wode skoczyt miedzy skaty:
Dzwieki zelaza o gtaz zabrzeczaty,

| juz do brzegu przykuta tancuchem,

Drga t6dz bezpieczna konwulsyjnym ruchem.
I w tejze chwili, jako stup promienny,
Smugiem od go6ry btysnat promien dzienny,
Lecz nim dziewica dojrzata lub zgadia,

Jak i ktoredy ta jasno$¢ sie wkradia,

Dton czyja$ cudza uczuta na skroni:

I wprzéd nim krzyknie, wprzéd nim sie uchroni,
Oczy jej gesta zakryta zastona. —

O straszna chwilo! — przeczucia ponure!
Gdy jg wraz z tozem wzniostszy na ramiona,

Kto$ wydat hasto —— i poszli pod goére. —
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O! blasku dzienny! jasnosci stoneczna!
llez pociechy, szcze$cia w twym promieniu!
Oglada¢ codzien, i czu¢ je we tchnieniu,
Jest roskosz zycia tak mita, stateczna,

Ze chochy wszystkie nadzieje zmylity,
Siedzie¢ przed stoncem, i patrze¢ po niebie,
Cztowieku! dosy¢ bytoby jHa ciebie,

By$ sie juz ciemnej obawiat mogity!

Tak Hilda, chociaz nie widzi i nie wie,
Gdzie jg prowadzi niebezpieczna droga;
Ledwie dzien w cieptym uczuta powiewie,
Wnet w niej nadziejg rozSwitata trwoga,
Wnet przypomniata kochanka — i Boga!

Krétka pociecha! bo droga ich znowu
Spada w gigb zimna mrocznego parowu. —
Tchnie w koto wilgo¢ podziemnego zmierzchu,
Trzeszcza gatezie, szelesci lis¢ suchy,

Lub tu i owdzie z g6r kamiennych wierzchu
Gtlaz spadajacy szerzy toskot ghuchy.

Echem tem zbudzon lampart wygtodniaty,
Mysli ze przemknat koziet, albo tani,

I dlugo stycha¢ jak ze skat na skaty,
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Skaczac, za gtazem goni w gitgb otchtani.

I znowu cicho — nim znowu gdzie z dala,
Zabrzmi ptaczliwe szczekanie szakala,

Albo hyena zawyje ponuro; s—

Szum tylko wody wcigz stychaé w giebinie,
Co gdzie$s w przepasciach niewidoma ptynie,
Jak owa czarna rzeka, ponad ktora,

Stoi M ost $émierci, otoczony chmura.

W szystko tu dzikie, okropne — a przecie,
Cho¢ miejsc straszniejszych nie znalez¢ na Swiecie,
Ujrze¢ je, dla niej byloby pociecha;
Zgrozaby sama ulzyfa bojazni. —

Bo c6z wyréwna strachom wyobrazni,

Rzuconej w ciemnos$¢, — gdzie takie brzmi echo? —
Zadrzata nagle — czy ja sen znéw myli?
Czy strach obigkat? nie!l — styszy w tej chwili,

Glos cichy, mity jak arfa cheruba:

»TWOj Gweber z tobg, nie boj sie o! lubal“ —
Nie! ona nie $pi — czuje catg soba,

Ten gtos, te stowa: ,twdj Gweber jest z tobg.” —

To byt gtos jego — dotad piers i uszy,
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Brzmig jego echem — nie, sen ja nie tudzit.

Czyjzby gtos inny tak trafit do duszy,

Takie w jej sercu wzruszenie obudzit?

Ach! predzej réza najmtodsza $rod krzewu,

Wezmie szmer wiatru za pie$ni stowicze,

Lub na glos ptaka gminniejszego $piewu,

Rumiane z paczka Avychyli oblicze,

Nizli sie mitos¢ w uniesienia chwili,

Cudzem westchnieniem Ilub gtosem omyli!
Lecz cho¢ si¢ dusza marzeniem u$miecha,

Ze on jest przy niej, ze on patrzy na nia;

Ze jegO tchnieniem i ona oddycha,

Ze ja dion jego wstrzyma nad otchtanig; —

Znowu na straszne wspomnienie niewoli,

Nowa jej mysli ogarneta trwoga. —

Bo czyliz Hafed okrutny pozwoli,

By ktéory z Gwebréw $miat broni¢ krwi wroga,

Krwi Al-Hassana? — w czyich dotad rekach,

Zaden z ich braci jeAicem nie ocalat;

Co sie w ich dzikich roskoszujac mekach,

Krwig ich kaptandw S$wiete ognie zalat. —

Co6z gdy dzi$ jeszcze, jak nocny zabdjca,

167
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Przyjdzie ich Wyprze¢ z ostatniej ustroni! —
Kt6z jg przed zemstg Hafeda zastoni,
Kto jej kochanka przed zemsta jej ojca? —

,Strzez go Allahu! wszak wszystko w twej
mocy“ —

Modli sie w mys$lach — ,, 0! strzez go tej nocy!
»A jezli kiedy przed twym tronem, mita
,» Serc grzesznych skrucha i ofiara byta —
»Strzez go tej nocy! — na gréb s$wiety Meki,
~Na wszystko Swiete na ziemi i w niebie,
.KlIne sie, przysiegam, ze odtagd na wieki,
»Cala sie tylko poswiece dla ciebie!
»Mitos¢, mys$l o nim, nadzieje, wspomnienia, —
~Wyrwa z mej duszy jako kwiat zatruty;
| zadnej mysli, zadnego westchnienia,
,» Zadnej tzy po nim — oprocz tez pokuty —
»,Zadnej pociechy nie chce, nie zachowam.
»A gdy tej jeszcze nie dosyé ofiary —
» Zeszlij mi Allah! nedze, smutki, kary,
.Lecz ocal jego — ja znies¢ je gotowam! —

»Mtodos¢ przepedze w zalu, i pokucie,
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»Na staro$¢ p6jde na zycie pielgrzymie, —

»AZ grzeszne w sercu wygasnie uczucie,

»Az précz w modlitwie, nigdy jego imie,

~Na mys$l nie przyjdzie; — bo modli¢ sie musze,
~Za te tak wielka — te tak jasnag dusze!
»Modli¢ sie bede — az, jg sam z ciemnoty,

,» Glos twoj ku Swiattu twej wiary powota;

»AZ znow te gwiazde obigkang cnoty,

»,0Osadzisz w jasnym wiencu twego czota! —

,» Zbaw go dzi$ tylko — nie dla mnie — dla siebie!
»A bedziem razem stawié iinie twoje. «—

,B0 ja bez niego nie bede w twem niebie, —

»1 gdy on zginie, zginiemy oboje!* —

KONIEC PIESNI TRZECIEJ.
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Czyj wzrok nie we #zach, czyja mysl bez chmury,
Komu zal $wiata pieknosci nie mroczy,
Dzisby go, dzisiaj ze szczytéw tej gdry,
U stép jej obraz zachwycat uroczy!
Te z niebem w dali zlane wéd lazury,
Zielone brzegi, i na wod przezroczy
Rozsiane wyspy — wszystko sie u$miecha,
Wszystko rozkwita, i wonig oddycha!

Bo to jest jeden z tych cudnych wieczoréw,
Co po dniach burzy kraszg nieba wschodnie;
Gdy stonce dziennych dokonawszy torow,

W promiennym wiencu teczowych koloréw,
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Ztote zachodu juz hramy odmyka;

I nim w nie wstapi, spokojnie, tagodnie,

L$ni tzawym blaskiem — jak wzrok pokutnika:

Gdy wszystkie zycia burzliwego winy,

Obmywszy zalem ostatniej godziny,

Zegna Swiat okiem pelnem rozrzewnienia,

A w nim juz S$wita pierwszy blask zbawienia.
Cisza w okoto — wiatr co w takiej sile,

Szumigc po gajach Kermanskich sie dasat,

I najdojrzalsze, najstodsze daktyle,

Na uczte biednym pielgrzymom otrzasat *),

Umilkt, i ledwo ciche mus$nie fale,

Co sie tak mienig w rézanej pogodzie,

Jakby sie wszystkie perty i korale

Co lezg na dnie, rozptynety w wodzie. —

A w koto wyspy palmami zielone,

Na tle przejrzystej fali wygladaja,

Jak na powietrzu czarem zawieszone

Rajskie te sady, gdzie Peri mieszkajg. —

*) W okolicach Kermanu wtasciciele nie zbieraja daktyli, ktére
wiatr z drzewa otrzasnio, lecz zostawuja je dla ubogich lub dla
podréznych.
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Lecz prézno wszystkie te cuda obrazn
Przed okiem Hildy btysnety od razu,
Skoro zastone odjeto z jej czota: —
Wzrok jej zal$niony nic widzie¢ nie zdota.
Blada, strwozona — jak ci co na chwile
Nagle w swej ciemnej zbudzeni mogile,
Ujrza nad sobg iskrzagcy wzrok obu
Strasznych Aniotéw, Zwiedzicieli grobu*): —
Z takim przestrachem spojrzata dokota,
By z twarzy wrogdéw, z dzikiego ich wzroku,
Wyczyta¢ choéby tres¢ swego wyroku;
Z takim przestrachem ujrzata u gory,
Nad sobg ruin czernigce sie mury,
Mroczne — jak gdyby cieniem swego zmierzchu,
Jasnemu Swiatu urggaty z wierzchu. —

Ale napr6zno w nadziei i trwodze
Wyglada za tym, co ja w strasznej drodze
Pokrzepiat gtosem tagodnej stodyczy;

*) Monkir i Nadir, dwaj straszliwi czarni aniotowie, zwani
Zwiedzicielami Grobéw. Obowigzkiem ich byto postrzega¢ dopet-
niania wszelkich przepiséw wiary Mahometa , i kara¢ niepostu-
sznych.
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Prézno! — na nowo zniknat sen zwodniczy,
Co jak zty Aniot zal jej tylko drazni —
Dzi$ jej, dzi$ jego potrzeba przyjazni! —
Lech ach! nieszczesna! — jakiz hatas dziki
Zagrzmiat i echem o niebiosa bije?
Zdata radosne wizniosty sie okrzyki:
»Nasz woédz, nasz llafed! niech zyje, niech zy-
je!* —
»Niech zyje!* — blizsze gtosy zawotaly m-
Idzie «— krok jego powtarzajg skaty.
Idzie —mjuz blisko — nieszczesna dziewica!
Tchu brak w jej piersiach, ciemno przed oczyma
Wnet jg uderzy oczu btyskawica,
Ktorej najSmielszy Arab nie wytrzyma;
Wnet nad nig zagrzmi gtos dumny i srogi,
Co gdy sie ozwie w szykach Muzutmana,
Cate sie hufce rozpierzchaja z trwogi,
Jak na pustyni kupcow karawana,
Gdy w koto Zrddta lezac w nocnej ciszy,
Ryk spragnionego tygrysa postyszy.
Bez tchu, bez ruchu, bledniejagc z bojazui,

Z oczyma na dot, jako posag stata:
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Drzac przed tym wzrokiem, —- co w jej wy
brazni,

W tej chwili nad nig jak meteor pala;
Czekajac gtosu — jak ten co juz stucha,
Rychto nan zabrzmi trgba Archaniota,

| pomnac grzechy, wie ze pr6ézna skrucha,
Gdy hasto sadu strasznego zawota!

Ale on milczy «— w koto tylko zcicha
Brzmig coraz dalej odchodzacych kroki; —

Poszli — on zostal — stycha¢ jak oddycha.

Lecz ach! okropnos$¢ tej ciszy, tej zwioki! —
A wtem, — o0 zgrozo ! — przyblizyt sie

niej,

Ujat jej reke — i Scisngt w swej dtoni,

I gtos znajomy tagodnie zawotat:

,» Hildo!* — nic wiecej wymowié¢ nie zdotat.

Lecz ach! to dosyé, dosy¢! — z ust dziewicy

Krzyk nagty wydat reszte tajemnicy.

I drzaca z trwogi, z podziwu, z radosci,

Raz tylko wzniosta zaptonione skronie,

Rzucita tylko jeden wzrok mitosci,

By wnet tzy ukry¢ na kochanka tonie!
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Onze to Hafed, — 6w postrach rycerzy,
On, co jak tygrys krew Arabska pije;
On co gdy krzyknie, gdy wzrokiem uderzy,
Gtosem ostabi, spojrzeniem zabije;
On jej kochanek! — piekny i fagodny,
Jakim byt w chwili pierwszego widzenia,
Gdy na jej mysli i senne marzenia, ,
Rzucit z swych oczu blask taki pogodny,
Iz mniema, Aniot przed nig sie objawit, 1

I jasno$¢ niebios po sobie zostawit!

173

Sg chwile w zyciu — i ta jest z nich wia-

$nie —

Jak zabtysk stofica w zaémie huraganu,

Gdy dzien dokota w chmurach piasku zgasnie;
Jak krzak murawy nad gtebig wulkanu,

Co sie sam jeden na brzegu zniszczenia,

Na zgorzeliskach zyciem rozzielenial —

0! takie chwile! — im gtebsza ciemnica,
Przeszto$¢, i przysztosé, i los je otoczy:
One tern jasniej, same w sobie S$wieca,

Blask ich tem milej rozwesela oczy! —
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On nawet, Hafed, cho¢ wszystkie z kolei,
Zgasty mu gwiazdy chwaty i nadziei,
Do zemsty nawet hrak sit i sposobéw;
Kochany jego Iran obrécony
W kraj pogorzelisk, lub pustynie grobdw; «—
On sam, niezgiety, lecz zyciem znuzony,
Z orezem w reku pory tylko czeka,
By umrze¢ $miercig wielkiego cztowieka; —
W tej chwili jednak, bez trosk, bez zgryzoty,
Niepomny losu co sie przed nim. mroczy;
Dzielagc kochanki niewinne pieszczoty,
Patrzac w kochanki promieniste oczy,
W ktérych jej mitos¢ tak szczera, tak tkliwa,
Co sama ziemig z niebem poréwnywa,
Tecza pociechy we tzach sie maluje: —
Achl w tej on chwili uczut i pojmuje,
Jak jest goracag iskra uniesienia,
Co w burzy nieszczes$é jak meteor wzieci;
Jak jest uroczg kropla upojenia,
Co w tez puharze jak perta zaswieci. —.
Co6z ze z tej iskry moze grom wypadnie?

Co6z ze w puharze jest trucizna na dnie? —
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| ona wzajem patrzagc w jego oczy,
Co jak dwie perty w jasnych wod przezroczy,
Z wolna w jej duszy coraz giebiej tonag;
Patrzagc w twarz wielkiem uczuciem natchniong;
Nie pomni trwogi, smutku, i niewoli,
Lub czuje tylko jak nedzarz w u$pieniu,
Gdy sie w roskosznem radujgc marzeniu,
Srmieje sie przez sen — tkajac mimowoli!

Mroczna ruina w posrod ktdrej stali,
Wielkim wytomem patrzy w strone fali,
Co jak zwierciadto, jak niebo bez chmury,
Jasna, biekitna, blyszczy u stép gory.
Tysigce todzi, co dzi$ przez dzieh caty,
W bezpiecznych portach lub na brzegu statly,
Buja w zatoce i cho¢ wiatr nie sprzyja,
Zmoczone zagle, na masztach rozwija; —
Tak orty, dzdzysta gdy juz przejdzie chmura,
Suszac przed storicem rozciggajg pidra. —
Ttumne obtoki — cho¢ juz oko dzienne
Z dawna zasneto za Larskieini gory,

One tak jeszcze ogniste, promienne;
Tom II. U
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Jak gdyby dzisiaj sam Aniot Swiattosci,

By wynagrodzi¢ $wiata dzien ponury,

Odchodzac do snu, z niezwykiej szczodrosci,

Przyodziat Zachod szalg swej purpury!
Terazto spojrze¢ kochankdw spojrzeniem!

Pod niemi morze gra cichem westchnieniem,

Nad niemi nieho goreje ptomieniem —

Ach! a ich dusza, w zachwyceniu cata,

Gra jak to morze, jak to niebo pata!
Szczes$liwa chwilo! — ubiegta zbyt chyza*

Zadrzata Hilda — noc coraz sie zbliza;

Coraz to wezsza tuna na zachodzie,

Coraz to szerszy krag cieniu na wodzie,

Coi‘az obtoki I$nigce barwa jasng,

Jedne po drugich siniejg i gasng. —

Bystro po niebie spojrzata w okoto,

I nagle dtonmi zakrywajac czoto.

,T0 noc juz! przebég! — moé drogi, moj
luby!
,Uchodz ztad, uchodz — p6t chwili nie zwle-
kaj! —
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»ON przyjdzie w nocy — on pragnie twej zgu-
by —

,» On nie przebaczy — zguby swej nie czekaj!
,,UchodZzl — o nieba! styszysz? — to szczek
broni,

»T0 echo krokbw — oni to juz, oni! — 1

,Uchodz moj luby! uchodz pdki pora! —

~MoOwit zc w nocy — choé¢ noc nie nastata, m—
,Lecz ja znam jego, — wiem jak zemstg
pata —

,Nie bedzie nawet czekat do wieczoral!“
| przerazona, bezprzytomna, zbladia,
t kajac na piersi miodzieAca upadta.

»Biedna dziewico! — o! kt6z mi przebaczy,
»Te tzy, te blado$¢, to tkanie rozpaczy? —
»Jam to odepchnat jej Aniota — stroza;

,Jam ja zaplatat w mojem przeznaczeniu! —
»,Srogo mie $ciga jaka$ zemsta Boza;

,» Kazde wnet szczescie gasnie w mojem cieniu.
»L0s moj jak powiew z Umartego-Morza,

» Kto nim odetchnat, $mier¢ potknat we tchnieniu: —
12.
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»O ja niebaczny! mégtzem sie o$mieli¢,
» Cien na nig rzuci¢, los mo6j z nig podzie-
li¢? —

,Lecz czemuz, czemu na burzliwej wodzie,
»Zblagkane nasze spotkaly sie todzie?
» Czemu przysiagtszy — gdym $rod krwi i ttoku,
,Obaczyt z gory twe omdlone wdzieki,
» | niewidomy stangwszy przy boku,
,Odwracat od nich ciosy zbojczej reki —
» Czemu, przysiggtszy strzedz sie twego wzroku,
»BYy prézno wspolnej nie powieksza¢ meki:
»Staby nikczemnik, ztamatem te Sluby,
»BYy cie pozegna¢ nad przepascig zguby? —

»Ale sie nie béj, nie drzyj, moja droga!
~Loskot co styszysz, jestto szum strumieni.
»TU nas nie siegnie moc zadnego wroga;
»TUu na tych skatych, nad $wiatem wzniesieni,
»Stoim bezpieczni — spokojni, jak w grobie!
»A chocby ziemia i pieklto zigczone,
.Przyszty ostatniag wydrze¢ nam zachrone —
» Ty zasnij $miato! — ja czuwam przy tobie;

»Gwiazd tych Anioty strzedz cie bedg we S$nie.
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,A skoro btys$nie porankowe zorze,
,Powrécisz jutro,” —

» Niel — to by¢ nie moze “ «—
,Krzyknie dziewicd — ,jutro juz niewczesnie!
JAchl ty nie ujrzysz jutra, moj jedyny,
,Lub uchodz zaraz, uchodz tej godziny! —
,Jeste$ zdradzony — nikczemny niecnota,
,Ktéry w te miejsca, znat droge tajemng —

,Co? ty nie wierzysz? — przez gwiazdy ria-
demna!

,Prawde ci méwie — zdradzit cie dla ztota;

,Krew twoje przedat zems$cie Al-Hassana. —

,Wierzaj mi, wierzaj! — On sam dzisiaj z rana,

,Sam mi to méwit — i patrzat tak srogo,

,é’miai sie tak dziko, zem drzata z przestrachu:
,1 tak gwattownie w krag stgpat po gmachu,
,Jakby twe piersi nadeptywatl noga!

,Ja nie wiedziatem Ze on tobie grozit,

,Ze straszny Hafed — jeste$ ty moj, luby! —
,Lecz strach o ciebie krew mi w sercu zmrozit.
,Sam to Bdég moze nie chcac twojej zguby —

,Tak! — Bo6g mie zestat dla twojej przestrogi.
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»Nie gardz nig! «— wuchodz! — Kkorzystaj z tej
chwili! —

,Zniszcz jezli mozna — lub kaz strzedz tej
drogi —

,Lecz spiesz sig, spiesz sie, by jej jnie prze-
byli'#4 —

Zimniej niz wicher, co tchem jednym S$cina,
érédia przed chwilg stoncem jasniejace;
Stokro¢ ach! zdrady braterskiej nowina,
Zimniej przeraza serca ufajgce!

On tego doznat — jak razony gromem,

Z hlademi usty, z okiem nieruchomem,

Stat bez oddechu, nie podnoszac gtowy; m—

Rzektbys$ zaklety posag marmurowy,

Co w skamieniatym Iszmonii grodzie,

Skamieniat mys$lac o strasznej przygodzie *).
Lecz rychto wnetrzna mingta katusza, «—

Wznidst nagle czoto, i spojrzat — ze tzami.

*) W podrézach wschodnich Perrego, znajduje sie opisanie
Iszmonii, miasta skamieniatego w wyzszym Egipcie, gdzie jeszcze
daja sie widzie¢,'skamieniate postaci mezczyzu i kobiet.
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A w tem spojrzeniu wielka jego dusza
Wszystkiemu swemi btysta promieniami!

I nigdy nawet w dniach zwycieztw i chwaty,
Lot mysli jego nie szedt tak wysoko,

Jak, gdy w tej chwili, spokojny i $miaty,
Z dumg ku gwiazdom wzniést iskrzace oko,
Jakby w nich hasta bliskich bojow witat,
Lub pozadane przepowiednie czytal!

Przyszta wiec, przyszta godzina meczeristwal
Ramienia jego BAg juz nie chce diuzej,
Dni jego dotad $roéd niebezpieczeristwa
Przeszty i znikty — jak tyskania w burzy;
Lecz $mier¢ za wiare, na laurach zwycieztwa,
Smieré, jaka sobie serce jego wrézy:
Ta imie jego w przysztych lat kolei,

Gora ta, jego pomnik i grobowiec,
Sta¢ bedzie Swietg przed ziomkéw oczyma;-
| z ziem dalekich szlachetny wedrowiec,
Poeta, Rycerz, pod szatg pielgrzyma,
Przyjda, na gruzach tych zwalisk usieda,
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Przywiodg dzieci, i uczy¢ je beda,
Jego poswiecen, jego czynéw dzielnych;

Temi mys$lami wrzat w duszy miodzieniec,
Tych mysdli dumg tchnety jego rysy;
I nie rados$niej na meczenski wieniec,
Spogladat niegdy$ Wielki Prorok Issy *):
Jak on w tej chwili, spojrzawszy ku niebu,
Patrzy z uSmiechem, gdzie od morskiej strony
Blaskiem z ottarza na w p6t oswiecony,
Léni stés wysoki — stés jego pogrzebu!
Z suchych gatezi i drzew tchngcych wonig,
Sam on go z bracmi wiasng ztozyt dionia;
Aby gdy chwila przeznaczen uderzy,
Gdy juz ich zemste zmoze przemoc wroga:
Tu z resztg wiernych wierze swej rycerzy,
Umrze¢ na tonie swego Ognia-Boga. —
| kazdy przysiggt, gdy nadzieja minie,
Sam sie we wspdlnej zagrzebaé ruinie;
I dla kazdego st6s, co go wyzwoli

*) Jezus.
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Z rak nieprzyjaciot i z mak w ich niewoli,
Tak jest powabny, $wiety, jak to toze,

Na ktérem Prorok ich w latach dziecinnych,
Usnat na stosie — gdy B6g str6z niewinnych,

Ptomienie pod niem w krasne zmienit réze *)!

Dtugo nan z trwogg patrzata dziewica.
Zkad mu ta w oczach gniewu btyskawica,
Zkad ten ptomienny rumieniec na twarzy?
Co6z on uktada, co mysli, co marzy? .
Ach! czyliz jeszcze wabha. si¢ i czeka,
Gdy czas tak krotki, Smieré tak niedaleka?

,» 0 moj Hafedzie!* — i fzami zalana,
Mowigc to, przed nim padta na kolana. —
»0 moj Hafedzie! moj drogi, moj luby!
,,Jezli mie kochasz, jak przysiagte$ nieraz,

.Btagam jak Boga, — teraz tylko, teraz,
»Chciej mie wystuchaé — nie pragnij swej zguhy!
, Uchodz, uchodzmy! — ratunek w twej mocy.

*) Gwebrowie utrzymujg, ze gdy Abraham, Wielki ich Prorok,
wrzucony zostat w ogien z rozkazu Nemroda; ptomienie zamienity
sie w réze, na ktorych on usnat spokojnie. Tarernier.
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,£0dZ co nas tutaj przyniosta, wnet moze, —

»Daj tylko rozkaz — pod zastong nocy,

,,» Unie$¢ nas znowu na szerokie morze. —

»Na wschéd, na zachéd, — byle ztad daleko «—

.,Gdzie chcesz, gdzie kazesz, p6jde z tobag wszedzie;

»W burzach, w pustyniach, pod twojg opieka

»Nic mie nie strwozy, nic smuci¢ nie bedzie!

»TWOj wzrok, twéj usmiech — ach! dosy¢ mi na
tem;

,Caly Swiat dla mnie bedzie rajskim S$wiatem!

»P0jdziem, osigdziem gdzie w kraju nieznanym,

,Gdzie nie grzech kocha¢ ani by¢ kochanym;

,Lub gdy jest grzechem — gdziehy$my przynamnie

.Ptaka¢ go mogli, kleczac obok siebie; —

»Ty do AHaha modlitby$ sie za mnie,

»Ja, do jakiego chcesz Boga, za ciebie!*

Stowa te z dzikiem rzekiszy obtgkaniem,
Zwiesita gtowe, i z wstydu plakata,
tkajac gwalttownie, jakby z kazdem tkaniem
Strona sie zycia w jej piersiach zrywata.
Gdy on — on miody, on kochany tyle! —
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Ktéz go obwini? jezli mu na chwile, ,

Zemsta, przysiega, zamiary i checi,

Sam Iran — wszystko wypadto z pamieci;

Gdy najpiekniejszg, najmilszg, w rozpaczy

U nog swych widzi; — kté6z mu nie przebaczy?

Jezli blask nagty nadziei miodzienczej

Dusze mu-zal$nit; i jak tukiem teczy,

Jasnych dni pasmem w przyszto$¢ jego strzelit m

Dni najszcze$liwszych, gdyby je podzielit

Z ta, co tak kocha! — gdyby sie o$mielitl —
Nie! — 1tzy gorace co po licu zbiegtly,

Gdy sie ku lubej, chcac jg podnies¢, skionit;

tzy tak mu nowe — one go ostrzegty,

Jak mglisty obtok dusze mu przestonit.

Zadrzat — i dumnie spojrzawszy dokota,

tzy te niemezkie otart z swego czofa.

Jak 6w, co rano wychodzac na boje,

Ociera z rosy swoj orez i zbroje,

Co je przyc¢mita, lecz splami¢ nie zdota. —

Lecz cho¢ juz stabo$¢ mineta niegodna,
W sttumionym gtosie i tzawej Zrenicy,
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Tchnie jeszcze czuto$¢ tak miekka, tagodna;

Ze w sercu tkliwej, strwozonej dziewicy,

Nanowo stodka zakwitta otucha,

Ze go jej prosha, jej rada nakitoni;

| cata w oku, patrzy nan i stucha,

Gdy dion jej wzigwszy, zcicha méwit do niej:
»Tak, moja luba! tak, otrzyj tzy twoje!

~Wiem ja kraj jeden, nieznany, daleki, ,

»,Gdzie szczera mito$¢ znajdzie swg nagrode;

., Gdzie wolno kochaé; — tam ja cie powiode;

»Nie ptacz! — tam bedziem szczesliwi oboje,

.Bedziemy siebie kochali na wieki!* —

Jeszcze nie zgadta czy ta stodycz gtosu,
Czy jej te stowa zle czy dobrze wréza;
Gdy miodzian szybko zblizyt sie do stosu,
Gdzie zawieszong wida¢ konche duzg *).
Zdjat ja, i zadat — a dzwiegk jej odgtosu
Zabrzmiat po skatach, jak piorun przed burzg;

*) Koncha zwana Siiankos, pospolita w Indyach, w Afryce,
I na brzegach S$rédziemnego morza. — Uzywano jej zamiast traby
do dawania hasta: gtos jej jest niezmiernie mocny | donosny.
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Jak piornn zabrzmiat w towarzyszéw ucho.

Sam nawet Hafed, blady i bez ruchu,

Drzat zda sie z echem nikngcem powoli.

Straszne to hasto! kazdy wie co znaczy —

Znak umoéwiony trwogi i rozpaczy;

Znak ze sie zblizyt kres ich nedznej doli,

Ze musi umrzeé, kto chce uj$é niewoli. —
Konche te sami, w lepszej niegdy$ chwili,

Na swym pogrzebnym stosie zawiesili,

By gdy czas przyjdzie, styszat Iran catly,

Ostatnie hasto meczenstwa i chwaty;

By dZwigk jej straszny -— jezliby zasneli -—

Nowych w lIranie, obudzit mscicieli. —

Przyszli na hasto, z oczyma ku ziemi,
Przyszli Rycerze kroki powolnemi.
Jakze ich mato, gdy w okrag staneli! —
Cata to reszta tych syndw lranu,
Tych strézéw wiary, tych Stonca czcicieli,
Co tak niedawno na btoniach Kermanu,
Gdy przy tragb, bebnéw i cymbatéw dzwieku,

Czas na wojennem spedzali igrzysku,

189
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Gonigc do celu z diuga spisg w reku,

Czuli nadzieje w jej kazdym potysku;

Lub gdy sie z wiatrem puscili w pi'zegony —
Diugie za koAmi wiejace ogony *),

Sami na siodtach schyleni ku ziemi,

Szaty ich wiatrem rozdete nad niemi —
Rzektbys$, gdy i'zedem lecieli po btoniach,

Ze Gieniusze na skrzydlatych koniach!

Jakze dzi$ rézni! — ich smutek przeraza.
Jak kazdy blady! gdy promien z ottarza,
Twarz przechodzacych z kolei o$wiecat;
Jaka posepno$¢ w kazdego spojrzeniu!

Gdy S$wiety ogiedn mijajac w milczeniu,
Kazdy w nim swoje pochodnie¢ rozniecat. —
A wszyscy milczag. — Wa4dz jeden uktada
Co czyni¢ majg «— a lepiej niz stowy,
Kazdy mu wzrokiem tylko odpowiada,
Ze cierpie¢, walczy¢, i umrze¢ gotowy! —

*) Najpiekniejsza ozdobg konia w Persyi, jest sze$¢ diugich,
powiewnych ogonéw, od biatych Indyjskich bawotéw, ztgczonych
u goéry i przymocowanych z tytu do siodta.
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t
| byta chwila uroczystej ciszy,

Sréd ktérej Hilda, z twarza zadziwiona,

Nic oprécz serca uderzen nie styszy,

| patrzy z trwoga na milczace grono.

Hafed rzekt stowo —- starsi z towarzyszy,

Wyszli, i toze okryte zastong,

Z lisci ustane, na znak jego dtoni,

Niosgc w milczeniu ztozyli koto niej.
Zblizyt sie Hafed z smutnemi oczyma,

Sam ja umiescit na miekkiem postaniu;

Spojrzat, i patrzy — wzigt jej dion, i trzyma —

Ach! to Scisnienie reki przy rozstaniu!

Ach! ten ostatni wzrok przy pozegnaniu!

Gdy ten co zegna, wie co ono znaczy. —

Wie —e gdy wzrok zmruzy, gdy dton pusci z reki,

Znikng wnet przed nim ukochane wdzieki,

I juz ich nigdy, nigdy nie zobaczy!

Lecz ona nawet z tych pieszczot bolesci

Czerpa nadzieje, dobra przyszto$¢ wrozy.

Ten dtugi uscisk co jej reke piesci,

Zda sie jej wr6zbg wspoélnej z nim podrozy;

W  milczeniu widzi zbytek rozrzewnienia,
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W spojrzeniu mito$¢, czuto$¢, zapewnienia —
Ach! wszystko, wszystko — oprécz roziaczenia!

,» Spieszmy sie, rzekta, spieszmy, czas uchodzi,
,BysSmy, przed nocg zdazyli do todzi.
»A jutro — jutro, méj luby, o Swicie,
.Z toba jak w niebie, na tych wdd biekicie,
.Bedziemy storice witali promienne,
»1 znéw sie jutra nadziejg cieszyli!
»A jezli wspomniui o dzisiejszej chwili,
~Wspomnim ja chyba jak marzenie senne,

,Co0 strasznem widmem, dobro zapowiada.

LA ty!™ — lecz c6z to? — nikt nie odpo-
wiada?“ —

Spojrzata w koto — nie ma go — o biedna!

On jg opuscit! — ach! czyz sama jedna

Musi i$¢ dalej w droge swego losu? —
W tej chwili wasnie niosacy ja znowm
Schodzg w gtgb ciemng mglistego parowu,
Gdzie tak niedawno dzwiekiem jego gtosu,
Mimo ech strasznych, co dokota brzmiaty,

Wszystkie jej mysli, wszystkie czucia graty;
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Jak na dzwiek arfy lzrafila w raju *),
Brzmig wszystkie liscia Ededskiego gaju! —
Lecz teraz, teraz — c6z jej fzy pomoga?
Przed nig noc, zgroza — a przy niej nikogo!
,O moéj Hafedzie! ustysz proshy moje!
»Jezli zy¢ nie chcesz, jezli umrze¢ wolisz,
,Czyz mi i tego nawet nie pozwolisz,
»AbySmy razem umarli oboje?
»~Ach! pozwdél, pozwdl, niech z ostatniem tchnieniem,
»Raz jeszcze jeden blogostawie tobie;
»Niech cie ostatniem pozegnam spojrzeniem,
»Niech nas w tym samym pochowajg grobie! —
»TYy moze myslisz, ze sie $mierci boje? —
»Ach! ja — by tylko stysze¢ twe wyrazy,
,BYy cho¢ raz jeszcze spojrze¢ w oczy twoje,
,,» Gotowam umrze¢ sto tysiecy razy!“ e
»~Wy tez, wy bracia mojego llafeda!
,Btagam was, stancie! < on mie kochat tyle,

,On mie ustyszy, on mi cierpie¢ nie da. —:

*) Aniot lzrafil, ze ‘'wszystkich stworzen Bozkich majacy naj-
wdzigczniejszy i najharmonijniejszy gtos.

Tom 11. 13
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,» Ach ! stancie , staicie ! — musiat zostaé
tyle;

.Lecz przyjdzie pewno —  staicie choé
chwile!

» 0 moj Hafedzie!* — i tak droge cala,

Zebrzac litosci wota nieszcze$liwa.

Imie Hafeda echo powtarzato,

Lecz prézno, prézno! Hafed nie przybywa. —
Biedna dziewico! nie pdéjdzie on z tobag!
Umrze¢ wam byto gdys$cie sie zegnali —
Teraz tam chyba Bdég was zigczy z soba,

Boscie sie tutaj na zawsze rozstali!

Biedny miodziencze! «— on te jeki styszy.
Rzucit na chwile grono towarzyszy,
I sam, ciemnos$ci ostoniony mrokiem,
Dilugo szedt za nig, niewidziany od niej;
I nad wawozem, z rozognionem okiem,
Stangt, i patrzy na blaski pochodni,
Przy ktoérych bracia, w milczeniu giebokiem,
W dét, jak do grobu, kroki pospiesznemi,
Unosza wszystko, co kocha na ziemi.
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Patrzy — tak smutny, tak blady na licu,
Jak miody Majtek w nocy przy ksiezycu,
Gdy zwioki brata, w tej mu wiasnie chwili,
Ze tzami drudzy do morza wrzucili;

A on stojagcy na moscie okretu,

Poglada jeszcze zatamawszy dtonie,

By jeszcze dojrzeé, choéby fal zakretu,
Gdzie luba posta¢ coraz gtebiej tonie:

A okret ptynie po spokojnej fali. —

Tak Ilafed patrzat — oni poszli dalej. —

Wtem zadrzal nagle, jak ze snu ockniony.

Traby, i kotty, i wsciekte okrzyki,

W poprzek przepasci od ladowej strony
Zabrzmialy razem — co za hatas dziki!
Rzektbys$ ryk piekiet, szyderczy i méciwy;
Albo ze wszystkie i Gole i Diwy *),

Co tam w ciemnosciach od wiekéw sie kryty,
Na hasto wojny, z wsciektoscig zawyty; —
Tak byt ten okrzyk gtos$ny i straszliwy.

) Cole, Diwy. Nazwiska Perskie ztych Duchoéw.

13*
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»Przyszedt wiec, przyszedt Muzutman zuchwaty!*
Zawotat Hafed — a gniewem wrzat catly,
A oczy jego jak ogniem pataty.
»Terazto, teraz, wy duchy walecznych,
,,Duchv swobodne w mieszkaniach stonecznych!
»Patrzcie, jak dusze bratniego ptomienia,
,D0 zemsty za was waszym pdjdg torem;
»Albo w meczenskim wieAcu przeznaczenia,
, Poleca z waszym potaczy¢ si¢ chorem!*
Rzekt, i jak tygrys do zgtodniatych dzieci,
Biegt, gdzie czekaja bracia zgromadzeni.
Przybiegt — w ich oczach zywy ogien Swieci;
A miecze naksztatt stonecznych promieni,

Blysty w powietrzu — stojg niewzruszeni.
Wtem znowu — styszysz! — okrzyk zabrzmiat
znowu;
Gtlosniej juz, blizej — z tej strony parowu.

Stato sie! przeszli droge nie strzezong! —
0! piekny widok! ktoby moégt w tej chwili

Widzie¢ to szczupte wojownikéw grono;

Jak z mieczem w gdrze, z twarzg rozogniong,

W krag wodza, bystro na niego patrzyli,
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Jakby pytajac: co mysle¢ powinni,
Ze wro6g tak blisko — a oni nieczynni!

Wdédz zgadt ich mysli, i sam je podziela. —
.,C06z to, o bracia! gdy sie wrég osmiela,
»Nachodzi¢ twierdze co nas przed nim kryja;
»My z mieczem w reku, w obec tych ptomieni,
»Czeka¢ go bedziem z nachylong szyja,

., umrzem sami, umrzein niepomszczeni?
»Jakby nam brakto piersi Muzutmana,

»Aby w nich nasza szabla zmordowmna,
»Spoczeta wdccznie jak w pochwie schowmna! —
.Nie! «— Wy obroAcy lranu i wiary,

,B0g nasz zhanbionej nie przyjmie ofiary!
»P0jdZmy, uderzmy! niech krwig zlane skaty,
,» Imieniem Gwebrow zabrzmia na Swiat caty.....
»AZz tron Kalifow drze¢ bedzie przed echem,
»,Gdy je Behendj powtorzy z uSmiechem*). —
»Za mng waleczni! — kto wréci ostatni,

,, Stos go ten Swiety zbawi od kajdanow;

,Lecz ten wart chwaty, wart zawisci bratniej,

') Behendi, prawowierny.
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»Kto $éréd pobitych legnie Muzutmanéw! —

»Za mng walecznil® «—
Wszyscy w jednej chwili,

W do6t z wierzchu gory za nim sie rzucili;

Kazdy nadludzkg ozywiony sitg,

Kazdego oko jak ogniem sie tlito,

Kazdego serce jak w plomieniach bito!

Pedzg bez drogi — gdzie z wsciektemi krzyki,

W cieniach Arabskie mieszaja sie szyki,

| przy pochodni Swietle w p6t zamglonem,

Diugim sie hufcem wijg po dolinie;

Jak waz Golkondy gdy sie wzdtuz rozwinie,

| z gniewu btyska iskrzacym ogonem *). —

Gwebry bez Swiatta pedzg przez urwiska, —

Znana im droga, i oni tu znani,

Poznat ich tygrys, wyjrzawszy z tozyska —

Wstat i znéw przylegt — cho¢ wzrok zadzg
btyska,

Wie ze nietrwozni — i niepokonani! —

*) Waz ten, stawny w powiesciach ,, Tysiac nocy*“ gdy sie ru-
sza wydaje z siebie elektryczng jasnosc.
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Przed goéra jeszcze jest wawdz w nizinie,
Ciasny, gteboki — wrég go nie ominie;
Miejsce przydatne obroincom, gdzie snadnie
Przed jednym tysigc napastnikéw padnie.
Zdroje z go6r dzienng wzdete niepogoda,

Po pas dno jego napetnity wodg;

Po obu stronach, strome i ponure,
Wznosza sie skaly i glazy, przez ktore,
Ta jedna droga prowadzi na gére. m—

Wszerz jej ostatni z lIranskich mécicieli,
Na czas przed wrogiem nad gtebig staneli,
| za gtazami czajg sie bez ruchu,

Stuchajac krok6éw, co juz brzmig w ich uchu,
Tak, ze nie stysza jak skrzydty ciezkiemi,
Ztowrogie sepy topocg nad niemi!

Przyszli — plusk wody wydat rzezi hasto.
Okrzykiem Gwebréw tysiac ech zawrzasto.
Teraz to Gwebry — oto wrég morderca! —
Czy miecz wasz ostry, czy odwazne serca,
Teraz, niech teraz wasza dlon dowiedzie! —
Biada hufcowi co brodzit na przedzie; —

199
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Sto mieczéw razem biysneto z nad brzegu,

Sto gtéw od razu upadto w szeregu:

Na dno skrwawione nie poszty tutowy,

Gdy juz stu innych powitat cios nowy.

Jedni po drugich zgraja niezliczona,

Ttocza sie, brodza, padajg i tong. —

Tnva rzez: — az w koncu, choé krwi jeszcze

taknie,

Gronu Hafeda sit juz coraz braknie:

Az z dtorimi, z ktérych krew strumieniem ciecze,

Zwisty ku ziemi zmordowane miecze!

Drzysz Al-Hassanie! nigdy kleski srozszej,
Nie poniést Arab., ze wstydem na twarzy;
Nigdy miecz zemsty libacyi drozszej
Nie rozlat u stdp skrzywdzonych ottarzy!

Patrz wzdtuz parowrn — przy S$wietle gasngcych
Smolnych pochodni i gtowni iskrzacych,

Co z rak wypadte, nad zges$niong fala,

Ptywaja w koto i we krwd sie palg; —

Co za zniszczenie, co za S$mier¢ straszliwa,
Lezy na brzegu, na strumieniu ptywal!

Bezgtdwne ciata zdeptane w przechodzie



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
PIESN CZWARTA. 201

Stosami do dna w krwawej lezg wodzie,
Drga ptyngc gtowa w plongcym zawoju;
Obok sam przez sie, miecz zgubiony w boju,
Gdy cizba trupéw rekoje$¢ mu Sciska,
Ostrzem sie w goére podnosi i btyska.

I w okoto ranni — 6w z szatg w plomieniu,
Od bliskich gtowni — sam brodzgc w strumieniu,
Niezdolny w cizbie zaczerpngé ochtody,

Kona w meczarniach ptomienia i wody.

Ow bliski brzegu, sam dotad bez rany,
Rozpaczng rekag tonacych porwany,

Naprézno sity dobywszy ostatniej,

Zywy wraz z trupem w krwi topi sie bratniej.

Ale naprézno sta, tysigce legly,

Nowe sta, nowe tysigce nadbiegty:

Jak na pochodnie, gdy w nocy zaswieci,
Cr:ma nocna chmurg coraz gestszg leci,
Az sama gingc, blask Swiatta zamroey:
Dzicz napedzona przez paréw sie ttoczy.
Az ich trupami zawalon po brzegi,

Jak mostem nowe podzwiga szeregi;
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Az po ich gtowach, przez krwi wilasnej strugi,
Po konajacych, przeszli na brzeg drugi.

Biada wam Gwebry! — nic juz ich nie wstrzy-

ma —

Juz sg w pot gory — juz przed ich oczyma,
Swiety wasz oharz niedaleko pata; —
W ciekli, doznawszy jak dion wasza $miala,
Wstydzg sie widzac, jak was garstka matal
Biada wam Gwebry! — ci rzezig znuzeni
Legli gdzie stali; — ci w krwi swej zbroczeni,
Bladzi na licu, chwiejacy sie w kroku,
Walczg i ging przy Hafeda boku.
On, cho¢ dton jego wznie$¢ miecz ledwo zdolna,
Z twarzg ku wrogom ustepuje z wolna.
I jak lew nagtym Jordanu wylewem,
We $nie bezpiecznym z tozyska porwany,
Ryczy, i w oku wsciektym iskrzac gniewem,
Z unoszacemi tamie sie balwany *): —e

®) W lasach nad Jordanem znajduja sie rozmaite gatunki dzikich
zwierzat, ktére nagle wezbrana rzeka, czesto porywa i unosi. —
To podato Geremiaszowi my$l tego poréwnania: ,Przyjdzie na was
wrég wasz, jako lew niesiony falg Jordanu.u
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Tak on na braci silnym wota gtosem,

Tak gniewny walczy z przemoca i losem!

Lecz dokad teraz? — znikt przed okiem dziczy.
Czyz juz tak bliskiej nie ujmg zdobyczy? —
Pod mieczem Gwebréw legt zdrajca przewodni,
W iatr zgasit reszte niesionych pochodni;
Noc, gtazy, rowy, i toza potokdw,
Tamuja postep $cigajacych krokow. —
Lecz nie S$mie stang¢ mottach niewolniczy ;
»Naprzéd! i naprzéd!“ sam Al-Hassan krzyczy.
,Gdzie sg brytany? pospuszcza¢ ze sfory,
»Niech nam szczekaniem wskazg Gwebrow tory! “ —e
Spetniono rozkaz — zgraja idzie skorzej ;
Smieré im niestraszna, bo zyé dla nich gorzej.
Ztudzeni $wiattem, co z Gwebrow ogniska,
Od skat odbite w inng strone btyska,
Zboczyli z drogi, i w cieniach zbiakani,
Nie widza bliskiej, bezdennej otchtani —
Widzg — juz pozno, — juz wr6ci¢ nie moga!
Brzeg sie piasczysty zatamat pod noga,
Prézno sie drudzy wstrzymuja nad bizegiem,
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Jak szli spadajg, szereg za szeregiem,

Kto zostat w tyle, gdy jeki ustyszy,

Spieszac na pomoc, wepchnat towarzyszy;
Ledwie gigb ujrzat, juz cizba rosnaca

Pcha go samego, i w przepa$¢ potraca.
Darmo z przestrachem, z wsciektoscia, z rozpacza,
Ci king, ci jecza, btagajg i ptaczg;

Modty ni klagtwy nikogo nie wyrusza,
Wepchneli braci, i sami wpa$¢ muszg. —
Jedni wprost na dno lecac bez przeszkody,
Topia sie w nurtach szumigcej tam wody;

Ci na w po6t zywi, na gtazach sterczacych
Zawisli m— pastwa dla sepéw krgzacych!

A jekiem wszystkich brzmi przepasci echo. —

Styszy je Hafed, i stucha z pociechg
Glos to ostatni sercu jego mity —-
Gdy sam, w ciemnosciach, bez tchu i bez sily,
Na twardej skale lezat krwig okryty;
Obok towarzysz, miecz krwawy, dobyty.
Rzektby$ spoczywa po trudach zabawy:
Pokéj, pogoda, jasniejg mu z czofa.
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Wie ze dos$¢ zrobit dla zemsty i stawy,
Sam Iran wiecej Avvmagaé nie zdota!

Jedna mysl tylko, jako promien z gory,
L$ni w jego duszy przeze mgte i chmury
Bliskiego zgonu: — ona to jest, ona,
Promienna gwiazda w zycia jego burzy,
Jedna, ostatnia niczem nieprzyémiona,

Co go tu zegna i blask niebios wrozy!

I nigdy dotad, nigdy w jego oku,

Obraz jej w takim nie stawat uroku.

Zda sie ze mysli, co mitos¢ ich Emity,
Zda sie ze trwogi, co serce ziebity ;
Zniknety wszystkie — i zadnej mgly ziemi,
| zadnej chmury niema miedzy niemi! —
Widzi jg, widzi — taki blask w spojrzeniu,
Tak nowa pieknos¢ jasnieje z jej lica;
Jakby ja w niebios ogladat promieniu,

Co juz mu dusze przed zgonem oS$wieca!

Wtem glos sie ozwat — ha! ktdz sie oSmiela?
Glos to jest Gwebra, brata, przyjaciela,
Co sam z Hafedem ocalat tej nocy. —

0S
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.Zbierz sity? wodzu! — czyz w Arabéw mocy
Lumrze¢ tu mamy; tu, gdy juz tak blisko
» Stoés nasz gotowy i Swiete ognisko?“ —
Ten gtos ostatek zycia w nim rozzarzyt.
,C0? wrégby jeszcze az tu sie odwazyt
»Zdepta¢ nas martwych, lub. wiezy narzucié?“ r—
Mysl go ta z martwych zdolnaby ocucic.
LP0OjdZzmy!“ wstat z ziemi, i drzgcem ramieniem
Wspierajgc brata, cho¢ sam staby nie mniej;
Poszli pod gére — za kazdem stgpieniem,
Twarz coraz bladsza, w oczach coraz ciemniej —
Boze Iranu! zbaw ich mocg swoja,
Zbaw przed zniewagg — $mierci sie nie bojg!

Siadem za niemi zdr6j saczy sie krwawy,
Krwig ich jak rosg oblaty sie trawy;
Miecz twoj , Hafedzie! — i on w koncu skia-
mat —
Pod wspartg dionig na skale sie ztamal!
Idg — wrzask z dotlu powiekszyt ich trwoge —
Wrzask to tryumfu — wrég tralit na droge.

Coraz wyrazniej zna¢é wodzéw wotanie,
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Coraz to blizej brzmi nég ich stgpanie,
| pséw przeciggte rozlegto sie wycie —e
Spieszcie, nieszcze$ni, tub ujs¢ nie zdazycie!

207

Spieszcie! krok jeszcze — juz sg — dzieki niebu!

Juz sa na gorze! — widzg stds pogrzebu,
Widzg S$wiatynie, i blask swego Boga. —

Ale nim doszli, towarzysz llafeda,

»Upadt zemdlony, i skonat u proga. —

»,Czyz razem nawet los nam umrze¢ nie da?
~Mamze cie rzucié¢, aby pier§ mi droga,
»Wrdg z uraganiem hardg zdeptal noga,
»Lub ja nikczemnik obrazat zelazem?

,Nic! mezny bracie! — BO6g nas przyjmie

zem, —

»,KlIne sie na ogien co przedemng btyska!* —

Tak rzekt, i z mocg, co nie tego $wiata
By¢ sie juz zdata, podni6st zwioki brata,
I na swych rekach niést je do ogniska.

Ztozyt na stosie, zdjgt z oltarza glownie,
| stés podpalit — a ptomieA gwattownie

Buchnat wnet tung po morzu i niebie —
.Boze Swiattosci, powracam do Ciebiel!*

ra-
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Zawotat Hafed, i z dumnym us$miechem,
Sam na wierzch stosu rzucit sie z pospiechem;
I wysilony, gdy celu dokonat,

Wprzoéd nim go ognie ogarnety — skonal!

Co za krzyk z morza? — onze to pochodzi,
Z tej, srod fal czarnych bielgcej sie todzi,
Gdy na nig z gory padta jasno$¢ stosu?

I znowu cicho — lecz dzwiek tego gtosu!..,
Jestze-to, czemuz tak w drodze spdzniona,
Tak bliska dotad — 16dZ biednej dziewicy?
Zwierzona strazy wybranego grona
Sedziwszych Gwebréw; — dzielni wojownicy,
W latach za mtodu; lecz wiek sit ich zhawit.
W iedziat to Hafed, i w droge wyprawit
Niepowierzywszy strasznej tajemnicy.

Mysli, ze Emir gdy cérke zobaczy,

Gdy sie w nim serce ojcowskie rozrzewni,
Nieprzyjaciotom w jej str6zach przebaczy,

| szczodrze staro$¢ spokojna zapewni? —

Tak nieSwiadomi Arabskiej napasci,

Chlubni z opieki ktdrg wddz im zwierzyt:
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Ledwie na morze t6dz wyszta z przepasci,
Pierwszy wrzask wrogéw ich uszy uderzyt.
Zlekli, zdumiali, z podjetemi wiosty
Siedzac w milczeniu, ku gorze stuchali;
Niepomni todzi, jak jg nurty niosty,

Z lekka wzdtuz brzegu kotyszac na fali.
Kazdy sam w sobie, blady i ponury,

Nie trwozac braci, sam w domystach tonat;
A wszyscy patrza, gdzie na wierzchu gory

Spokojnie jeszcze S$wiety ogien ptongt. —

Lecz ty, o! Hildo! «— prbzno sie wysili
Najokropniejszy pedzel wyobrazni,
Wyda¢ w twem sercu okropno$é tej chwili,
Smiertelne meki zalu i bojazni; —
Kto sam ich doznat, tenby bdl ich wiedziat,
Lecz nikt nie przezyt, by drugim powiedziat!

Nie jest to tylko 6w stan smutnej duszy
Ztamanej losem $rod cierpien katuszy;
Gdy, cho¢ nic wiecej do straty juz nie ma,

Trwoga o wszystko w zmrozeniu jg trzyma;
Tom I1. 14
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Gdy, cho¢ nadzieja umarta w jej tonie,

Cien jej, jak widmo, jeszcze w mySlach wio-
nie. —

Nie — mozna tracac szczesScie i nadzieje,

Nic umrze¢ jeszcze, i przezy¢ swe zale;

Jak 6w ptaz w zimnej zasklepiony skale,

Zyje, cho¢ wszystko w koto skamienieje. —

Lecz sie w tern zyciu pokdj, cisza miesci,

Straszna, grobowa «— lecz szczeSciemby byia,

W tej ostrej, gorzkiej, ptomiennej bolesci,

Co sie w jej skroniach, w jej piersiach palita; __

W tych jakby mekach ciggtego konania,

W tych dzikich, strasznych widmach obigkania,

Na ktdérych ulge nie znalez¢ sposobu,

Nie znalezé miejsca, «— précz S$mierci i gro-
bu? —

Morze spokojne — pod todzig do kota
Btyskajg gwiazdy — noc cicha, wesotal
Byt czas, dziewico! gdy innej pociechy,
Innej zabawy nie byto ci trzeba,
Jak w takich nocach, liczy¢ gwiazd u$miechy,
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Gdy sie po morzu rozsypaly z nieba.
Jak w takich nocach, w samotnej ustroni,
Gubi¢ sie mys$lag w nadziei biekicie,
I tchngc balsamem Swiezej , nocnej woni,
Jak kwiat w swych piersiach czué¢ kwitngce zycie,
Czu¢ wiasne serce I$nigce gwiazdy blaskiem —
Lecz dzi§ —
Wtem znowu przerazliwym wrzaskiem
Zabrzmiato echo — wszyscy sie porwali,
Az t6dz w spienionej zaryta sie fali —
Btysneli mieczem — ach! prozne nadzieje! —
Nie czas juz, nie czas na powrét wam ptynac;
Wibzcie miecz w pochwe, niech wiecznie rdza-
wieje —
Ten, co tam bez was $mieré i postrach sieje,
Wddz wasz, przyjaciel — bez was musi gingc!
Prézno ze wzrokiem wzniesionym ku goérze,
Chcecie odgadna¢ zkad ten wrzask? co znaczy
To hasto wojny? w tem miejscu, w tej porze? —
Ona wie tylko, — ona, co w rozpaczy
Jak posag z gtazu zatamawszy dionie,

O maszt zroszony blade wsparta skronie,
14*
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I w oblgkaniu patrzy ku ruinie. —
Ona wie tylko, m— ale umrze raczej

Niz wyrzec zdota — przez kogo O N ginie!

Patrz! Swiatto btysto w ruinach na wierzchu! —
Wznosi sie w gore, postepuje w zmierzchu —
Patrzajg wszyscy — lecz ach! wzrok dziewicy!
Cale sie zycie pali w tej Zrenicy, —
Nie dituga chwila — stds stangt w ptomieniu,
Po ciemnem morzu i niebios sklepieniu,
Krwawa, posepna jasno$¢ tuny padia,
I coraz kregiem szerzy sie i bltyska —
Gdy do wietrznego podobien widziadta,
Hafed stojacy przed blaskiem ogniska,
Ciemny, wysoki, wydawat sie z dotu
Jak duch ptomieni $réd swego zywiotu.
,T0 on!* — dziewica z rozpacza wykrzykta ~
Lecz nim gtos zabrzmiat, juz pierzchto widzenie.
Wyzej ku niebu wybuchty ptomienie,
Jej i lranu nadzieja — juz znikia!

Jeden krzyk tylko wyrwat sie z jej tona,
I w stds wlepiwszy nieruchome oko,



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
PIESN CZWARTA. 215

Skoczyta w morze — i wznoszac ramiona,
Patrzac nan, tonie — gteboko, gieboko, —
Gdzie juz jej ludzkie oko nie zobaczy,

Gdzie juz nie dozna zalu ni rozpaczy!

,» Spoczywaj , spoczywaj, Arabska dziewico!“
(Tak Peri pod morzem ndécita:) *)
.Najczystsze sie perty w swych konchach nic
Swieca,

»Jak dusza twa w tobie S$wiecita!

»Kwitneto twe serce jak lilija biata,
»Nim mito$¢ je ogniem przenikia;
,Jak Samur po lutni, w twych piersiach po-
wiata **),
» | muzyka zycia zanikia!

*) Peri, duchy dobre; stopniem nizsze od Aniotéw, ale réwnej
pieknosci. — Mieszkajg na powietrzu, w wodzie , gdzie im sie podo-
ba; w zaczarowanych ogrodach lub krysztatowych patacach: zyja
wonig kwiatéw i rosa.

** ,Samur, wiatr potudniowy, tak rozstraja strony, narzedzi
muzycznych, ze dopdki wieje, zadnego dzwieku wyda¢ nie sg zdol-
ne.u Stephena.
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.Lecz nie raz w Arabskich dolinach i gdrach,
»Kochankom przypomng poeci,
, O tej, co érod peret $pi w morskich lazurach,

,» Gdzie nic procz gwiazd morskich nie $wieci *).

»,Gdy w zbiory daktyli, szcze$liwi, weseli**),
»Zgromadza sie miodzi i starzy;

,Ustysza twe dzieje, i co sie $mia¢ mieli,
»R0zejdg sie z fzami na twarzy.

.Pasterka dziewica, na tafice w dzien S$wieta,
»W kwiat strojgc warkocze trefione,

»Przypomni o tobie, twym losem zajeta,
.Kwiat ptaczac odrzuci na strone. —

.| lran cie w swojej czci¢ bedzie bolesci,
.| obraz twoj piekny, uroczy,

*) Najwiekszg osobliwoscia zatoki Perskiej, jest Ryba zwana
Gwiazdg morskg. Ksztatt jej jest okraglty; a w nocy tak jest bty-
szczaca, ze sie wydaje jak ksiezyc w peini, otoczony promie-
niami. —

**) Zbiér daktyli w Persyi, odbywa sie z réwng wesotos'cig i
uroczysto$ciami, jak w -niektérych krajach Europy winobranie.
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.Przy boku swojego Rycerza pomiesci,
.| blaskiem swej chwaty otoczy.

» Spoczywaj! my Peri, sta¢ bedziem w krag toza
~Morskiemi je kwiaty okryjem,
»Z najdrozszych kamieni co blyszczg w dnie morza,

»Gwiazdzisty ci wieniec uwijem. —

»Z konch, w ktérych my same w biekitach gle-
biny,
»Przy Swietle ksiezyca nocujem,
»W najtkliwsze tzy ptakéw, w najczystsze bur-
sztyny *)
,Ozdobng ci grote zbudujem. —

»,Przyniesieni najwyzsze gatezie korali,
»| gajem zasadzim nad tobg;

»ZWir Ztotej-Zatoki, co w iskrach sie pali **),
»Jak gwiazdy rozsiejem przed toba.

*) Niektérzy naturalisci byli tegs~zdania ~ bursztyn jest ska-
mieniatosciag tez ptakéw.

**) Kiesetark, Zatoka Kaspjj nu inaczej Zatoka
Ziolg z przyczyny btyszczacych*! ijpieca jak ogien,
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,» Spoczywaj! niech fzami niebieskiej Litosci,
»Mogite tych zrosza Anieli,

,Co jak ty kochajac, umarli z mitosci,
,Co jako ON walczac, zgineli! —

KONIEC TOMU IL
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